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REPUBLIQUE DU CAMERCUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherdand

MINISTERE BET:AE’? E PUELIQUE MINISTH:S::&EE HEALTH

SECFIET'-:FI:I;: =G-=ENEFIAL SECHEEEE?EI;I ERAL

DIRECTION DES RESSOUR(;:?HCIERES ET DU PATRIMOINE DEPARTMENT OF FINANZTAT.T’!’ES?TJRCES AND EQUIPMENT
SOUS-DIRECTION DU?TIB:EFEI’ DU FINANCEMENT SUB-DEPAF!TMEN'T'-C:):E?I:IT):ET AND FINANCING
SERVICE Dg_é?;l-;: ES PUBLICS PUBLIC Gﬁ?;:;}-;;SEHVICE
BUREAU DI;S?;?; D'OFFRES TE;;[;IE-Z-;;CE

Appel d’Offres National Quvert

N° 001/D13-06/AONO/MINSANTE/ CIPM/2025 relaiif aux Travaux de
Construction des Centres de Santé Intégrés avec forages & pompes
solaires de MANDAKA GUEDMBALZ Lot : 01 ef de GOUZDA M'LAY Lot : 02

dans la Région de I'Extréme-Nord.
En procédure d'Urgence

1~Objet:

Le présent appel d'offres a pour objet les travaux de construction des Centres de

Sanié Intégrés avec forages & pompes solaires de MANDAKA GUEDMBAL et de GOUZDA
M'LAY dans la Région de I'Extréme-Nord, en procédure d'urgence

2 - Consistance des fravaux Lot :1 /Lot :2

>

Les travaux, objet de la présente consultation sont en deux (02) lots et concernent :
Travaux de construction du CSI

Installation de chanfier;

Voiries ef réseaux divers ;

Gros ceuvre ef enduit ;

Menuiserie bois ;

Menuiserie aluminium métallique ;

Charpente, couverture, faux plafond ef plafond ;
Revetements scellés ;

Plomberie sanitaire ;

Electricité, courants forts ;

Peinture.

Consiruction et equipement d'un forage a pompe solaire
Etude et instaliation ;

Foration en rotary en tout type de terrain y compris toutes sujélions ;
Tubage, crépines et développement

Essai de pompage, analyse de I'eau et PMH ;

Consfruction d'une sfructure en béton armé de 6 méires de hauteur sur dalle avec
escalier d'acceés ef local fechnique suivant plan joint en annexe ;

Equipement en énergie solaire ;

Fourniture et pose d'une bdche & eau de 5m3 pour forages et divers raccordements
{tuyauterie) ;

Accessoires éleciriques ;

Foumniture et pose de la pompe solaire de 2,5-2 de 2,5m3/h-70mce minimum.

3 — Participation et origine

La parlicipation au présent appel d'offre est ouverte aux enireprises de droit

camerounais ayant des compétences dans le domaine des BTP.
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4- Allofissement
Le présent appel d'offres comprend deux lots et se présenient comme suit :

Lot | Travaux de Construction d'un Centre de Sante Intégrés (CSl) avec forage & pompe
solaire & MANDAKA GUEDMBAZ dans la Region de I'Exiréme-Nord.

Lot 2 Travaux de Consiruction d'un Cenire de Santé Intégrés (CSI) avec forage & pompe
solaire a GOUZDA M'LAY dans la Région de I'Extréme-Nord.

5 - Financement :
les travaux, objet de la présente consultation sont financés par le Budget
d'Investissement Public du MINSANTE exercice 2025, pour les co0ts prévisionnels Touies
Taxes Comprises répartis dans le tableau ci-aprés :

Montani en Montant en leffre (Francs CFA)
chiffre (Francs
CFA)

N° lot

Lot 1 : Travaux de Construction

d'un Centre de Santé Intégrés 85000000 Quaitre-vingt-cing millions
(CSl) avec forage & pompe

Lot 2 : Travaux de Construction
d'un Centre de Santé Iniégrés

(CSl) avec forage & pompe 85 000 000 Quaire-vingt-cing millions
solaire & GOUZDA M'LAY dans
la Région de I'Extiréme-Nord

46— Consultation du dossier d'appel d'offres :

Le dossier d'appel d'offres physique peut éire consulié aux heures ouvrables au
Service des Marchés Publics (Bureau des Appels d'Offres) du MINSANTE sise & « I'lmmeuble
de la Santé » abritant la Division des Etudes et des Projets (DEP) non loin de I'immeuble
siege de la Croix — Rouge Camerounaise & Yaoundé (Téléphone/fax 222 22 10 21), dés
publication du présent avis et la version électronique sur la plateforme COLEPS aux

adresses http://www.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm, et sur le site
internet de ["ARMP (www.armp.cm ).

7- Acquisition et retrait du dossier d'appel d'offres :

Le dossier peut &tre obtenu au Service des Marchés Publics au rez de chaussée de
I'lmmeuble de la Santé abritant la Division des Etudes et des Projets (DEP) situé & proximité
de la Croix Rouge (téléphone/fax 222 22 10 21), des publication du présent avis, conire
préseniation d'une quittance de versement au Trésor Public d'une somme non
remboursable de Cent Cinquante Mille (150 000) Francs CFA.

Lors du retrait du dossier, le soumissionnaire devra remetire une copie de sonregu de
versement portant bien son nom, le nom du Mdaitre d'Ouvrage et le numéro de I'appel
d’offres. Il est également possible d’obtenir le Dossier d'Appel d'Offres par téléechargement
gratuit sur la plateforme COLEPS disponible aux adresses sus indiquées pour la version
électronique. Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par le paiement des frais
d'achat du Dossier d'Appel d'Offres.

8- Mode de soumission

La soumission sera faite exclusivement en ligne et via la plcﬁeforme COLEPS aux
adresses http://www.marchespublics.cm et http://www. Dubllcconirdcis*cm

2- Taille et formai' des fi chiers

= 5 Mo pour I'Offre Administrafive ;



» 15 Mo pour I'Offre Technique ;
» 5 Mo pour I'Offre Financiere.
Les formats accepiés sont les suivants @
= Format PDF pour les documents textuels ;
= JPEG pour les images.

Le candidat veilera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire
éventuellement la taille des fichiers & transmetire.

10- Remise des offres :

Les offres seront transmises par voie électronique via la plaieforme COLEPS aux
adresses http://www.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracis.cm au plus fard le
13/02/2025 & 13 heures, heure locale. Une copie de sauvegarde des offres, enregistrée sur
clé USB ou CD-ROM devra étre fransmise sous pli scellé avec lindication claire ef lisible
« copie de sauvegarde » en plus des références de ['Appel d'Offres dans les délais impartis,
au Service des Marchés Publics (Bureau des Appels d'Oifres) duv Ministere de la Sanié
Publique, situé & proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21).

1 1~ Cautionnement provisoire
Chaqgue soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives une caution de

soumission timbrée, datée et acquittée & la main dont le montant pour chaque lot est
défini dans le tableau ci-aprés :

N° fot Montant en chiffre (Francs CFA) Monfant en leftre (Francs CFA)
Lot 1 1 700000 Un million sept cent mille
Lot 2 1700000 Un million sept cent mille

Cette caution a une durée de validité de 90 jours & compter de la date d'ouverture
des offres, et délivré par un organisme financier agréé par le Minisire en charge des
finances dont la [iste figure & la piece 15 du DAQO.

L'absence de la caution de soumission enirainera le rejet pur et simple de I'offre.
Une caution de soumission produite mais n'‘ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est irecevable.

12 - Recevabilité des offres
Sous peine de rejet de I'offre, les pieéces administratives requises devront étre en

cours de validité impérativement produites en originaux et/ou en copies certifi€ées
conformes par le service émetieur, conformement a la stipulation du réglement patrticuiier
de I'appel d'offres.

Elles devront obligaioirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date de dépdt
des offres ou avoir été établies postérieurement d la date de signature de I'Avis d' Appel
d'Offres.

En cas d'absence ou non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
Pouverture des plis aprés épuisement du délai de 48 heures accordé par la commission,
['offre sera rejetée.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel
d'Offres sera déclarée imrecevable. Notamment l'absence et/ou la non-conformité de de la
caution de soumission, délivriée par un organisme financier de premier ordre agréée par le
Ministére chargé des Finances.

13 - Quverlure des offres



L'ouverture des plis (Piéces administratives, Offres Techniques et Financiéres) se fera
en un temps via la plateforme COLEPS et aura lisu le 13/02/2025 & partir de 14.00 heures
par la Commission Interne de Passation des Marchés (CIPM).

14~ Déldi d'exécution

Les délais d'exécution prévus par le Mditre d'Quvrage pour la réalisation des {fravaux
est de six (06) mols pour chaque lot.

15 — Principaux critéres d'évaluation
Les critéres d'évaluation fixent les conditions minimales & remplir.
il s'agit notamment :
< Critéres éliminatoires

a)

b)

c)
d)

e)
f)

g)
h)

i)

Dossier administratif incomplet ou pieces administratives non — conformes aprés
épuisement du délai réglementaire de 48 heures accordé pour la fourniture
d'une piéce concernéee ;

Absence et/ou non-conformité de la caution de soumission timbrée, datée et
acquitiée & la main dés I'ouveriure des offres ;

Fausse déclaration ou piece falsifiée ;

Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon d'un marché au cours
des trois (03) dernieres années ;

Absence d'un prix unitaire quantifié ;

Absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la
plateforme COLEPS ;

Absence de la charie d'intégrite ;
Absence de I'engagement social et environnemental ;
Non satisfaction d'au moins de 75% des critéres essentiels.

«+ Critéres essentiels

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (Oui/Non)

sur la base des critéres essentiels ci-dessous :

a)
b)
c)
d)
e)

Reéférences de I'entreprise ;

Personnel d'encadrement de I'Enireprise ;
Méethodologie ;

Moyens matériels ;

Preuve d'accepiation des conditions du marché Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres (CCAP) et Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres (CCTP) parafé & chaque page, signé d la demiére avec la mention
lu et approuvé ;

f} Attestation de visite des lieux et rapport de visite illusk'é par des photos et signé
sur I"honneur ;

g) Preuve de capacité financiére. Au moins §0% du montant prévisionnel du lot
sollicité.

h) Présentation de I'offre.
Seuls les soumissions qui auront obtenu au moins 75% de « oul».seront admises &
I'analyse financigre. A v
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Un soumissionnaire peut &tre attributaire de I'ensemble des lots & condition de
présenter deux (02) équipes en personnels, et moyens matériels différents.

17-_Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de quatre-
vingt-dix (90) jours & partir de la date d’ouverture des ofires.

18-Renseignementis complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent &ire obtenus aux heures ouvrables au
Service des Marchés Publics (Bureau des Appels d'Offres} du MINSANTE sise & « I'fmmeuble
de Ia Santé» abritant la Division des Etudes et des Projets (DEP) non loin de ['immeuble
siege de la Croix — Rouge Camerounaise ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
: hitp://www.marchespublics.cm et hitp://www.publicconiracts.cm, dés publication du
présent avis.

Les renseignements d'ordre technique peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables &
la Division des Etudes et des Projets du Ministére de la Sanié Publique sis & cété de
I'lmmeuble siége de la Croix — Rouge. '

19- Assistante technique
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié &

utilisation de la plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222238 155 /
222 235 669 ou écrire & I'adresse emdil : dsi@minmap.cm.

20~ Lulte contre la corruption
Pour touie tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir

appeler le MINMAP ou envoyer un SMS aux numeéros suivants : 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

AMPLIATIONS :

- MINMAP
ARMP (Joumal des projels)
Sce des Marchés/DRFP
CIPM/MINSANTE
SOPECAM
Archives
Affichage.

Le Ministre de la Santé Publique
DR MANAOUDA MALACHIE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fathetland
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
SECRETARIAT GENEHAL SECRETARIAT éEN ERAL

Bt P e

DIRECTION DES RESSOURCES FINANCIERES ET DU PATRIMOINE ~~ DEPARTMENT OF FINANGIAL RESOL

SOUS-DIRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANGING
SERVICE DES MARGHES PUBLICS PUBLIC CONTRACTS SERVICE
BUREAU DES APPELS D'OFFRES TERDERS OFFICE

“ Open.Nationdl Invitation to Tenders ..+ 7ris worh

N° OO‘I / D1 3 06/ONIT/MINSANTE/CIPM/2025 related io Consiruchon
Works of Integrated Health Centers with solar pump boreholes in
MANDAKA GUEDMBAZ and GOUZDA M'LAY, in the Exireme North

— __Region. In emergency procedure

1 - Object:

The purpose of this call for tenders is to cany out the construction works of
Integrated Health Centers with solar pump boreholes in MANDAKA GUEDMBAZ and
GOUZDA M'LAY, located in the Exireme North Region, in emergency procedure.

2 - Consistency of the work
The works covered by this consultation are divided into two (02) lots and include:
»  Construction work of the CSI;
- Site installation;
- Roads and various networks;
- Structural works and plastering;
- Wood joinery;
- Aluminum and metal joinery;
- Framework, roofing, false ceilings, and ceilings;
- Tiled and sealed coatings;
- Sanitary plumbing;:
- Electrical works (high voltage);
- Painting.
»  Conshruction and equipment of a solar pump borehole
- Study and installation
- Rotary driling in all fypes of temrain including all constraints; casing, screens and
development ;
Pumping test plus water analysis +PMH.
Construction of a reinforced concreie structure 6m (meter) high on slab with
access staircase and technical room following attached plan annex;
Solar energy equipment
Supply and installation of a 5m3 water tarpaulin for boreholes and various
connections {piping) ;

- Eleciric accessories
- Supply and installation of the solar pump of 2.5-2 of 2.5m3 / h- 70rr]c~:neqminimum
3 - Parficipation and origin TR

Participation in this call for tenders is open to companies Under Cmneroon?el\n law
with skills in the field of construction. ;. :
4- Lot subdivision

The present invitation to iender comprises two lots and is sfruc’rured QS foIIQWs. ','

| Batch 1 | Consiruction Works f Integrated Health Centers with soldrpump’ bor‘eholes in

\\\.\\L. . .




MANDAKA GUEDMBAZ

Batch 2 | Consfruction Works f Integrated Health Centers with solar pump boreholes in
GOUZDA M'LAY

5- Financing:

The work subject to this consultation are financed by the Public Investment Budget
of MINSANTE exercise 2025, for the forecast cosis All Taxes Included distributed in the table
below :

N° fof Amount in figure (CFA

Amount in letier (Francs CFA)
Francs)

Batch 1 : Construction
Works f Integrated Health
Centers with solar pump 85000 000 Eighty-five million
boreholes in MANDAKA
GUEDMBAZ

Batch 2 : Consiruction
Works f Integrated Health
Centers with solar pump 85 000 000 Eighty-five million
boreholes in GOUZDA
M'LAY

6- Consultation of the tender file

The physical tender file can be consulied during working hours at the Public
Procurement Service (Tender Office) of the Ministry of Public Health (MINSANTE), located ai
the "Immeuble de la Santé" housing the Division of Studies and Projects (DEP), near the
headquarters of the Cameroon Red Cross in Yaoundé (Phone/Fax: 222 22 10 21), from the
date of publication of this notice. The electronic version can be accessed on the COLEPS

platform ai the addresses hitp://www.marchespublics.cm and

hitp://www.publiccontracts.cm. as well as on the ARMP website fwww.armp.cmj.

7- Acquisition and retrieval of the tender file
The tender file can be obtained at the Public Procurement Service on the ground

floor of the “Immeuble de la Santé" housing the Division of Sfudies and Projects (DEP),
located near the Cameroon Red Cross (Phone/Fax: 222 22 10 21), as of the date of
publication of this notice, upon presentation of a payment receipt from the Public Treasury
for a non-refundable amouni of One Hundred and Fifty Thousand {150,000) CFA Francs.
Upon colleciing the file, the bidder must submit a copy of the payment receipt clearly
indicating their name, the name of the Contracting Authority, and the tender reference
number. It is also possible fo obtain the Tender File by free download from the COLEPS
platform at the aforementioned addresses for the elecironic version. However, online
submission is subject to the payment of the tender file purchase fees.

8-Method of submission

The submission will be made exclusively online and on the COLEPS platform at the
http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm addresses.

9 — File Size and Format :
For online submission, the maximum sizes of the documents that will fransit on the
platform and constituting the tenderer's offer are as follows:
= 5 MB for the Administrative Offer;
» 15 MB for the Technical Offer;
= 5 MB for the Financial Offer.
The accepied formats are:
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= PDF format for text documents;
= JPEG forimages.

The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce
the size of the files to be transmitied.

10- Submission of tenders:

Bids shall be submitted electronically via the COLEPS platform at the addresses
http://www.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.cm no later than
13/02/2025 at 1:00 PM local time. A backup copy of the bids, recorded on a USB key or CD-
ROM, must be submitted in a sealed envelope clearly and legibly marked "Backup Copy"
along with the fender references within the specified deadlines, to the Public Procurement
Service {Tender Office) of the Ministry of Public Health, located near the Cameroon Red
Cross (Phone/Fax: 222 22 10 21).

11- Provisional Guarantee

Each bidder must submit a stamped, dated, and manually signed bid bond with their
administrative documents. The amount for each lot is defined in the table below:

N lot Amount in figure (CFA Francs) Amount in words (Francs CFA)
Batch 1 1700000 One million seven hundred thousand
Batch 2 1700000 One million seven hundred thousand

This guaraniee is valid for 90 days from the bid opening date and must be issued by a
financial institution approved by the Minister of Finance. A list of approved institutions is
provided in document 15 of the Tender File.

The absence of the bid bond will result in the automatic rejection of the bid, A bid
bond submitied but unrelated to the specific tender will be considered as absent. The bid
bond presented by a bidder during the bid opening session will be deemed inadmissible.

12 - Admissibility of tenders:

Failure to comply with the requirements will result in the rejection of the bid. The
required administrative documents must be valid and necessarily submitted in original form
and/or ceriified true copies issued by the originating service, in accordance with the
provisions of the special regulations of the tender.

These documents must be daied no more than three {03) monihs before the bid submission
date or must have been issued after the date of signature of the Tender Notice.

In the event of the absence or non-compliance of any administrative document at the
time of bid opening, after the 48-hour deadline granted by the commission has expired, the
bid will be rejected.

Any bid that does not comply with the provisions of this notice and the Tender File will be
deemed inadmissible. This includes the absence and/or non-compliance of the bid bond
issued by a first-class financial institution approved by the Minisiry of Finance.

13 - Opening of Bids ivlan
The bid opening {Administrative Documents, Technical and F[ndrpd] O{f[ers} W'I[ be
conducted simultaneously via the COLEPS platform and will take plqce:cm TS[ 2[,2025
starting at 2:00 PM by the Intemal Procurement Commitiee (CIPM). [\'_ i . :
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14- Execution timeframe
The execution timeframe set by the Contraciing Authority for the completion of
the works is six (06) months for each lot.

15 - Bid Evaluation Criteria
The evaluation criteriac define the minimum conditions to be met.
These include, in particular ;
A/ Elimingation Criteria
a) Incomplete administrative file or non-compliant adminisirative documents after
the expiration of the 48-hour regulatory period granted for the submission of the
missing document ;
b}  Absence and/or non-compliance of ihe stamped, daied, and manuadlly sighed
bid bond at the fime of bid opening ;
¢}  False declaration or forged document;
d) Absence of the sworn staiement regarding non-abandonment of a coniract
within the last three (03) years;
e) Absence of a quantified unit price;
f) Absence of a backup copy in case of COLEPS platform malfunction;
g}l Absence of the integrity charter;
h}  Absence of the social and environmenial commitment;
i) Failure to meet ai least 75% of the essential criteria.

B/ Essential criteria
The evaluation of technical offers will be done using the binary system (Yes/No) based on

the essential criteria below:
a) Company references;
b) Supervisory staff of the company;
c) Methodolegy;

d) Material resources;
e] Proof of acceptance of the conifract conditions: Special Administrative Terms and

Conditions (CCAP) and Special Technical Terms and Conditions (CCTP), initialed on
each page, and signed on the last page with the statement "read and approved”;

f) Site visit certificate and visit report illustrated with photos and signed under oath;

@) Proof of financial capaciiy: at least 50% of the estimated amount of the requested
lot;

h} Presentation of the bid.
Only bids that achieve at least 75% "yes" responses will be admitted for financial
analysis.

16 - Award of the Contract:

The Coniracting Authority will award the contract to the bidder who submits an offer
deemed  substanfially compliant and evaluated as fthe lowest bid.
A bidder may be awarded all lots, provided they present two (02) separate teams with
different personnel and material resources.

17 - Validity of Bids:

Bidders are bound by their offer for a period of ninety {90) days from the date of bid
opening.
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18 - Additional Information:

Additional information can be obidined during working hours at the Public Procurement
Service (Tender Office) of the Minisiry of Public Health, located at "I'lmmeuble de la Sanié,”
housing the Division of Studies and Projects {DEP), not far from the Cameroon Red Cross
building, or online via the COLEPS platform at the following addresses:
hitp://www.marchespublics.cmn and htip://www.publicconiracts.cm, from the publication
of this notice.
Technical information can be obtained during working hours at the Division of Studies and
Projects of the Ministry of Public Health, located next to the Cameroon Red Cross building.

19 - Technical Assistance:

For technical assistance, in case of issues related to the use of the plaiform, please call the
following numbers: (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or emdail: dsi@minmap.cm.

20 - Fight Against Corruption:

For any attempt at corruption or misconduct, please call MINMAP or send a text message
{o the following numbers: 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

Ampliations:

MINMAP ;

ARMP {Jdm)];

Public Procurement Service/DRFP ;
CIPM/MINSANTE ;
Archives/chrono;

Display.

Le Ministre de la Santé Publique
DR MANAOUDA MALACHIE
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Reglement Général de la Consultation

Article 1: Portée de [a soumission

1.1. L'Auiorité Coniractante, tel qu'll est défini dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres (RPAO), ci-apres dénommé [I'""Autorité Contractante”, lance un Appel
d'Offres pour les prestations/travaux décrits dans le Dossier de Consultation et
briévement définis dans le RPAO.

Le nhom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres

figurent dans le RPC. ll y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Travaux®.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué

dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation coniraire du CCAP, & compter de la date de

notification de I'ordre de service de commencer les fravaux ou dans celle fixée dans le dit
ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier de Consultation, les termes “Mditre d'Quvrage" et
“Mditre d'Ouvrage Délégué" sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour
calendaire.

Article 2 : Financement

La source de financement des travaux, objet du présent Appel d'Offres est précisée dans le
RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Mditre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent
les regles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation ef I'exécution
de ces marchés. En veriu de ce principe, le Maitre d'Quvrage:

a. Définit, aux fins de celte clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivanie :

i. Est coupable de “coruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelcongue avantage en vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché,

i. Se livre & des "mancesuvres frauduleuses” quicongue défome ou dénature des faiis
afin d'influencer 'atiribution ou I'execution d'un marché ;

fi. “Pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente enire deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Mditre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir
artificiellerment les prix des offres & des niveaux ne comespondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “Prafiques coercitives” désignent toute forme d’'atteinte aux personnes ou & leurs
biens ou de menaces & kur enconire ofin d'influencer leur action au cours de I'atiribution ou
de I'exécution d'un marché.

b. Rejeftera une proposition d'atiribution si elle détermine que I'atfributaire proposé est,
drectement ou par [l'intermédiaire d’'un agent, coupable de corrupiion ou
s'est livré & des manceuvres frauduleusss, des prafiques collusores ou coercitives
pour I'attribution de ce marché.

.-—---.;...
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3.2. Le Ministre délégué & la Présidence de la République, chor e cT,és.NkrchES Public,
Autorité chargée des Marchés Publics peut & ftitre :%capser\‘iqio:re, fent{re une
décision d'interdiction de soumissionner pendant une [p_xenode m;*excetian’r pos
deux (2) ans, & Iencon'rre de tout soum155|onncure reé:q




production de documents nonauthentiques dans la soumission, sqans
préjudice des poursuites pénaies qui pourcient &tre engagées contre {ui.

Aricle 4 : Candidats admis & concourir
4.1. Si l'appel d’offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidais retenus
& l'issue de la procédure de pré qualification.

4.2. En regle générale, I'appel d'offres s'adresse & tous les enirepreneurs, sous réserve

des dispositions ci-aprés ;

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d'enireprises
et tous les sous-traitanis du soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément
a la convention de financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'enireprises
et tous les sous-traitants du soumissionnaire} ne doit pas se trouver en situation de
conflit d'intérét.

Un soumissionnaire peut &ire jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il :

i. Est associé ou a éié associé dans le passé, d une enireprise {ou & une filiale de cetite
enfreprise) qui a fourni des services de consuliant pour la conception, la
préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés
passes au titre du présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du pré-sent appel d'offres, & |'exception
des offres variantes autorisées selon l'arficle 18, le cas échéant ; cependant, ceci
ne fait pas obstacle & la pariicipation de sous-traitants dans plus d'une offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas &ire sous le coup d’une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle peut
démontrer qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (i)
administrée selon les régles du droit commercial et {iii) n’est pas sous la tutelle ou
I'autorité directe voire indirecte du Maiire d'Ouvrage.

Arlicle 5 : Matériaux, matériels, foumnitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de Coconfraciant, les fournitures, équipements et services
devant &tre fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant
aux critéres de provenance définis dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées
au lifre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures,
équipements et services.

5.2, Auxfins de P'article 5.1 ci-dessus, le terme “pro- venir” désigne le lieu oU les biens sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués et d'ol proviennent les services.

Arlicle 6 : Qudlificafion du Soumissionnaire

4.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumetire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le
Soumissionnaire ;

b. Fournir foutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes
& leur demande de pré qualification qui ont pu changer, au cas oU les candidats ont
fait I'objet d'une pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin
d'éiabilir leur qudiification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. Laproduction des bilans ceriifiés et chiffres d'affaires récents :

ii. Accés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
ii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ; |
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v. La disponibilité du matériel indispensable.
6.2, Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés
{(cotraitance) doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements
énumérés a I'Article &1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations & fournir par
le groupement et celles & fournir par chaque membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de facon & obliger tous les membres du

groupement ;

c. La naiure du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO)
doit &ire précisée et jusiifié¢e par la production d'une copie de l'accord de
groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des
entreprises vis & vis du Mditre d'Ouvrage pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les coiraitants se répartissent les sommes qui sont
réglées par le Mditre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque
entreprise est payée par le Maitre d'Quvrage dans son propre compte, lorsqu'il
s'agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenterdes propositions

suffisamment détaillées pour démontrer gu'elles sont conformes
aux spécifications technigques et aux délais d’'exécution visés dans [e RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d'une marge de préférence,
doivent fournir fous les renseignemenis nécessaires pour prouver qu'ils satisfont
aux criteres d'éligibilité décrits da I'article 32 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des fravaux

7.1. Il est recommandé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et
ses environs et d'obienr par lukméme, el sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent &re nécessaires pour ko préparation de |'offre et
I'exécution des travaux. Les coCts liés & la visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire,

72. Le Maiire d'Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou
agents & pénétrer dans ses locaux et sur ses temrains aux fins de ladite visite, mais
seulement & la condition expresse que [e Soumissionnaire, ses employes et
agents dégagent le Maitre d'Quvrage, ses employés et agents, de touie
responsabilité pouvant en résulier et les indemnisent si nécessaire, et qu'ils
demeurent responsables des accidenis mortels ou corporels, des peries ou

dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visiie.

7.3. Le Maditre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la
réunion préparatoire & ['établissement des offres menfionnées & l'article 19 du RGAO

Aricle 8 : Contenu du Dossier de Consultation

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant lobef du marché, fixe les
procédures de consultation des enirepreneurs et précise les conditions du marché.
Qutre le(s) additif{s) publié(s) conformément & l'article 10 du RGAO, i
comprend les principaux documents énumeérés ci-aprés :

b. L'Avis d’Appel d'Offres (AAO) ;

c. Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;

d. Réglement Particulier de I'Appels d'Offres (RPAQ) ;
e. Cahier des Clauses Administratives Pariiculiéres (CCAP) ;




Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Le cadre du Sous Détail des Prix unitaires ;

Le cadre du planning d'exécution ;

Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

Modéles de fiches de préseniation du matériel, personnel et références ;
. Modéle de lettre de soumission ;

Modeéle de caution de soumission ;

Modeéle de cautionnement définitif ;

Modele de caution d'avance de démarrage ;

Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de

garantie ;

Modéle de marché ;
. Formulaire relatif aux études préalables ;
La liste des banques et organismes financiers de
ler rang agréés par le minisire en charge des finances auiorisés & émettre des
cautions.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des reglements, formulaires, conditions
et spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartienti de fournir tous les
renseignements demandés et de préparer une offre conforme @ tous égards audit dossier.
Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

aTvOoI3ITrETIITOS
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Ariicle 9 : Ecldircissements appeortés au Dossler de Consultation et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissemenis sur le dossier d'appel
d'offres peut en faire la demande & l'Autorité Contracianie par écrit ou par courier
électronique (télécopie ou e- mail) & I'adresse de I'Autorité Contractante indiquée dans les
RPAO avec copie au Mdiire d'Ouvrage ou via COLEPS. L'Autorité Contractante répondra
par écrit par counier élecironique ou via COLEPS & toute demande d'éclaircissement
regue au moins quatorze (14) jours avant la date imite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse du Mdiire d'Ouwvrage, indiquant la question posée mais ne
mention- nant pas son auteur, est adressée G tous les soumissionnaires ayant acheté le
Dossier d’ Appel d'offres.

9.2. Enfre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré
qualification des candidats et ['ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé
dans la procédure de passation des marchés publics peut infroduire une requéte auprés
de [Autorité Contractante.

923. Le recours doit élre adressé a 'Autorité Coniractante avec copies & I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la Commission ;

Il doit parvenir & FAuicrité Coniractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date
d’ouverture des offres ;

9.4. L'Autorité Contractante dispose de cing {05) jours pour réagir. La copie de la
réaction est iransmise & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 10 : Modification du Dossier de Consultation
10.1 L'Autorité Coniractante peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des
offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande
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d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Ofires
en publiant un additif.
10.2 Tout additif aqinsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Ofires,
conformément & I'article 7.1 du RGAQ et doit &tre communiqué par écrit ou signifié &
tous les soumissionnaires qui ont acheié le Dossier d'Appel d'ofires. Ces derniers
accuseront réception de chacun des additifs & l'Aufonte Contractante par écrit ou via
COLEPS.
10.3 Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de I'additif,
pour la préparation de leurs offres, [Autorité Coniractante pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de ['Article
22.2 du RGAQ.
Atticle 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation ef & o pesentaiion de son dfig,

et kb Mditre d'Ouvioge n'est en aucun cas resporsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel

que soit le déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d'offres.

Arlicle 12 : Langue de ['ofire
L'offre ainsi que toute comrespondance et fout document, échangé enie k2 Sourisionndie et e
Maitre d'Ouvrage seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans
une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais
ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de |'offre, la fraduction fera foi.

Aricle 13 : Documents constituant ['offre

13.1. L'offre préseniée par le soumissionnaire comprendra les documents
détaillés au RPAQ, dument remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
A souscrit les déclarations prévues par les lois et reéglements en vigueur ;
A acquiité les droits, faxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit ;
N'est pas en élat de kquidadion judiciare ou en faillite ;
N'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation
en vigueur.
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du
RGAO ;
ji. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre a engager le Soumissionnaire,
conformé- ment aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;
b. Volume 2 ; Offre fechnique
b.1. Les renseignements sur les qudlifications
Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnées & I'article 6.1 du RPAQ.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constifutifs de la proposniuoaz’ﬁ—?mque des
soumissionnaires, hotamment : une note me’rhodo!,eglqbew,poriqnf sur une

analyse des travaux et précisant I'organisation et Mie\ e brogrcmme que le

soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvig: pog:lr [e .reollser

(Installations, plonnng, PAQ, sous-traitance, ditestation de vnsﬂe& d "sﬂe Ie«cas echegnf ete.).
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b.3. Les preuves d'accepftations des conditfions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies dUment paraphées des documentis &
caractéeres administratif et technique régissant le marché, a savoir ;

1.le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres(CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le co0t des travaux, & savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modele joint, timbré au tarif

en vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires dOment rempli ;

3. Le détdil estimatif diment rempli ;

4. Le sous défail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le

Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Arficle
13.1 DuRGAO concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformeément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des

offres pour plusieurs lois du méme Appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts

en casd'attribution de plus d'un marché.

Arlicle 14 : Montant de I'offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans e Dossier d'Appel d'Offres, e

montant du marché couvrira l'ensemble des travaux décrits dans I'Article 1.1 du

RGAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés

présenités par le soumissionnaire.

142, Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du

bordereau de prix et du Détail quanfitatif ef estimatif.

143. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous

les droits, impo6ts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché,

ou & fout auire titre, irente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus
dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Siles clauses de révision et/ou d'actudlisation des prix sont prévues au marché, la

date d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou

d'actualisation desdits prix doivent &ire précisées. Etant entendu que tout marché
dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision
de prix.

145. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous détails établis

conformément au cadre proposé & la pidce N°g.

Arficle 15 : Monnaies de soumission et de réglement

13.1. En cas d'Appel d'Offres Internationaux, les monnaies de ['offre devront suivre les

dispositions soit de I'Option A ou de I'Opfion B ci-dessous; ['option applicable étant

celle retenue dans le RPC.

15.2. Opfion A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le moniant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quaniitatif et estimatif sont libellés entierement en en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entigrement libellés dans la monnaie nationale. Le

soumissionnaire qui compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la

réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages
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du moniant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies éirangéres, sans
excéder un maximum de #rois monnaies de pays membres de l'institution de financement
du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son

offe  en monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la

soumission. s seront appliqués pour tout paiement au tifre du Marché, pour qu'aucun

risque de change ne soif supporté par le Soumissionnaire retenu.

153. Opfion B : Le moniant de la soumission est directement libellé en monnaie

nationale et éfrangére aux taux fixés dans le RPC.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail

quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer

dans le pays du Maifre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maifre

d'Ouvrage spécifiée aux RPC et dénommée "monnaie nationale”.

b. Les prix des infranis nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer

en dehors du pays du Mafire d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du

soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement uiilisée dans le

commerce intemational.

154. le Mdailre d'Ouvrage peut demander qux soumissionnaires d'expliquer leurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les
prix unitaires et fotaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables; &
cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies éirangéres sera fourni par le

soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant &
payer sur le montant du marché peut éire révisée d'un commun accord par le
Maitre d'Ouvrage et Coconiractant de fagon & tenir compte de toute modification
survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

b. lLes taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converlir son
offre en monnaie nationale seroni spécifiés par le soumissionnaire en annexe 4 la

soumission. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporié par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B: Le monfant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale
et éirangére aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unifaires du bordereau des prix et les prix du Détail

quantitatif et estimatif de la maniére suivanie :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnare compie se procurer
dans le pays du Mditre d'Quvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maiire
d'Quvrage spécifiée aux RPAQ et dénommée "monnaie nationale”.

b. Les prix des infranis nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compie se procurer
en dehors du pays du Mdiire d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement ufilisée dans [e
commerce international. P

15.4. Le Madailre d'Ouvrage peut demander aux soumls_mé/rfné?l??%l;\;\xpkquer leurs
besoins en monndaies nationale et élrangére et de justifier quefLes' r‘qqntcmtsmcms‘ dans les
prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumtgmon sonf ralspnhcbleS' a
cette fin, un état déiaqillé de ses besocins en monnaies gircnger‘es serq: vf’ou/rn[ par le

soumissionnaire.
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15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies éangéres restant & payer
sur le montant du marché peut éire révisée d'un commun accord par le Maiire
d'Ouvrage et Coconfractant de fagon & ienir compie de toute modification
survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

15.6. Pour les Appels d'Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Atdicle 14 : Validité des offres
16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la  période spécifiée dans le
Réglemeni Pariiculier de 'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée
par le Maitre d'Quvrage, en application de I'ardicle 22 du RGAQ. Une offre vakible pour une
période plus courte sera rejetée par le Mdilre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délégué comme non conforme.
16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La
demande et les réponses qui lui seroni faites le seront par écrit (ou par télécopie). La
valdité de la caution de soumission prévue & farticle 17 du RGAO sera de méme
prolongée pour une durée comespondante. Un Soumissionndire peut refuser de
prolonger la vdlidité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongalion ne se vemra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorisé & le faire.
16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la
période de validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants
payables au soumissionnaire retenu, seront actudlisés par application de la formule y
relative figurant ala demande de prorogation que le Mailre d'Ouvrage  adressera
au(x} soumissionnaire(s). La péiocde d'actudlisation ira de la date de dépassement
des soixante (60) jours & la date de nofification du marché ou de I'ordre de service de
démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu parle CCAP. L'effet de
l'actualsation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En applicaiion de Tlarticle 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une

caution de soumission du montant spécifié dans le Réglement Parliculier de

lAppel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier

d'Appel d'Offres; d'auires modeéles peuvent &ire autorisés, sous réserve de I'approbation

prealable du Mditre d'QOuvrage. La Caution de soumission demeurera

valide pendant trente (30) jours au-deld de la date limite originale de validité des offres, ou

de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Mdilre d’'Ouviage et

acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Ardicle 16.2 du

RGAQ.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission accepiable sera

rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme non conforme.
La Caution de soumission d'un groupement d'entreprises doit éire établie au

nom du mandataire soumetiant l'offre et mentionner chacun des membres du

groupement.

17.4. Les cauiions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus

seront restituées dans un délai de quinze ({15) jours & compfer de la date de

publication des résuliats.

17.5. La caution de soumission de ['atfributaire du Marché sera libérée dés que ce

dernier aura signé le marché et foumni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut &tre saisie :
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a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la péricde de validité ;

b. Si, [e soumissionnaire retenu :

i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 37 du
RGAQ, ou

ii. Manque & son obligaiion de fournir le cautionnement définitif en application de
I'article 38 du RGAOQO.

Arlicle 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécuiés dans des délais d’exécution variables,
le RPAQ précisera ces délais, et indiquera la méfhode retenue pour I'évaluation du délai
d'achévement proposé par le soumissionnaire G l'intérieur des délais spécifiés. Les offres
proposani des délais au-deld de ceuxspécifiés seront considérées comme non
conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Aricle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant ofirir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base
du Maitre d'Ouvrage telle que décite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en
ouire tous les renseignemenis dont le Matire d’Quvrage a besoin pour procéder

& I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de
calcul, spécifications techniques, sous déiails de prix et méthodes de construction
proposées, et tous autres détails utiles. Le Mditre d'Ouvrage n'examinera due les
variantes techniques, le cas échéanf, du soumissionnaire dont I'offre conforme & la
solution de base a été évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumetire
directement des variantes techniques pour cerfdines pariies des fravaux, ces parties de
travaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. De  telles

variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de
I'Article 31.2 (g} du RGAO.

Atrticle 19 : Réunion préparatoeire & I'établissement des offres
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autre ment, le Soumissionnaire peut éfre inviié &
assister & une réunion préparatoire qui se fiendra aux lieu et dale indiqués dans le
RPC.
19.2. Lla réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissemenis ef de
répondre & toute question qui pourrait éire souleveée a ce stade.
19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettire toute question
par écrit ou télex, de fagon qu'elle parvienne au Mafire d'Ouvrage au meins une
semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut que le Mditre d'Ouviage ne puisse
répondre au cours de la réunion aux questions regues irop tard. Dans ce cas, les
questions et réponses seront transmises selon les modalités de I'Article 19.4 ci-dessous.
19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texie des questions posées et des
réponses donndes, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera fransmis sans
délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des
documents d'appel d'offres énumérés & I'Arlicle 8 du RGAO qui pourrdit s'avérer
nécessaire a ['issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maifre d'Ouvrage  en
publiant un additif conformément aux dispositions de I' Arficle ,Qdu,RGC et non par le
canal du procés-verbal de la réunion préparatoire.
19.5. le fait gu'un soumissionnaire n'assiste pas 4 'jlq, eUnlon\ ppeparaiolre a
I'établissement des offres ne sera pas un motif de dlsq.Uctllf" i:g:m .
Article 20 : Forme et s:gnaiure de I'offre [ '
20.1.

I'offre
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décrits & l'Article 13 du RGAO, en un volume portant clairement ['indication
“ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les
RPAO, portant 'indication “COPIE". En cas de divergence enire I'original et les copies,
I'original fera foi.
20.2. L'original et toutes les copies de |'offre devront &tre dactylographiés ou écrits
a l'encre indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également
acceptables) et seront signés par la ou les personnes d0ment habilitées & signer au
nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article 6.1 {a) ou 6.2 (c) du RGAO,
selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de I'offre.
20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins
que de telles comrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
Ardicle 21 : Cachetage et marquage des offres
21.1. Le soumissionnaire placera |'original et les copies des documenis constitutifs de
I'ofire dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL: et
«COPIEn, selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe
extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune
indication sur I'identité du soumissionnaire.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Mditre d'Ouvrage & I'adresse indiquée dans le R&églement
Particulier de 'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appe! d'Offres
indiqués dans le RPAO, et la mention “A NOUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse

du Soumissionnaire de fagon & permetire au Maitre d'Ouvrage de renvoyer |'offre

scellée si elle a éié déclarée hors délai conformément aux dispositions de l'arficle 23 du
RGAO ou pour satisiaire les dispositions de 'article 24 du RGAQ.

21.4. Ji l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles
21.1 et 21.2 Susvisés, le Mdiire d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'offre est égarée
ou ouverte prématurément.

Arlicle 22 : Date et heure limites de dép6t des offres

22.1. Les ofires doivent étre regues par le Mdaitre d'Ouvrage a |'adresse spécifiée d l'article
212 du RPC au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier
de IAppel d'Offres,

22.2. Le Mailre d'Ouvrage peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépst des
offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans
ce cas, tous les droits et obligations du Maftre d'Ouvrage et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue au Mditre d'Quvrage aprés les dates et heure limites fixées pour le
depdt des offres conformément & I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai e, par
conséquent, rejeiée.

Arlicle 24 : Modification, substfitution et refrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir
déposeée, a condition que la noftification écrite de la modification ou du retrait, soit
regue par le Mditre d'Ouvrage avani I'achévement du délai prescrit pour le dépst
des ofires. Ladite nofification doit &ire signée par un représentant habilité en
application de Il'aricle 20.2 du RGC. La modification ou I'offre de remplacement
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correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doiveni
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »
24.2. La notification de modification, de remplacement ou de reirait de ['offre
par le Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée
conformément aqux dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le retrait peut également éire
notifié¢ par télécopie, mais devra dans ce cas éhke confirmé par wune noiification
écrite dOmen} signée, ef dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure & la daie limite fixée pour le dépdt des ofires.
243, Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de
l'article 24.1 leur seront envoyées sans avoir été ouvertes.
24.4. Aucune offre ne peut étre refirée dans l'intervalle compris entre la date
imite de dépdt des offres et 'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par
le modeéle de soumission. Le retrait de son offre par un Soumissionnaire pendani cet
intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumission conformement
aux dispositions de l'article 17.6 du RGAQ.
Article 25 : Ouverture des plis et recours
25.0 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par vole élecironique sont
Déchiffrées par I'autorité coniractante. Le déchiffrement consisie & rendre les offres lisibles
et accessibles uniquement pour la Commission de passation des Marchés
25.1. La Commission de Passation des Marcheés compétenie procédera & |'ouverture
des plisen un ou deux temps et en présence desreprésentants des
soumissionnaires qui souhaitent y assister, & la date, & heure et & I'adresse
indiquée dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui  soni présents
signeront un registre ou une feuville attestant leur présence.

252, Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront
ouvertes et leur contenu annoncé & haute voix, tandis que ['enveloppe contenant f'offre
carespondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir éié ouverte. Le refrait d'une
offre ne sera autorisé que si la nofification corespondante contient une habilitaiion valide
du signataire & demander le refrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouverfes et annoncées &

haute voix et la nouvelle offre comespondanie substituée & la précédenie,qui  sera
renvoyé au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement
d'offre ne sera autorisé que si la nofification corespondante confient une habilitation

valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les

enveloppe marquées « Modification » seront ouvertes ef leurconienu lu a
haute voix avec l'offre comespondante. La medification d'ofire ne sera
autorisée que si la nofification comespondante contient une habilitation

valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui
ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de ['ouverfure des plis seront
ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouveries l'une aprés l'auire et le nom du
soumlssmnncure cnnonce d havte voix ainsi que la meniion E\ienfuelle d'une
fnnanc:eres] et toute variante le cas échéant, Iemsfence/ dj' 3

elle est exigée, et tout autre détail que le Maiire d' Obvrggwe peui ]uger ‘lile de
mentionner. Seuls les rabdis et variantes de ['offre anng qces,q _qy/te.' '
I'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

h’e{‘—igéfaﬁﬁfef‘d'offre si




25.4, Les offres (et les modifications recues conformément aux dispositions de l'arlicle 24
du RGAQO) qui n'ont pas éié ouvertes et lues & haute voix durant la séance d'ouverture
des plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront pas soumises & évaluation.

25.5. Il est établi, séance tenanie un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés-
verbal & laquelle est annexée la feuille de présence est remise & tous les participants &
la fin de la séance.

25.6. A la fin de chague séance d'ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement & la disposition du peoint focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée
des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre
adressé au Comité d’examen de recours avec copies & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics, au MINMAP, au Maiire d'Ouvrage ou au  Mditre
d'Ouvrage Délégué et au Président de la Commission de Passation des Marchés.

Il doit parvenir dans un délai maximum de irois {03) jours ocuvables aprés |'ouverture des
plis, sous la forme d'une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de
recours diment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la
Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le fevillet qui lui a &té remis, assorti
des commenidires ou des observations y afférents.

Arlicle 24 : Caractére confidentiel de la procédure

»

26.1. Aucune information relative & I'examen, & I'évaluation, & la comparaison des
offres, et a la vérification de la qudlification des soumissionnaires, et & Ila
recommandatiion d'atirbution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni
& toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du

Marché n'aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de
Passation des Marchés ou la Sous-cormmission d'Analyse dans
I'évaluation des offres ou le Maitre d'Ouvrage dans la décision d'attibution peut
entrdiner le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 'alinéa 26.2, entre I'ouverture des piis et |'attribution
du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maiire
d'Quvrage pour des mofifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Arlicle 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Mditre d'Ouvrage

27.1. Pour faciliter 'examen, i"évaluation et la comparaison des offres, le Président de
la Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout
soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. ta demande
d'éclaircissement et laréponse qui lui est apporiée sont formulées par écrit, mais aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission n'est recherche, offert
ou autorisé, sauf si c’'est nécessaire pour confirmer la comrection d'erreurs de caleul
découvertes par la sous- commission d'analyse lors de I'évaluation des soumissions
conformément aux dispositions de [' Article 29 du RGAQ.

27.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne
coniacteront pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-
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commission pour des questions ayant frait & leurs offres, entre I'ouveriure des plis et
I'attibution du marché.

Adicle 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen detaillé des offres pour

déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont &ié fournies, si les

documentis ont été comectement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon
ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si I'offre est conforme pour |'essentiel aux

dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir

recours & des élémenis de preuve exirinséques.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une

offre qui respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel

d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante
est celle qui :

i. Affecte sensblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en confradiclion avec le Dossier d'Appel d'Ofires, les droits
du Madaitre d'Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

iil. Est telle que sa comection affecterait injustement la compétitivité  des aufres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres.

28.4. §i une offre n'est pas conforme pourl'esseniiel, elle sera écartée

par la Commission des Marchés Compétente et ne poura étre par la suite
rendue conforme.

28.5. Le Mdilre d'Ouvrage se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute

modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, varantes ef

autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d’Offres ne doivent pas
étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29 : Quadlification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre

substantiellementconformeauxdispositionsdudossierd’ appeld’offres, satisfait aux critéres

de qualification stipulés & I'articleé du RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la quadlificaiion.

Arlicle 30 : Cormrection des erreurs
30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour
I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres pour en recfifier les emeurs de calcul
éventuelles. La sous- commission d'analyse corigera les erreurs de la fagon suivante :

a. §'l y a confradiction entre le prix unitaire et le prix fotal obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera comigé, & moins que, de
I'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix fotal indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera comgeé;

b. Si le fofal obtenu par addifion ou sousiraction des sous tofaux n'est pas exact, les
sous fotaux feront foi ef le total sera comigé ;

c. Sl y a contradiction enire le prix indiqué en letftres et en; chlffres, lé mom‘cnf en lettres
fera foi, & moins que ce montant soit i@ & une emeur on’rhme’ané.con‘frmee pc:r Ie SOuUS
détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prevcufvcirca e
et (b) ci-dessus.

30.2. Le moniant figurant dans la Soumission sera cor
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d'analyse, conformément & la procédure de comection d'emreurs susmentionnée et,

avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté |'offre évaluée la moins disante, n'accepte

pas les comections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra &tre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission
d’analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monncaies dans
lesquelles le montant de ['offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Bangque des
Etats de I'Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du
RGAO, seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En evdluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque ofire le

montant évalué de l'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant foute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'ariicle 30.2
du RGC;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas é€chéant, les provisions pour
imprevus figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en
agjoutant le moniant des travaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de facgon
compétitive comme spécifié dans le RPC ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications : (a)
ef (b) ci-dessus, conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO

d. En djustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute
avtre modification, divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 13.2 du RGAO et du
RPAO, en appliquani les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I'attribution de
plus d'un lof, st cet appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

d. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux
Spécifications fechniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises,
seroni evaluées suivant leur mérite propre et indépendammenti du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le
Mditre d'QOuvrage dans le RPAO.

323. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et
CCAP, appliquées durant la période d'exécufion du Marché, ne sera pas pris en
considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. §i l'offre évaluée la moins disante est jugée anormalement basse ou est
fortement déséquilibrée par rapport & I'estimation du Mafire d'Ouvrage des
travaux & exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission d'analyse peut &
partir du sous détail de prix fourni par le soumissionnaire pour n'importe quel
élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si
ces prix sonf compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier
proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas
satisfaisants, le Maitre d'Ouvrage peui rejeter ladite offre.

Arlicle 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
Si celte disposition est mentionnée dans le RPC, les entrepreneurs nationaux peuvent
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bénéficier d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des
Marchés Publics aux fins d'évaluation des offres.

Arlicle 34 : Afiribution

34.1. Le Maitre d'Quvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été
reconnue conforme pour ['essenfiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon
satisfaisanie et dont l'offre a été évaluée la moins disante en incluani le cas échéant
les rabais proposés.

34.2. Si, selon I'Article 13.2 du RGAQ, 'appel d'offres porte sur plusieurs lofs, I'offre la moins
disanie sera déferminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lois a aitribuer
concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas
d'atifibution de plus d'un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de
I'attribution.

Atlicle 35 : Droit de L'Autorité Contraciante de déclarer un Appel d’'Offres infructueux ou
d’annuler une procédure
Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés
autorisation du Ministre des Marchés Publics, autorité des marchés lorsque les offres ont
été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux aprés avis de la Commission
des Marchés compétente, sans qu'il y'ait lieu & réclamation.

Article 34 : Notification de I'athibution du marché
Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Mcailre
d'Ouvrage nofifiera @& I'atiribuidire du Marché par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par fout aulre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre
indiquera le montant que le Maiire d’OQuvrage paiera & Cocontractant au titre de
I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Atlicle 37 : Publication des résultats d'athiibution du marché et recours
37.7. lLe Mailre d'Ouvrage communique & fout sou- missionnaire ou administration
concernéde, sur requéte & lui adressée dans un délai maximal de Cing (05) jours apres [a
publication des résultats d'atiribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi que
le procés-verbal de la séance d'atiribution du marché vy relatif auquel est annexé le
rapport d'analyse des offres.

37.2. Le Mdire d'Ouvrage est fenu de communiquer les moiifs de rejet des offres des
souU- missionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai
maxima! de quinze (15) jours seront détruifes, sans qu'it y aif lieu & réclamation, a
I'exception de I'exemplaire destiné & 'organisme chargé de la régulatfion des marches
publics.

37.4. En cas de recours, il doit &tre adressé au Comité d'examen de recours avec copies
& l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, au MINMAP, au Maitre
d'Ouvrage ou au Mdilre d'Ouvrage Délégué et au Président de la Commission de
Passation des Marchés.

li doit intervenir dans un délai maximum de cinqg {(05) jours OU}rques-cpres‘lc publication
des résultais. P v 2

Ardicle 38 : Signature du marché , e J
38.1. Le Mdiire d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegpé dispos d’fun deldl de cinq
(05) jours ouvrables pour la signature du marché & compier\ de ic dcﬁe de sa sousc:np’rlon

par |'attributaire. \\’ E
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38.2. Le marché doit &ire noftifié & son iitulaire dans les cing (05) jours ouvrables qui
suvivent la date de sa signature.

Arlicle 3% : Cautionnement définitif
39.1. Dans les vingt {20) jours suivant la notification du marché par le Mailre d'Ouvrage,
I'entre- preneur fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme

stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel
d'Offres.

39.2. le cautionnement dont le taux varie enire 2 et 5% du moniant du marché,
peut &tre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux texies en vigueur, et émise au profit du Mdaiire d'Quvrage ou par une
caution personnelle et solidaire.

Produire & la place du cautionnement, soit une hypothéque Iégale, soit une caufion d'un
établissement bancaire ou d'un  organisme financier agréé de premier rang
conformément aux iextes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le
CCAG.
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Piece N° 3 :

Réglement Particulier de I'Appel d’Offres

(RPAO)

\

/
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inkoduction

Définition des Travaux :
Le préseni Appel d'Offres National Quvert a pour objet I'exécution des fravaux de
construction des Cenires de Santé Intégrés avec forages & pompes solaires de
MANDAKA GUEDMBALZ (lot: 01) et de GOUIDA M'LAY (lot:02) dans la Région de
I'Extréme-Nord.

Les prestations & exécuter comprennent dans I'ensembile (Lot 1 et Lot 2) :

» Travaux de consfruction du CSI

- Installation de chantier;

- Voiries et réseaux divers ;

- Gros ceuvre el enduit;

- Menvuiserie bois ;

- Menuiserie aluminium métallique ;

- Charpente, couverture, faux plafond et plafond ;

- Reveftemenisscellés ;

- Plomberie sanitaire ;

- Electricité, courants forts ;

- Peinture.

> Consfruction et équipement d'un forage & pompe solaire

- Etude et installation ;

- Forafion en rotary en touf fype de terrain y compris toutes sujétions ;

- Tubage, crépines et développement;

- Essai de pompage, analyse de I'eau et PMH ;

- Consfruction d’'une structure en béfon armé de 6 méires de hauteur sur dalle avec
escalier d'acceés et focal fechnique suivant plan joint en annexe ;

- Equipement en énergie solaire ;

- Foumiture ef pose d'une bdche & eau de 5m3 pour forages et divers
raccordements (tuyauterie) ;

- Accessoires électiques ;

Fourniture ef pose de la pompe solaire de 2,5-2 de 2,5m3/h-70mce minimum.

Nom et adresse du Maiire d'Ouvrage : le Minisire de la Santé Publique

Référence de I'Appel d'Offres :

« Avis Appel d'Offres National Quvert

N° /AONO/MINSANTE/CIPM/2025 relafif aux fravaux de construction des
Centres de Santé Intégrés avec forages & pompes solaires de MANDAKA GUEDMBAZ
{lot :01) et de GOUZDA M'LAY (lot :02) dans la Région de I'Extréme-Nord. A n'ouvrir qu'en
séance de dépouillement »

Délal d'exécution : Le délai d’exécution prévue par le Mditre d'ouvrage pour la
réalisation des travaux est de six (06) mois/Lot.

Source de financement : Budget d'Investissement Public (BIP) Exercice 2025.

liste des candidats pré qualifiés le cas échéant :
Sans objet

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services. Le
soumissionnaire doit ici mentionner les lieux d'approvisionnement en principaux
matériaux (bois de coffrage, sables, graviers, ciment, armatures, bois d'ccuvre, I'eau) et
les difficultés d'approvisionnement identifiées.
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Principaux critéres de qudlification des soumissionnaires

a) Dossier administraiif incomplet ou pieces administratives non - conformes
aprés épuisement du délai réglementaire de 48 heures accordé pour la
fourniture d'une piéce concemneée ;

b) Absence et/ou non-conformité de la caution de soumission timbrée, datée
et acquittée & la main dés I'ouveriture des ofires.

¢) Fausse déclaration ou piéce falsifiee ;

d) Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon d'un marché au
cours des trois (03) derniéres années ;

e) Absence d'un prix unitaire quaniifié ;

f} Absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonciionnement de la
plateforme COLEPS ;

a) Absence de la charte d'intégrité ;
h) Absence de I'engagement social et environnemental ;
i) Moins de 75% des *Oui"” sur la grille de notation.

Critéres essenfiels

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (Oui/Non)
sur la base des critéres essentiels ci-dessous :

a) Références de I'entreprise ;

b)
c)
d)
e)

f)
9)

h)

Personnel d'encadrement de I'Entreprise ;

Méthodologie ;

Moyens maiériels ;

Preuve d'acceptation des conditions du marché Cahier des Clauses
Administratives Parficuligéres (CCAP} et Cahier des Clauses Techniques
Particulidres (CCTP) parafé & chaque page, signé a la derniére avec la
mention lu et approuvé ;

Attestation de visite des lieux et rapport de visite illusiré par des phoios et signé
sur ’honneur;

Preuve de capacité financiére. Au moins 50% du montant prévisionnel du lot
sollicité.

Présentation de I'offre.

Seuls les soumissions qui auront obtenu au moins 75% de « oui » seront admises
d I'analyse financiére.

Langue de I'offre : les Offres seront rédigées en frangais ou en anglais
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1- 1%RE ENVELOPPE {(ENVELOPPE A) - PIECES ADMINISTRATIVES
Pour toute enfreprise soumissionnaire :

A1 - Une déclaration indiquant lintention de soumissionner daiée, signée et timbrée
au tarf en vigueur ei faisant apparaiire ses noms, prénoms, qualité, domicile,
nationalité ef les pouvoirs qui Iui sont délégués, et sil s'agit d'une société, la raison
sociale et fadresse du Siege Social ;

Az - Une quittance d'achat du dossier d'Appel d'Offres d'un montant de Cenf
Cinquante Miile (150 000) Francs CFA ;

As - La cavution de soumission fimbrée, dalée et acquifiée a la main d'un montant
comrrespondant de :

N° fot Montanf en chiffre (Francs CFA) Montanf en lefire (Francs CFA)
Lot 1 1 700 000 Un million sept cent mille
Lot 2 1700 000 Un million sept cent mille

. délivriée par un etablissement financier de 1¢ ordre agrée par le Ministére en charge
des Finances (piéce produite en original) ;

A4 - Une attestation de conformité fiscale, en cours de validité ;

As - Une aitestation de non-fdilite déliviée par le Greffe du Tribunal de Premiére
Instance du domicile du soumissionnaire datant de moins trois mois (piéce produite en
original) ;

A: - Une atiestalion de soumission CNPS, en cours de validité, certifiant que le
soumissionnaire a effectivement versé & la CNPS les sommes dont il est redevable
(piece produite en original) ;

A7 - Une atiestation de domiciliation bancaire du soumissionndire délivrée par une
banque de 1¢f ordre agrée par le Ministére en charge des Finances (piéce produite en
original) ;

As - le plan de localisation des bureaux du soumissionnaire, dOment signée sur
I'nonneur et précisant la Commune, la ville, le quartier et le lieu-dit ;

Ay - Une attestation d'immatriculation ;

Ao- 'acte notarié en cas de groupement d'entreprises ;

Aun - La Procuration donnant pouvoir de signature en cas de groupement
d'entreprises (piéce produite en original),

Aiz- Une attestation de non exclusion des marchés publics en cours de validité signée
par le directeur général I'agence de Régulation des Marchés Publics (Piéce produite
en Qriginal};

A1z une declaration sur I'honneur de non abandon de chantier pendant les trois (03)
derniéres années

- En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter
un dossier administratif complet, les piéces A2, As, A7 étant uniquement présentées par
le mandataire du groupement.

N.B.

- Toutes les piéces ci-dessus exigées seront produites en version originale lorsqu'il est
ainsi demandé, ou en photocopies légalisées par I'autoriié émetirice, en cours de
validité.

- Les pieces devront étre rangées dans |'ordre ci-dessus, et séparées les unes des aufres
par un infercalaire de couleur autre que le blanc.

- La preésence d'une copie de I'offre dans un support numérique est exigée.
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2ieme Enveloppe (Enveloppe B) - Pieces techniques

Elle contiendra les documents cités et placés dans 'ordre ci-aprés :

iirie

!.'.

N° | DOCUMENTS OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
Liste de iravaux similaires déjdi exécutés iAspr;iec;n’r dgfs ;g:ghuéx;
31 Références de 02%220125 des cinq dernieres cmn?es (1¢r et derniere pages)
I'enireprise ( . 2023, 2922’ 202]’. 2020) d et des PV de réception
montant cumulé d'au moins 60 millions o
FCFA. et fou c!e ceriificats de
bonne fin des travaux
- Conducteur des travaux: un
Ingénieur de Travaux de Geénie Civil,
justifiant de 03 ans d'expérience
minimum/ou un technicien supérieur
du Geénie Civil justifiant de 08 ans
d'expérience dans le domaine des
batirents/lot; inscrit & l'ordre des
ingénieurs de génie civil.
- Chef chantier: Un Technicien
Supérieur du Génie Civil, justifiant d'au | Joindre pour chacun,
moins 03 ans d'expérience dans le|un CV signé et daie,
Li domaine des batiments/lot ; ainsi qu'une copie
iste du . - ver 2
BO nnel/lot - - Topographe : 0_1 Teqhmcnen cgerilﬁee copfo['r_ne _du
perso
sollicité supene'ur ep_fopogrophle doté de.03 dipléme et jt{silf_lccjion
ans d'expérience dans le domaine|des réalisations
des BTP. présentées dansle CV.
- Technicien en Installation
Sanitaire : Technicien en Géni-sanitaire
option installations sanitaire  ou
équivalent. ayant 03 ans
d'expérience dans diverses
installations sanitaire.
- Technicien en électricité:
Technicien en Génie électique ou
équivalent ayant 03 ans d'expérience
dans diverses installations des circuiis.
- Conformément aux
spécifications de l'arficle 7 ci-aprés,
elle comprendra-un résumé succinct
de [P'analyse du projet et des
Mé’rhos:l.oiogie, technigue_s de mise. en oeuvre-|o . signature et
Proposition Organisation en eéquipes ou en
B3 |technique  et| atellers  Contréle ~ de  qualite[S9Shet du
. o n ., = | SOUMissionnaire & la fin
planning {organisation du conirdle de qualité du document
d'exécution interne)-Dispositions prévues pour la
protection de I'environnement-
Mesures d’hygiéne et de sécurte,
Utilisation de la main d'oesuvre locale
{HIMO).
| Conformément & annexe 2. Elle devra| Joindre : copies
84 | Liste du matériel faire ressortir les moyens mofél',g‘lg%’c'i['ﬁli-‘- ngQifiées conformes
seront mobilisés (liste des équipemenis; | dgs Factures, certificats
des matériels et ouﬁl!a@sc‘J;’J’ﬁlisﬁé’r-)'_“..‘ 2 | de'vente ou d'achat
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Paraphé sur chaque
Preuve page, et avec, 4 la fin
B5 d'acceptation CCAP et CCTP paraphés, datés ei|du document, la daie,
des clauses dulsignés dla derniére page la signature et le
DAO cachet du
soumissionnaire ;
Date, signature sur
Aitestation de I'honneur et un rapport
Bé |visite des lieux et|Attestation de visite du site des travaux, |signé du
rapport de visite soumissionnaire et
illustré par des photos.
Date, signature et
Une attestalion bancaire garantissant|cachet du responsable
R7 Capacité le préfinancement sur fonds propres, | habilité de
financiere les fravaux & hauteur de 50% au moins | I'établissement
cdu montant prévisionnel. bancaire ou son
représentant

3- 3=me Enveloppe {Envelocppe C) - Pidees financiéres

Elle contiendra les documents placés dans 'ordre indiqué dans le tableau ci-aprés :

DOCUMENTS
APPELLATION

N° OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION

Une Ileitre de soumission
dO0ment complétée avec
indication du montant de la
proposition

Original du cadre du
Bordereau |bordereau des prix diment

Date, signature, nom et cachet du
soumissionnaire sur chaque page
- Timbrée & 1500 F CFA

C1 | Soumission

Paraphé sur chaque page,
signaiure, daie et cachet du

C2 des Prix complété par les prix du . . . o
. . . soumissionnaire sur la demiére
Unitaires soumissionnaire en lettres et aqe
en chiffres Pag
Détail  |Cadre du détail estimatif| "oraphe  sur  chaque  page,

signature, date et cachet du
soumissionnaire sur la derniére

page

C3 | quantitatif et |dOment complété par le
estimatlif |soumissionnaire

Sous detdi Paraphé et cachet du
C4 des Prix Cadre du sous- détail des prix ph .
unitaires soumissionndire sur chagque page

Les piéces devront é&ire rangées dans l'ordre ci-dessus, et séparées les unes des
autres par des intercalaires de couleur auire que le blanc.

6.3 _Présentation et Remise de I'Offre

Les oifres seront fransmises par voie électronique via la plateforme COLEPS aux
adresses htfp i/ Iwww.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm au plus tard le
-7 1@ 13 heures, heure locale, Une copie de sauvegarde des offres, enregistrée sur
c[e USB ou CD-ROM devra éfre transmise sous pli scellé avec I'indication claire et lisible
it copie de sauvegarde » en plus des références de I'Appel d’Offres dans les délais impartis,
au Service des Marchés Publics (Bureau des Appels d'Offres) du Ministére de la Santé
Publique, situe & proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21).
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Prix et monnaie de I'offre

Les prix du marché ne sont pas révisables
NB : la monnaie de 'offre est le Franc CFA

Préparation et dépdt des offres

Période de validité des offres :

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de quatre-vingt-dix
{90) jours & pariir de la date d'ouveriure des offres.

Montant de la garantie d'offre :
Sans objet

Le délai d'exécution des fravaux est de six (06) mois/lof & compter de la date de notification

Lieu, date et heure de la réunion préparatoire & I'établissement des offres ;
Il n'y aura pas de réunion préparatoire au lancement du préseni appel d'offre.

Date et heure limites de dépét des offres :

Chaque soumissionnaire devra parvenir par voie électronique via la plateforme COLEPS
aux cdresses hﬁp://www marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm au plus
tard le [~ ¥55 7 ¥ & 13 heures, heure locale.

Une cople de sauvegarde des ofires, enregistrée sur clé USB ou CD-ROM devra étre

fransmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde » en plus
des références de I'Appel d'Ofires dans les délais impartis, au Service des Marchés Publics
(Bureau des Appels d'Offres) du Ministére de la Santé Publique, situé & proximité de la Croix
Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21}.

lieu, date et heure de I'ouverture des plis :

L'ouveriure des plis (pleces administraﬁves, offres techniques et financiéres) se fera en un
temps et aura lieu le [ i i & 14.00 heures par la Commission Interne de
Passation des Marchés auprés du Maitre d'Ouvrage.

Les soumissionnaires peuvent assisier & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une personne de leur choix ayant une parfaite connaissance du dossier.

Evaluation et comparaison des offres

Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie : Le franc CFA

Références de I'enfreprise

N° Désignation Qui Non
Montant des
travaux
Liste de travaux similaires déja Copies des marchés
exécutés au cours des cing demigres| ({1ére et demiére
années {2024, 2023, 2022, 2021, 2020) pages)
d'un montant cumulé d'au moins 60 | PV de réception
millions et fou de certificais
de bonne fin des
fravaux
Personnel fechnique LEETR

N° | Désignation Oui Non

Un Ingénieur de Travaux de Geénie fCOplef qer.hﬂee N
i Civil, justifiant de 03 ans c:onfbrme dlp[@me.p‘_ B
Conducteur | d'expérience minimum dans le "”tNGGC/TSGC Sif v

des fravaux domaine des batiments T
2 Qu un Technicien supérieur du

InS’cnphon & I’orclrec,
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Geénie Civil, justifiont d'au moins
08ans d'expérience minimum dans
le poste envisagé/lot

Expérience
03ans/08 ans en BIP

Justificatifs des
rédlisations
présentées dans le
Cv

Attestation de
disponibilite
(datée et signée)

Chef de
Chantier

Un Technicien Supérieur du Génie
Civil, justifiant d'au moins 03 ans
d'expérience dans le domaine
des batimenis/lot

Copie ceriifige
conforme dipléme
iGC

Expérience
03 ans en BTP

Jusfificatifs des
régilisafions
présentées dans le
Cv

Attesiation de
disponibilité
[datée et signée)

10

11

12

13

Topographe

01 Technicien superieur en
topographie cadastre doté de 03
ans d'experence dans le domaine
des BTP

Copie ceriifiee
conforme dipléme
TST

Expérience
03 ans en BTP

Justificatifs des
réclisations
présentées dans le
CV

Attestation de
disponibilifé
[daiée et signée)

14

15

16

17

Technicien en
installation
sanitaire

Technicien en Géni-sanitaire
option installations sanitaire ou
équivalent. Ayani 03 ans
d'expérience dans diverses
installations sanitaire

Copie certifice
conforme dipléme
TGSIS

Expérience
03 ans en
installations
sanitaires

Justificatifs des
réalisations
présentees dans le
CV

Aftestalion de
disponibilité
idotée et signée)

18

19

20

Technicien en
électricité

Technicien en Génie élecirique ou
equivalent ayant 03 ans
d'expérience dans diverses
installations des circuits

Copie ceriifiée
conforme dipléme
TGSIS

Expérience
03 ans en
installations
sanifaires

Justificatifs des
réalisations
préseniées dans le
CV
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Attestation de
21 disponibilifé
{Datée el signée}

Proposition technique
Méthodologie

Il permet d'appréhender les capacités managériales/Stratégie (gesiion des ressources
humaines, matériels, organisationnelles et de conirdle qualité) que le soumissionnaire
metira en place pour une bonne exécution des prestations. Il est affendu du
soumissionnaire dans cette partie qu'il produise une méthodologie de fravail pertinenie
portant sur les aspects suivanis :

N° [Désignation Oui Non
Résumé succinct de I'analyse du projet et
27 |des techniques de mises en ocsuvre des

ouvrages.

o8 Organisation du travail en équipes ou Date,
ateliers sighature,

29 Contréle de qualité (Organisation du| cachefd
contrble de qudlité interne) la fin du

Dispositions prévues pour la Protection de| document

lenvironnement ; Mesures d'hygiéne ef de
30 | O os . s -
sécurité : (Hygiéne, sécurité du chantier et
Signalisation)

Matériel

N° Désignation Qui Non
22 |Une bétonniére

23 | Au moins un Vibreur

24 | Un compacteur manvel (dame sauteuse ou auire}

25 [ Au moins un véhicule de liaison pick-up 4x4

26 | Auires équipements facilitant I'exécution (petit matériel)

L'Entreprise doit fournir tous les documents prouvant que les équipements cités sont sa
propriété : Factures - Cerlificat d'immatriculation — Atiestation d'assurance — Cartes de
grise.

N.B: les factures fournies par I'entreprise doivent étre cerfifiées par une auiorité
administrative (Gouvemeur, Préfet, Sous-Préfet)

Si I'Entreprise envisage louer certains équipements, elle doit fournir les preuves de leur
existence et la convention la liant & leur légitime propriétaire.

Preuve d'acceptation des clauses du DAO

N° Désignation Oui Non
CCAP et CCTP paraphés, daiés|Paraphé sur chaque
et signés ¢ la derniere page page, et avec, & la
3 fin du document, la

date, la signature et
le cachet du
soumissionnaire:--~= -

Aftestation de visite

Non

]

32 | Attestation de visite des lieux signée sur I‘honné;_ﬁlé' -'
33 | Rapport de visite du site illustré par des photos \‘c A
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Capacité financiére

N° Désignation Qui Non
Une attestation bancaire| Date, signature et
garantissant le préfinancement cachet du

34 [SYr fonds propres, les travaux &| responsable habilité
hauteur de 50% au moins du| de |'élablissement

moniant prévisionnel bancaire ou son
représentant
Présentation
N° | Désignation Oui Non
- Page de garde (Avec meniion MINSANTE, Titre de I'AQ,
35 Financement et exercice) ;

- Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) ;
- _Piéces classées dans I'ordre annoncé dans le sommaire ;
36 | Qualité des documents

- Clarté et lisibilité des ofires

Athibution du marché

36.1 Le marché résultant du présent appel d'offres sera préparé, passé et exécuté selon les
régles et procédures définies par la [égislation cameroundise des marchés pubiics.

36.2 le Cocontractant retenu en recevra nofification par voie de presse et & son adresse
officielle. Il devra, dans les dix {10) jours qui suivent la publication des résultats dans le
Journal des marchés publics, remplir foutes les formalités relatives & la passation du
marché et en particulier remetire le projet de marché diment compléié et signé,
Secrétariat de la Division des Etudes et des Projets.

36.3 Dans le cas oU le Coconiractant n'aurait pas rempli ces obligations, le choix de celui-
ci pourra &ire annulé sans aucun recours.

36.4 Une fois le marché approuvé, fadjudicataire en recoit nofification. It doit, dans les
vingt (20) jours qui suivent, constituer son cautionnement définitif sous la forme stipulée
dans le RPAO (selon le modeéle joint en annexe.)

36.5 Le cautionnement définitif dont le taux est de 3 % du montant TIC du marché, peut
eire remplacé par la garantie d’'une caution d’'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Quvrage ou par
une caution personnelle et solidaire.

36.6 Cocontractant retenu devra aprés signature du marché et conformément aux
conditions de celui-ci, prendre toutes les dispositions nécessaires en vue dassurer le
démarrage rapide des tfravaux dés notification de I'Ordre de service par le Chef Service
du Marché.

Critéres d'atiribution
Le critére d’attribution est celui du moins disant.
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GRILLE DE NOTATION
La grille compléte d'analyse est délaillée ainsi qu'il suit :

« Avis Appel d'Offres National Quvert

N° JAONO/MINSANTE/CCM/BEC/CIPM/2025 relatif aux travaux de construction des
Centres de Santé Intégrés avec forages & pompes solaires de MANDAKA GUEDMBAZ (Lot : 01) et

de GOUZDA M'LAY (Lot : 02) dans la Région de I'Exiréme-Nord.

ENTREPRISE |

15-1 EXAMEN DE L'OFFRE TECHNIQUE

REFERENCES DE L'ENTREPRISE

EVALUATION

QUI | NON

REFERENCES DE L’'ENTREPRISE

01

Liste des travaux similaires déja exécutés au cours des
cing demiéres années [montants des travaux, copies
des marchés (1#e et demiére page), PV de réception et
/ ou certificats de bonne fin des travaux.

PERSONNELS

01

Conducteur
des fravaux

Un Ingénieur de
Travaux de Génie
Civil, justifiant de 03
ans d'expérience
minimum dans le
domaine des
batiments/lot
Ou un Technicien
supérieur du Génie
Civil, justifiant d'au
moins 08ans

d'expérience
minimum dans le
poste envisagé/fiot

Copie certifiee
conforme dipléme
INGGC/TSGC

Inscription el
I'ordre

Expérience
03ans/08 ans en
BTP

Justificatifs des
réalisations
présentées dans le
CvV

Attestaiion de
disponibilité
{dalée et signde)

01

Chef de
Chantier

Un Technicien
Supérieur du Génie
Civil, justifiant d'au
moins 03 ans
d'expérience dans
le domaine des
bdatiments/lot

Copie certifice
conforme dipldme
1GC

Bxpérience
03 ans en BIP

Justificatifs des
rédlisations
présentées dans le
CvV

Attestation de
disponibilité
{dalée et signée)

10

01

Topographe

01 Technicien
superieur en
topographie doté
de 03 ans
d’expérence dans
le domaine des BTP

Copie certifieée
conforme dipléme
TST

11

Expérience
03 ans en BTP

12

Justificatifs des
réalisations
préseniées dans le
CV

13

Attestation de
disponibilité
[datée et signee)

14

01

Technicien en

Technicien en Géni-

Copie cerlifi¢e

15
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installation sanitaire option | conforme dipléme

sanitaire installations sanitaire | TGSIS
ou équivalent. Expérience
Ayant 03 ans 03 ans en
d'expérience dans |installations 16
diverses installations | sanitaires
sanifaire Justificatifs des
réadlisations 17
préseniées dans le
CcvV
Attestation de
disponibilité 18
{datée et signée)
Copie certifiee
conforme dipléme 19
TGSIS
Technicien en Experience
Génie électrique ou 93 ans en 20
- équivalent ayan 03 | nstallations
01 Technicien en ans d'expérence sanitaires
dlectricite |00 © T Ganee | Justificatts  des
installations  dles | Fdlisafions 21
circuits présentées dans le
Ccv
Attestation de
disponibilité 22
{Datée et signée)
METHODOLOGIE
3 |l est atendu du soumissionnaire dans cette partie qu'il produise une méthodologie de travail
periinente portant sur les aspects suivants :
01 Résumé succinct de I'analyse du projet et des 23
technigues de mises en ceuvre des ouvrages
01 |Crganisation du travail en équipes ou ateliers 24
01 Contréle de qudlité (Organisation du contréle de qualite o5
infeme)
Dispositions prévues pour la Profection de
01 |lenvironnement : Mesures d'hygiéne et de sécurité : 26
[Hygiéne, sécurité du chaniier et Signalisation)
MATERIEL DE L'ENTREPRISE
4 I Entreprise doit foumir tous les documents prouvant que les équipements cités sont sa propriété :
Factures — Certificat d'immairiculation — Attestation d'assurance — Cartes crise.
01 |Une béfonniére 27
01 | Au moins un Vibreur 28
01 {Un compacteur manuel (Dame 29
squteuse ou aulre)
01 [Au moins un véhicule de licison 30
pick-up 4x4
01 |Auires éguipements facilitont 31
I'exécution
5 | PREUVES D'ACCEPTATION DES CLAUSES DU DAO
01 | CCAP paraphé, daté et signé & la demiére page 32
CCIP paraphé, daté et signé & la demiere page 33
01
™
ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX ™
3
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o] |Aftestation de visite des lieux signée surI'honneur 34

Rapport de visite du site avec reportage 35
01 | photographicque

7 | CAPACITE FINANCIERE

Une altestation bancaire garantissant le préfinancement

01 |surfonds propres, les travaux & hauteur de 50% au moins 34
du montant prévisionnel
PRESENTATION
Il est attendu du soumissionnaire dans cette partie qu'il produise une offre conforme aux spécificités
ci-apres :

- Page de garde {Avec mention MINSANTE, Titre de I' AQ, Financement et exercice) ;
- Intercalaires couleurs {avec sommuaire de la partie) ;
- Piéces classées dans 'ordre annoncé dans le sommaire ;
- Qualité des documents
Clarté et lisibilité des offres

- Page de garde (Avec mention MINSANTE, Titre de
I'AQ, Financement et exercice) ;

- Intercalaires couleurs {avec sommaire de la partie} ; 37

- Pieces classées dans l'ordre annoncé dans le
sommaire ;

- Quclité des documents 8
- Clarté et lisibilité des offres

Seules les soumissions ayant obtenu au moins 75% de OUI seront admis & I'andlyse financiére.

Total généml 38
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CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Objet du Marché
Le présent marché a pour objet les fravaux de construction du Cenire de Santé Intégré avec

forage & pompe solaire de dans la Région de I'Extréme-Nord. Lot

Arficle 2 : Procédure de passation du Marché
Le présent marché est passé Appel d'Offres National Ouvert

N° JAONO/MINSANTE/CIPM/2025 du relatif aux fravaux de consiruction
des Cenftres de Santé Intégrés avec forages a pompes solaires de dans la Région de
I'Extréme-Nord, en procédure d'urgence.

Arlicle 3 : Définitions et attributions
3.1. Définitions générales
« Le Maiire d'Ouvrage est : Le Ministre de la Santé Publique.
s Le Chefde Sernvice du Marché est: Le Chef de Division des Efudes et des Projets (DEP).
» L'Ingénieur du Marché est : le Délégué Départemental des Travaux Publics du MAYO TSANAGA ;
o L'Autorité chargée du contréle externe du marché est le MINMAP ;
o Le Cocontractant esi : [A préciser].
3.2. Nantissement
o L'auicriié chargée de I'ordonnancement et de la liguidation des dépenses est : Le Ministre
de la Santé Publique ;
° Le responsable chargé du paiement est : le Payeur Spécialisé aupres du Ministere de la
Santé Publique et du MINJUSTICE ;
s Le responsable compétent pour fournir les renseignements qu titlre de I'exécution du présent
Marché est Le Chef de Division des Etudes et des Projels (DEP) du Ministére de la Santé
Publique.

Adicle 4 : Langue, loi et réglementation applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais et/ou I'Anglais.

4.2. L.e Cocontractant s'engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur  en
Republique du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre crganisation que dans la réalisation du
marché. Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur &
la date de signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les
colls éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour
chaque partie.

Arficle 5 : Pieces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité :

I. laleitre de soumission ou I'acte d'engagement ;

2. la soumission du Coconiractant et ses annexes dans toutes les dispositions non coniraires

au Cahier des Clauses Administratives Particuliéres etau Cahier des Clauses Techniques

Particuliéres ci-dessous visés ;

le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP) ;

les éléments propres a la détermination du montant du Marché, tels que, par ordre de

priorité : les bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis

estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

6. le projet d'exécution.

7. le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics
de travaux mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

8. le Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
I'objet du marché.

oW
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Arlicle 4 : Les Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

~ laloi n® 92/087 du 14 aolt 1992 portant code du travail ;

- la loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime financier de I'Eiat et des auires entités
publiques ;

- Laloi N°2018/011 du 11 juillet 2018 periant code de transparence ef de bonne gouvernance
dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

- La Loi n® 2024/020 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du
Cameroun pour I'exercice 2025.

— e décret n® 2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement, modifie
et compléié par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;

- le décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés Publiques ;

- le décret n°77/41 du 03 février 1977 fixant attibution et ['organisation des Conirdles
Financiers, modifi¢ et complété par le décret n°2013/066 du 28 février 2013 porient
organisation du Ministére des Finances ;

- le décret n° 2013/093du 03 avril 2013 portant organisation du Ministére de la Santé Publique ;

— le décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

- le décret n® 2019/001 du 04 février 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

- l'amété n® 002/MINFI du 09 mars 2016, portant nomination des responsables dans les services
Déconcentrés du Ministére des Finances ;

- la décision n°® 0000116/CAB/MINMAP du 15 mars 2024 portant nomination de présidents des
Commissions Internes de Passation des Marchés Publics passées auprés des Départements
Ministériels ;

~ la circuldire n°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du code des
marchés publics ;

— la cireuldire n° 00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024, portant Instructions relatives &
['Exécution des lois de Finances, au Suivi et au Conirdle de I'Exécution du Budget de I'Etat et
des Auires Entités Publiques pour I'exercice 2025;

- Les textes régissant les corps de meétiers ;
- Les normes techniques en vigueur au Cameroun.

Arlicle 7: Communication

7.1. Touies les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marche
devront étre faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ob Coconifractant est le destinataire : Monsieur le Directeur Général de

passés les 15 jours au Coconfractant de ['administration pour faire savoir son adresse, les

comespondances seroni valablement déposées au siége social du Cocontractani ou a défaut &

la Commune d’Arrondissement dont reléve les presiations.

b. Dans ke cos ol ke Mdire d'Ouvrage en est le destinataire :

Monsieur le: Ministre de la Santé Publique avec copie adressée dans les mémes  délais, au

Chef de service, au L'iIngénieur du Marché le cas écheéant.

7.2. Le Cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances a L'lngénieur du
marché, avec copie au Chef de service.

Article 8 : Ordres de service T :

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans: lestcendritons suivantes :

8.1. Dé&s notification du marché au fitulaire, le Maitre d @erage dlspose d'un délai de 15 jours
calendaires pour signer I'ordre de service de démay Qge des: pres’fctlons Cet ordre de service
est nofifi¢ au Cocontractant par le Chef de Service CQJ Mcrche dcms vt delcu de 07 (sept) jours




calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise & l'ingénieur du marche, au
MINMAP, & I'ARMP et & I'organisme payeur.

8.2. Les ordres de service a incidence financiere ou suscepiibles de modifier les délais seront sighés
par le Maffre d'Ouvrage et notifiés par Le Chef de Service avec copie & l'ingénieur au MINMAP
et a l'organisme payeur .

8.3. Les ordres de service & caraciére technique liés au déroulement normal du chantier et sans
incidence financiére seront directement signés par le Chef de Service et notifiés par I'lngénieur
avec copie au MINMAP.

8.4. Les Ordres de Service valant mise en demeure sont sighés par le Maiire d'Quvrage et notifiés par
le Chef de Service avec copie & L'Ingénieur du marché et au MINMAP.

8.5. Les ordres de service pour cas de forces majeures ou infempéries sont signhés par le Maiire
d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de Service avec copie d I'Ingénieur au MINMAP ef &
l'organisme.

8.6. Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre

de service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas I'entreprise d'exécuter les ordres de

service regus.

Arlicle 9 Marchés & franches conditionnelles
Sans objet.
Aricle 10 : Personnel du Cocontractant

10.1. Toute modification méme partielle apporiée aux propositions de I'offre technique n'inter-
viendra qu'aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, le Coconiractant se
fera remplacer par un personnel de compétence (qudlifications et expérience) au moins égale,
10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & metfre en place seront
soumises 4 l'agrémeni de L'lngénieur du marché, dans les quinze (15) jours qui suivent la
notification de I'ordre de service de commencer les travaux. L'Ingénieur du marché disposera de
huit (08) jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service, Passé ce délai, les listes
seront considérées comme approuvées.
10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de
F'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que
visé @ l'article 45 ci-dessous ou d'application de pénalités [A préciser le cas échéant].

CHAPITRE 1l : DISPOSITIONS FINANCIERES
Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif
Vingt (20} jours aprés la notification de la signature du marché, le Coconiractant de I' Administration
fournira un cautionnement définitif fixé & 3% du montant TTC du marché. Ce cautionnement est

delivié par un organisme financier de premier ordre agréé par le Ministre des en charge des
finances.

Le caufionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’'un mois suivant la date de

réception provisoire des fravaux,  la suite d'une mainlevée délivrée par le Maiire d'Ouvrage aprés
demande du Cocontractant.

11.2. Cautionnement de garaniie
La refenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenuve de garantie ou du cautionnement sera effeciuée dans un délai
d'un mois aprés la réception définifive sur main levée délivrée par le Maifre d'Ouvrage aprés
demande de Cocontractant.

11.3. Cautionnement d'avance de démarmrage
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L'avance de démarrage dont le montant ne peut excéder vingt pour cent (20%) du montant TTC
du marché, doit &éire cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit
cameroundais ou un organisme financier de premier rang conformément aux {extes en vigueur.

Elle est remboursée par déduction sur les acomptes & verser au Cocontractant pendant
['exécution des fravaux. La totalité de 'avance doit &tre remboursée au plus tard dés que le
moment ou la valeur en prix de base des fravaux exécutés atteint quaire-vingt pour cent (80%)
du montanf du marché,

Aricle 12 : Montant du marché

Le montant du marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimaiif] ci-joint, est de (en
chiffres) {en [ettres) francs CFA Toutes Taxes Compirises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : { } francs CFA

- Montant de la TVA : {__) francs CFA

Le montant du marché calculé dans les conditions prévues & I'article 19 du CCAG, résulte de
I'application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur gjoutée (TVA) el du rabais
eventuellement consenti par Cocontractant.

Article 13: liev et mode de paiement

13.1. En conirepartie des paiements & effectuer par le Mditre d'Ouvrage a Cocontraciant, dans
les conditions indiquées dans le marché, Cocontraciant s'engage par les présentes &
exécuter le Marché conformément aux dispositions du marche.

13.2. Le Mdiire d'Quvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

Pour les réglements en francs CFA, soit {(montant en chiffres et en lefires HTVA), par credit au
compie n® ouvert au nom du Coconiraciant a la banque

Arlicle 14 : Variation des prix

14,1 Les prix sonf fermes et non révisables,

a. Les acomptes payés au Prestataire au tifre des avances ne sont pas révisables.

b. Larévision est « gelée » & I'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Moddalités d'actudlisation des prix (sans cbjet).

Article 15 : Formules de révision des prix

Sans objet.

Adicle 14 : Formules d'actualisation des prix

Sans objet.

Article 17 : Travaux en régie

Non applicable

Article 18 : Vadlorisation des fravaux

Ce marché est & prix unifaires ef forfaitaires.

Arficle 19 : Valorisation des approvisionnements

19.1 Lorsque I'exécution du présent marché nécessite 'acquisition des matériels et matériaux, la
préférence est donnée aux produits fabriqués au Cameroun, sous resewade Ieur conformité aux
normes techniques, et & la condition que leurs prix solent homologues :
Toutefois, en cas de dérogation |égislative ou reglemen’rclre, oU resulfcmf\des .conventions ou
accords internationaux, le Minisire chargé du Commerce cufoqserc, ‘|mportcmoh’°desd|’rs produits, &
la demande du Coconiractant. A

es.{es justifications sur
a\ /
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I'origine des matériaux et fournitures diverses.

Tous les matériaux et matériels devront étre agréés par le L'Ingénieur du Marché qui se réserve le
droit de faire démolir, aux frais du Coconiractant, toui ou partie d'ouvrage réalisé avec des
foumitures non agréees.

19.2. [l n'est pas demandé de caution pour les acompies sur approvisionnements.

Aricle 20 : Avances

20.1. Le Mditre d'Quvrage pourra accorder une avance de démarrage de vingt pour cent (20%) du
montfant hors taxes du marché de base. Toute fois le non-paiement de cetfe avance de
démarrage ne constitue pas un motif d'améf ou de non démarrage des fravaux.

Article 21 : Réglement des fravaux

21.1. Constatation des travaux exéculés

Avant fe 30 de chaque mois, le Coconiractant et L'ingénieur du marché établissent un aitachement
coniradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
devis quantitalif et estimalif aucours du mois ef pouvant donner droit au paiement.
21.2. Décomple mensuel
Au plus fard le cing {05) du mois suivant le mois des prestations, Cocontractant remettra en
sept (07) exemplaires & L'Ingénieur du marché, deux projets de décompte provisoire mensuel {un
décompte hors TVA ef un décompte du monfant des faxes), selon le modéle agréé et
établissant le montant fofal des sommes auxquelles il peut préfendre du fait de I'exécution du
marché, depuis le début de celui-ci.,
Seul le décompte hors TVA sera réglé & Coconfractant. Le décompte du montant des faxes fera I'objet
d'une écrifure d'ordre enfre les budgets du MINSANTE ef du Ministére en charge des
finances.
Le montant HIVA de f'acompte & payer & Coconfractant sera mandaté comme suit :

- 97.8% versé directement au compte de Coconiractant ;
- 2,2% versé au frésor public au fitre de I'AIR di par Coconfractant.

L'Ingénieur du marché disposera d'un délai de sept (07) jours pour transmetfire au chef de
service du marché, les décompites qu'il a approuvés.
Le Chef de service el I'ingénieur disposent d'un délai de ({21 jours maxi) pour procéder & la
signature des décomptes et leur fransmission au comptable chargé du paiement.
21.3. Décompte d'avance de démarrage {le cas échéant.

Article 22 : Intéréts moratoires

Les interéts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément & I'article 1646
du décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
Aricle 23 : Pénalités de retard
23.1. Le montant des péndiités de retard est fixé comme suit :
d. Un deux miliéme (1/2000&} du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard

du premier au frentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un miliéme {1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard qu-
deld du trentiéme jour.
23.2. Le marché prévoit une péndlité particuliére imputable au Cocontractant pour inobservation
de la fransmission des documenis contraciuels dans les délais, notamment : le cautionnement
définitif et la retenue de garantie.

23.3. Le montant cumulé des péndalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché,

Arlicle 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises

24.1. En cas de groupement, le mandataire du dossier financier complet dans les conditions
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requises. I n'est pas prévu de sous-traitance.

24.2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas échéant (Sans objet).
Article 25 : Décompte final

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours apres la date de
réception provisoire, Cocontractant établira & partir des constats coniradictoires, le projet de
décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

25.2. Le Chef de Service dispose d'un délai de trenie (30) jours pour nofifier le projet rectiiié
et accepté au L'Ingénieur du marché ;

25.3. Le Coconiractant dispose d'un délai maximal d'un mois pour faire parvenir son décompie
final apposé de sa signature.

Ariicle 25 : Décompte général et définitif

26.1. L'Ingénieur du marché ou le Chef de Service du Marché dispose d'un délai maximal d'un mois
pour établir le décompte général & Cocontractant aprés la réception définitive.
A la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le

Chef de service dresse le déoomple général et définitf du marcheé qu'il fait signer contradictoirement par
Cocontraciant ef le Maiire d'Quvrage. Ce décompte comprend :

- le décompte final,

- le solde,

- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par Cocontractant, lie
définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce quiconceme les intéréts
moratoires.

26.2. Le Cocontractant dispose d'un délai maximal d'un mois pour faire parvenir son decompie
général et définitif apposé de sa signature au Chef de service du Marché & l'organisme payeur en
vue du payement.

26.3. Ce décompte sera subordonné au visa préalable du MINMAP.

Atlicle 27 : Régime fiscal et douanier

Le présent marché est soumis au régime financier en vigueur au Cameroun au moment de
sa signature.

Arlicle 28 : Timbres et enregistrement du marché

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront fimbrés et enregistrés par les soins et aux
frais du Cocontractant, conformément & la réglemeniation.

CHAPITRE 1l : EXECUTION DES PRESTATIONS

Arlicle 29 : Délai d'exécution

29.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : six (06) mols.
29.2. Ce délai court & compter de la date de nofification de I'ordre. de service de commencer les
travaux. AR

Article 30 : Rles et responsablli}es du Cocontractant

marché en cing (05) exemplaires & chcque début de semdme
\\ 1’: ..
\\& “
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Article 31 : Mise a disposition des documents et du site

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d' Offres sera remis par

le Chef de Service du Marché.,

Arlicle 32 : Assurances des ouvrages et responsabiliiés civiles

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent marché pour les montants

minima indiqués ci-aprés (A adapter):

- Assurance des risques causés & des fiers par son personnel salarié en activité au fravail, par le
maftériel qu'il utilise, du fait des fravaux ;

- Assurance “Tous risques chantier” ;

- Assurance couvrant la responsabilité décennale.

Arlicle 33 : Consistance des travaux/lof

>

Les travaux envisagés comprennent :

Travaux de consiruction du CSI

installation de chantier ;

Voiries et réseaux divers ;

Gros ceuvre ef enduit ;

Menuiserie bojs ;

Menuiserie aluminium métallique ;

Charpenfe, couveriure, faux plafond et plafond ;
Revetements scellés ;

Plomberie sanitaire ;

Electricité, courants forts ;

Peinture,

Consiruction et équipement d'un forage & pompe solaire
Efude etinstallation ;

Foration en rotary en tout type de terrain y compris foutes sujétions ;
Tubage, crépines ef développement ;

Essai de pompage, analyse de I'eau ef PMH ;

Construction d'une siructure en béton armé de & métres de hauteur sur dalle avec escalier
d’'accés ef local technique suivant plan joint en annexe ;

Equipement en énergie solaire ;

Foumnifure et pose d'une bache & eau de 5m3 pour forages et divers raccordements
(tuyauterie) ;

Accessoires élecfriques ;
Foumiture et pose de la pompe solaire de 2,5-2 de 2,5m3/h-70mce minimum.

Arlicle 34 : Pieces & fournir par le Cocontractant

34.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualiié et autres

Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la nofification de I'ordre de

service de commencer les travaux, le Cocontractant soumetira en six (08) exemplaires, &
Fapprobation du Chef de service aprés avis du L'Ingénieur du marché, le programme d'exécution
des fravaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité {PAQ) et
son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modales fournis.

Deux (02) exemplaires de ces piéces lui seront retoumés dans un délai de quinze (15) jours & pariir
de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION " ;
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- Soit la mention de leur rejet accompagnee de motifs dudit rejet.

Le Coconiractani disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service du marché ou l'Ingénieur disposera alors d'un délai de Cing (05) jours pour
donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques. Les délais d'approbation du projet
d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service du marché ou I'lngénieur n'atténuera en rien
la responsabilité du Cocontraciant. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du
programme ne seront ni constatés ni remunérés sauf s'ils ont éié expressément ordonnés. Le
planning actualisé et approuvé deviendrd le planning contractuel.

Le Cocontractant tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des fravaux qui tiendra
compte de lavancemeni réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu {accord du Chef service du marché.
Aprés approbation du programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le
transmetira dans un délai de cing (05) jours & I'Auicrité Contractante, sans effet suspensif de son
exécution, Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant I'objectif du
marché ou la consistance des travaux, I'Autorité Contractante retournera le programme

d'exécution accompagné des réserves d lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa
date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnementale fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'empruni de sites d’exiraction et les conditions de
remise en état des sites de travaux et d'installation.

c. Le Cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et methodes qu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

L'agrément donné par le chef de service ou le L'ingénieur du marché ne diminue en rien la

responsabilité du Cocontractant quant aux conséquences dommageables que leur mise en csuvre

pourrait avoir tant & I'égard des tiers qu'a I'égard du respect des clauses du marché.

34.2. Projet d'exécution

a. Le dossier des plans d'exécution {calcul et dessins) d'exécution nécessaires a la réalisation de
toutes les parties de I'ouvrage devront &tre soumis au visa du L'Ingénieur du marché dans un
délai maximum délai de quinze (15) jours avant la date prévue pour le debut de réalisation de
la partie de I'ocuvrage conespondante.

b. L'lngénieur du marché disposera d'un délai de quinze (15) jours pour les examiner et faire
connditre ses observations. Le Coconiractant disposera alors d'un délai de huit {08) jours pour
présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations.

34.3. En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par
I' Administration, ceux-ci sont réputés approuvés.

Article 35 : Organisation et sécurité du chantier

35.1. Les panneaux placés au début et & la fin du site, devront &tre mis en place dans un déai
madmum d'un {01) mois aprés ki notification de 'ordre de service de démarrer les travaux.

35.2. Services & informer en cas d'interruption de la circulation ou le long des itinéraires devies :

35.3. Indiguer, les mesures particuligres, demandées & Cocontraciant, avtres que
celles prévues dans le CCAG, pour les régles d'hygiéne et de sécurité et pour la circulation
autour du ou dans le site.

Arficle 36 : Implantation des ouvrages

Le L'Ingénieur du marché notifiera dans un délai de irois (03) Jg,urs«suwan’r la date de notification
de I'ordre de service de commencer les travaux, les points | et' nlveoux de base du projet. Il établira
dans un délai maximum de quinze (15} jours un proces—verbal o msicnlraﬂon de chantier.

"_'J";.«
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Atlicle 37 : Sous-traitance

La part des travaux & sous-traiter ne doit pas dépasser )
de ses avenants.

Ju marché de base et




Aricle 38 : Laboratoire de chantier et essais
38.1. Indiquer si nécessaire les modalités de réalisation des essais et études géotechniques prévues
dans le CCTP.

38.2. Le Chef de service dispose d'un délai de cing (05) jours pour agréer le personnel et le
laboratoire du Coconiractant, dés réception de la demande.

Arlicle 39 : Journal de chantier

39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par l'ingénieur du marché et le
représentant du Coconiractant systématiquement lors des réunions de chantiers et @
chaque visite de chantier ;

39.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages soni numérotées ei visées, Aucune
page ne doit &fre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour
validation.

Article 40 : Uiilisation des explosifs
L'usage des explosifs dans le cadre du présent marché n'est pas requis.

CHAPITRE Il : RECEPTION

Article 41 : Récepfion provisoire

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec
copie l'ingénieur, 'organisation d'une visite technique préalable & la réception.
41.1. Epreuves comptises dans les opérations préalables & la réception :

» Production du dossier de recollement ;

¢ Démonicage des installations de chantier ;

e Remise en état des lieux.

41.2. Constatation eveniuelle du repliement des installations de chantier et de la remise en état
des lieux par la production d'un procés-verbal de remise en état des licux. Le L'Ingénieur du
marché devra s’assurer d'avoir établi un procés-verbal d'installation de chanfier.

41.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants ¢

i. Le Maftre d'Quvrage ou son Représentant: Président ;
ii. Le Chefde Service du marché : Membre ;
li. Le Chef Service des Marchés Publics du MINSANTE : Membre ;
iv. L'lngénieur du marché : Membre ;
v. Ll'ingénieur de suivi du projet au MINSANTE : Membre
vi. Le Représentant du MINMAP : Observaleur;
vii. Le Coconfractant: Membre.
Le Cocontractant est convoqué & la réception par courrier au moins [10 jours] avant la date
de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter).
Il assiste & la réception en qualité de membre. Son absence équivaut & I'acceptation sans
réserve des conclusions de la Commission de réception.
La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables &
la réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
La visite de réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le
chantier par fous les membres de la commission.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d'aché&vement des tfravaux.

41.4. |l est prévu des réceptions provisoires partielles dans le cadre du présent marché.
41.5. La période de garantie court & compter de la date de réception provisoire partielle.

Article 42 : Documents & fournir aprés exécution

Aprés la visite de pré réception technique, le Coconfractant est tenu de déposer auprés du
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L'Ingénieur du Marché le dossier de recollement pour approbation. Ce dossier de recollement doit
étre cormrigé dans un délai de trente (30) jours aprés la réception provisoire
Atticle 43 : Délai de garantie

La durée de garantie est de douze {12] mois a compter de la date de réception provisoire des
travaux.

Article 44 : Réception définitive

44.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de dix (10) jours & compter de
I'expiration du délai de garantie.
442, La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

Article 45 : Résiliation du Marché
Le Marché peut étre résilié comme prévu & la seciion lll Titre IV du décret n® 2018/366 du 20
juin 2018 portant code du marché et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76
du CCAG, notamment dans I'un des cas de :
- Retard de pus de agunze (15) jous oakendaies dans l'exécuiion d'un ode de service ou  amét injustifie
des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-deld de 10 % du montant des travaux ;
- Refus de la reprise des fravaux mal exécutés ;
- Défdillance de Cocontractant ;
Arlicle 46 : Cas de force majeure
46.1. Dans le cas o le Coconiractant invoqueraitle cas de force majeure, les seuils en dega des
quels aucune réclamation ne sera admise sonf :
- pluie: 200 milliméfres en 24 heures;
- vent:40 méfres par seconde;
- crue ! la crue de fréquence décennale.
46.1. En tout &tat de cause, seul le Maitre d'Quvrage apprécie le cas de force majeur

Arlicle 47 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire {'objet d'un
réglement & I'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porte

devant la juridiction camerounaise compétente.

Arficle 48 : Edition du présent du Marché

Vingt (20) exemplaires du présent Marché seront édités par les soins du Maiire d’Ouvrage et
fournis au Cocontractant pour souscription.

Aricle 49 et demier : Entrée en vigueur du Marché

Le Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Mditre d'Ouvrage. Il enirera en
vigueur dés sa noftification au Cocontractant.




Piece N° 6
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
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1. TRAVAUX PRELIMINAIRES-TERRASSEMENTS
- Généralités
1.3.1. Objet
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) se rapporte aux travaux de
construction des Cenires de Santé Intégrés avec forages & pompes solaires de MANDAKA
GUEDMBALZ et de GOUZDA M'LAY dans la Région de I'Extréme-Nord.
Etendue des travaux
Ces travaux comprennent :
L'installation générale du chantier ; Les études d'exécution ; Dossier d'agrément maiériaux ou
matériel ; Implantation générale des ocuvrages ; Panneau de chantier ; Plan d'installation de
chantier ; Cléiure proviscire de chantier ; Hygiéne-sécurité-gardiennage ; Bureau du maitre
d'csuvre.
Réglementation

Code de la Santé publique, Code du Travail, Code de la Construction et de 'Habitation
Amrétés préfecioraux en vigueur sur le lieu de la construction

Réglement d'administration publique pour l'exécution des dispositions du livre Il du Code
du travail en ce qui concerne les mesures particuliéres de protection ef de salubriié
applicables aux établissements dont le personnel exécute des travaux du batiment, des
travaux publics,et tous autres fravaux concernant les immeubles
Sécurité des personnes en cas de fravaux de réhabilitation ou d'amélioration des batiments
d'habitation existants

Exécution des dispositions du livre Il du Code du Travail : Protection des iravailleurs dansles
établissements qui metftent en csuvre des courants éleciriques
Lieux de travdil

Liste des prescriptions Réglementaires que doivent respecter les travailleurs indépendantsainsi
que les employeurs lorsqu'ils exercent directement une activité sur un chantier de batiment ou
de génie civil

Coordination sur les chantiers de batiment et de génie civil

Planification de la gestion des déchets de chantier du batiment et des travaux publics
Affichage des consignes de sécurité devant &ire portées a la connaissance du public

Utilisation des équipements de travail mis & disposition pour des travaux temporaires en
hauteur.

Description des travaux
I.3.1.Installation générale de chantier
Il est prévu au fifre des travaux de l'installation générale de chantier I'exécution :Des
voies de desserte intérieures au site.

Des baraques de chantier et les branchements pour la totaliié des ouvriers.Des bureaux
de chantier propre & I'Enireprise.

Des protections spéciales de chantier.

D'implantation des engins de levage et les branchements électriques.D’implantaiion de
la bétonniére ou des bétonniéres.

Des dires de stockage.

Le branchement électrique des engins de Ievc:ge, les branchemenis en eau et en
&lectricitédes baraques de chantier ainsi que les fosses sepﬂqUes necessq[res & ces baragues.

£ "'7 g

Le maintien de la qualiié, de la proprqterdes revefemenis des voiries intérieures et
extérieures des voies de desserte et du réseau d'asscamlssem,eni eeux pluwczles

. K ’I- o
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La totalité des fournitures, les transporis et la mise en ceuvre des produits, La mobilisation
des moyens necessaire aux travaux,

La démolition des ouvrages ou parties d'ouvrages existanis sifués sur 'emprise des
travaux,L'aménagement des accés au chantier,

Les ouvrages provisoires et les fravaux préparatoires,

Le repliement et la remise en état des lieux aprés exécution des ouvrages.

TRAVAUX PREPREPARATOIRES

1.2.1 GENERALITES
Les fravaux comprendront les taches de démolition des ouwvrages existanis mais
n‘apparaissant pas au projet d'exécution.

1.2.2 MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX PREPARATOIRES

1.2.2.1 DEBROUSSAILLAGE, ABATTAGE ET DESSOUCHAGE DES ARBRES

a - Débroussdilluge en zone de terrain remodelé
Sans objet

b - Débroussdillage en zone de ferrain non remodelé
Sans objet

¢ - Abaftage et dessouchage des arbres
Sur indication du L'Ingénieur du marché, I'Entrepreneur procédera & I'abaitage et au

dessouchage des arbres existants. L'abattage des arbres comprend également le
dessouchage, I'enlevement de toutes les racines et produits végétaux de touies sortes, le
remblaiement des trous formés par 'enlévement des souches et des grosses racines.

Les produits de ['abaitage et du dessouchage seront évacués hors de I'emprise et mis en
dépdt en des lieux agréés par le L'Ingénieur du marché et seront dans tous les cas disposés
de fagon & ne pas géner I'écoulement des eaux et le fonctionnement du chantier.

1.2.2.2 DEMOLITION DES OUVRAGES EXISTANTS
Les ouvrages exisiants y compris les ouvrages enterrés affectés par I'aménagement de la

zone seront démolis sur ordre du L'Ingénieur du marché : superstructures et leurs fondations en
macgonnerie et béion armé ou non-armé, menuiseries, charpentes et toiture.

Tous les maiériaux de récupération seront placés sur les aires désignées par le L'Ingénieur du
marché. lis resieront propriété du Maiire d'Ouvrage. Tous les matériaux de démolition non
récupérables seront avancés sur un lieu désigné par le L'Ingénieur du marché.

TERRASSEMENTS - V.R.D
1.3 TERRASSEMENTS GENERAUX

1.3.1 GENERALITES

Les terassements généraux comprennent la mise en forme du terrain par déblais et remblais
sur les zones d'infervention définies sur les plans d'exécution. lls concernent les travaux de
terrassements a effectuer pour:

- implantation piquetage du tracé des réseaux entenés et voiries,
- décapage de la terre végétale,

- franchées pour les résequx divers,

- fouilles pour encaisserment des chaussées,
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- plates-formes destinées a la circulation piétonniere,
- plafes-formes destinees aux espaces verts,
- remblai des fouilles aprés exécution des ouvrages,
- nivellement des abords apres execution.
L'Entrepreneur restera entiérement responsable de toutes perturbations ou tous mouvements

de terrain. Il ne sera accordé aucune indemnité pour les travaux accessoires nécessiies
notamment du fait de :

a) la nature du temain (fouilles, manutentions, enlévements),

b) les fouilles exécutées dans ['eau ou les boues liquides,

c) les manutentions et enlévements des déblais mouillés ou infectés,

d) les fouilles et manutentions exécutées dans I'embarras des étais, en sous-ceuvre, par
petites parties.

Aucun supplément ne sera admis du fait de présence éventuelle d'eau provenant de
nappes, suintement ou toutes autres causes.

1.3.2 IMPLANTATION DES OUVRAGES DE V.R.D ET DES BATIMENTS

L'enireprise titulaire du présent lot a obligation d'assurer I'implantation de fous les cuvrages
de voirie et réseaux divers ainsi que les ouvrages de génie civil qui les accompagnent,
conformément aux plans du L'Ingénieur du marché et & ceux des bureaux d’études. Il fera
établir & ses frais par un géomeétre agréé, le piquetage de base.

Les piquets sont rattachés en plan et en altitude & des repéres fixes. L'Enirepreneur est tenu
de veiller & leur conservation, ainsi qu'a leur déplacement si les besoins des travaux I'exigent.
Il aura & sa charge la vérification des cotes de niveaux portées sur les plans.

Lorsqu'un tracé est éventuellement réalisé pour un autre corps d'état par I'Enirepreneur du lof
VRD, le titulaire du présent lot demande « I'assistance » et le « conirdle » de ce corps d’étai.

Un document indiquant toutes les cofes d'implantation sera remis au L'Ingénieur du marche
pour approbation avant le début des travaux. Tous les travaux d'implantation et de
piquetage feront ['objet d'une réception.

1.3.3 MATERIAUX POUR TERRASSEMENTS GENERAUX

1.3.3.1 MATERIAUX POUR REMBLAIS

a - Définition des matériaux
Les matériaux pour remblais proviendront des déblais, sil y a lieu, ou éventuellement

d'emprunts sur des sites reconnus par le L'Ingénieur du marché.

b - Matériaux provenant de déblais

En régle générale tous les matériaux provenant de déblais seront reutilises en remblais, &
I'exception toutefois des matériaux contenant plus de 0,5 % de mafi€res organiques, des
vases et des matériaux fins trés argileux dont la limite de liquidité L.L serait supérieure & 60.

c - Matériaux provenant d'emprunts
Lorsque le volume de remblais dépasse celui du déblai, I'Entrepreneur soumettra ['"agrément
& L'lngénieur du marché, au plus tard é0 jours avant de commencer les fravaux, les sites
d'emprunts qu'ili compte exploiter. Le L'lngénieur du marché autorisera ou refusera
I'exploitation d'un emprunt au vue des résulfats d'identification des matériaux contenus dans
le dossier géotechnique obligatoirement présente.

d - Couche de base en matériaux sélectionnés
- Couche de fondation en latériie :
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La prospection et la reconnaissance des gisements de laiétite sélectionnés pour couches de
fondation et de base, dinsi que les essais d'identification corespondants, seront effectué au
frais de I'Enfrepreneur, par lui-mé&me ou par le laboratoire BTP de son choix.

L'Entrepreneur soumetira 'agrément & l'lngénieur du marché, au plus tard 60 jours aprés
P'ordre de commencer les travaux, les sites d'emprunts qu'il compte exploiter, avec
identification des matériaux renconirés (limites d'Atterberg, granulométrie, CBR, etc...). le
L'Ingénieur du marché précisera & I'Enfrepreneur les limites autorisées et les épaisseurs de
matériaux suscepiibles d'étre exploitées sans modification des prescriptions coniractuelles.
- Couche de base en sable sélectionné :

Les matériqux pour la couche de base seront des matériaux naturels sélectionnés. Le
pourcentage en poids de matiéres organiques ne devra en aucun cas excéder 0,5 %.
L'indice de plasticité devra &ire inférieur ou égal & 20. Le pourcentage d'éléments passant au
tamis de 0,08 mm devra étre inférieur ou égal & 20. Le CBR aprés 96 heures d'imbibition et &
95 % de la densité séche maximum donnée par I'essai Proctor modifié devra étre supérieur ou
égal & 80.

- Couche supérieure des remblais :

Les frente (30) centimétres supérieurs du remblai exécuiés directement sous I'arase des
terrassements doivent étre réalisés avec des matériaux préseniant un CBR & 96 heures
d'imbibition et 95 % de la densité séche maximum donnée par I'essai proctor modifié,
superieur ou égal & 50.

1.3.4 MOUVEMENTS DES TERRES

1.3.4.1 DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

Le deécapage du tenain s'effectuera sur 20 & 30cm de profondeur selon la nature du temain,
aprés le débroussaillage et l'extraction des souches.

La terre végétale sera décapée I& ol elle existe dans I'assiette des terrassements, ¢'est & dire,
enire crétes des falus de déblais et pieds des talus de remblais. Dans les zones en rembilais, les
produits de décapage de la terre végétale seront, aprés avoir &ié expurgés notamment de
racines et de débris végétaux ou matiéres étrangéres de toutes natures, étalés sur les talus
préalablement réglés et réceptionnés. Ces talus feront 'objet si nécessaire, d'exécution de
redans de fixation des temres appropriées.

Les lieux de dépdt de la tere végétale obtenue comme indiqué ci-dessus par décapage,
seront soumis & I'agrément du L'Ingénieur du marché. Les produits de décapage seront, dans
tous les cas disposés de maniére & ne pas géner I'écoulement des eaux et la circulafion.

1.34.2 DEBLAIS ET MIS EN DEPOT

Aprés décapage de la terre végétale, les matériaux de déblais seront réutilisés en remblais.
Lors de I'exécution des déblais, I'Entrepreneur devra tenir le L'Ingénieur du marché informé
des différents matériaux rencontrés, en particulier ceux dont la qualité n'est pas conforme aux
specifications du présent CPTP. [l devra obtenir I'accord de L'lngénieur du marché avant de
metire des matériaux au rebut. Tous les matériaux non réutilisables en remblais seront mis en
dépbt dans un lieu agréé par le L'Ingénieur du marché.

L'Enirepreneur devra assurer en permanence ['évacuation rapide et efficace des eaux
pluviales au fur et @ mesure de I'exécution des terassements en déblais, de facon a éviter
toute humidification affectant le compaciage.

Les travaux doivent &étre menés de fagon telle qu'aprés le réglage, les talus de déblais soient
rédlisés aux tolérances de 5 cm en distance par rapport & I'axe d'implantation. Les cotes
altimétriques des fonds de déblais ne devront pas différer de plus de 2 cm, de celles du projet.
Tous les fonds de déblais seront soigneusement compaciés de facon & obtenir in-situ une
densité séche au moins égale & 95 % de la densité séche maximum donnée par I'essai
Procior modifié.

i appartient & I'Entrepreneur d’assurer & ses frais en cours d'exécution, I'assainissement de la
plate-forme afin d'éviter toute imbibition des matériaux. || devra, & cet effet, cuviir des
saignées, fossés ou ouvrages provisoires de toute nature propre a assurer en toutes
circonsiances I'écoulement permaneni des eaux.
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1.3.4.3 EXECUTION DES REMBLAIS

Toutes les assises de remblais seroni, sur demande du L'Ingénieur du marché, préalablement
compaciées de fagon d obtenir in-situ une densité seche au moins égale & 90 % de la densité
séche maximum donnée par I'essai Proctor modifié. Le L'Ingénieur du marché avisera
I'Entrepreneur quant aux dispositions & prendre dans le cas de renconire de temrains d'assise
gorgés d'equ.

Les opérations de remblais ne pourront commencer avant que I'Entrepreneur n'ai fait agréer
les fravaux préparatoires.

Au droit des remblais, I'Entrepreneur devra s'assurer de la nature et des qualités portantes des
matériaux d'assise. Au cas ou il serqit décelé la présence de matériaux de mauvaise tenue,
I'Enfrepreneur devra aviser immeédiatement le L'Ingénieur du marché qui lui donnera toutes
instructions & cet effet. Le L'Ingénieur du marché pourra prescrire & I'Entrepreneur la purge de
ces matériaux de qualité insuffisante,

Les maiériqux purgés seront évacués et mis en dépdt dans une zone désigné par le
L'Ingénieur du marché. Les emprunts comrespondants nécessaires aux remblais seront
deébroussés et décapés conformément aux dispositions définies au présent CPTP.

Les remblais seront montés par couches successives de 0,30m maximum aprés compactage.
L'Enirepreneur devra veiller tout particuliérement & ce que les bords des talus soient & la
méme compacité que les corps des remblais et prendre & cet effet, toutes dispositions et
précautions qui s'imposent.

Les travaux doivent &fre conduits de telle maniére qu'aprés compactage et réglage, les
profils des talus indiqués dans les plans soient réalisés aux tolérances prés de plus ou moins 5
cm. L'attention de I'"Entrepreneur est atiirée sur le {ait que le profil des talus doit &tre obtenu
par réglage exécuté en « déblain et non par rechargement, de fagon & éliminer toute sur
largeur non compactée,

Les densites séches in-situ & obienir seront au moins égale & :

- 90 % de la densité seche maximum donnée par 'essai Proctor modifié pour le corps des
remblais ;

- 95 % de la densité séche maximum donnée par l'essai Proctor modifié pour les frente
derniers centimetres en créte du corps des remblais sous I'arase de ces derniers.

1.3.4.4 EXECUTION DES PLATES-FORMES

Les plates-formes dont les caractéristiques géométriques sont définies sur les plans incorporés
au marché, feront I'objet aprés exécution de tous les ouvrages de drainage et des
terrassements d’un réglage et d’un compactage soigné permettant d'obtenir:

- une arase réglée altimétrigue & plus ou moins 2 cm

- une compaciié sur les trenie (30) derniers centiméires, au moins égale & 95 % de la densité
maximum donnée par 'essai Proctor modifié.

Le CBR & 96 H d'imbibition et & 95 % de compacité de I'optimum Proctor modifié ne devra
pas étre inférieur & 50.

Avant le compactage et le réglage de la plate-forme, les ouvrages de drainage et tous les
auires ouvrages situés sous le niveau de celle-ci doivent &tre terminés, y compris la mise en
ceuvre et le compactage du rembilai qui les recouvre, I'Entrepreneur doit obtenir par écrit du
L'lngénieur du marché l'agrément de ces ouvrages, ceci ne dégageant en ren
I'Entrepreneur de sa responsabilité.

L’Enfrepreneur devra assurer en permanence, méme en cours d’'exécution, I'évacuaiion
rapide et efficace des eaux pluviales hors de la plate-forme, de fagon & éviter son imbibition
ou humidification des maiériaux. A cet effet, les fossés, les drains, les évacuations et les
ponceaux doivent éire en état permanent de fonclionnement.

De plus, I'"Entrepreneur devra ouvrir des saignées, fossés ou ouvrages provisoires de toute
nature, propres & assurer en foutes circonstances I'écoulement permanent des eaux.

1.3.4.5 RECEPTION DES TRAVAUX DE TERRASSEME!&IJ"S‘ET PLATES-FORMES

L’Entrepreneur doit solliciter I'agrément écrit du" -ingemeur du rmarché pour I'arase des
terrassemenis avant d'entreprendre foutes ou’rres presiohons Ce n'est qu'aprés autorisation

63




écrite du L'Ingénieur du marché que |'Entrepreneur pourra mettre en place la couche de
fondation ou la couche de base ou entreprendre les supersiructures.

Ceite réception portera notamment sur le réglage des plates-formes et fiendra compie des
contrdles effectués par le L'Ingénieur du marché. Le contrble de réception pourra comporter
des mesures au déflectographe. En cas de malfagon ou de non-conformité, les fravaux de
terassements seront repris & la charge de I'Entrepreneur. La réception en cours de fravaux ne
dégage en rien 'Entrepreneur de ses obligations et responsabilités relatives aux réceptions
provisoires et définitives.

1.4 VOIRIE ET RESEAUX DIVERS

1.4.1 VOIRIE ET CHEMINS DIVERS

1.4.1.1 GENERALITES

Les chaussées sont généralement regroupées selon leur destination, en deux catégories :

- Chaussées carrossables destinees d la circulation des véhicules,

- Chaussées revétues ou non, destinées la circulation piétonne.

Les travaux comprennent la reconnaissance du terain et relevés préliminaires nécessaires, les
installations provisoires pour le lot, amenée et repli du matériel et fournitures ainsi que les
démarches adminisiraiives éventuelles, limplantation des zones de fouilles et de foutes les
zones ol I'Entrepreneur aura a intervenir quelque soit la topographie des terrains renconirés.
Avant de procéder & l'exécution des travaux, I'Enirepreneur devra obtenir I'accord du
L'Ingénieur du marché sur I'implantation et sur le repére du nivellement.

1.4.1.2 FONDS DE FORMES POUR CHAUSSEES ET CHEMINS PIETONNIERS

Les travaux comprennent limplantation des axes des chaussées et chemins divers. Le
piquetage sera effectué par {Entreprise adjudicaicire qui sera responsable des repéres, Pour
ce faire, I'Entrepreneur devra se conformer aux plans et dessins qui lui seroni remis
éventuellement. Il sera responsable de toute emeur d'implantation qui pourait se produire et
devra faire démolir et reconstruire & ses frais les portions d'ouvrages mal fracées.

Les fonds de formes seront livrés dressés, nivelés et compactés au niveau de la premiére
couche constitutive inférieure.

Dans le cas des fonds de formes constitués par le terrain en place, celui-ci sera dressé au
niveau -0.05 m de la cote théorique de sous-face du corps du dallage.

Concemant les formes en matériaux d'apport, cette couche sera constituée de tout-venant
de sable et graviers. Le remblaiement sera réalisé par couches successives n'excédant pas
20cm. Le compactage se fera au rouleau mécanique.

1.4.1.3 REVETEMENT DES CHAUSSEES ET CHEMINS PIETONNIERS

{Sans objet)

1.4.1.4 BORDURES NORMALISEES EN BETON

{Sans objet)

1.4.2 ASSAINISSEMENT - ADDUCTION D’EAU

1.4.2.1 GENERALITES

Les spécifications concernant la provenance, la qualité et la préparation des matériaux,
maiériels et fournitures, ont été rappelées au paragraphe 0.4 du présent CPTP.

1.4.2.2 FOURNITURE DE CANALISATIONS ET PIECES DE RACCORDS EN PVC

a - Pour assalnissement
Les fubes ef raccords seront de caractéristiques conformes & la norme NFP 16 352 de
décembre 1978, infitulée éléments de candlisations en polychlorure de vinyle non plastifié
pour |'assainissement ».

b - Pour adduction d'eau

~ Définition :

Les tuyaux, piéces de raccord et piéces spéciales en polychlorure de vinyle rigide (PVCR)
devront répondre au minimum aux normes et recommandations dans leur version la plus
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récente concernant le matiériel, série métrique. L'Entrepreneur précisera les arlicles de ces
normes auxquelles son maiériel répond.

Tous les joints, décapants, [ubrifiants et adhésifs seront livrés en quantité suffisante.

- Pression et diaméires :

La pression de service minimale des tuyaux et piéces de raccord sera de 10 bars. Les fuyaux
seront fournis par éléments de 6 m minimum.

Les tuyaux seront & joints collés avec emboitement formé & chaud pour les diametres
extérieurs inférieurs ou égaux & 110 mm, et & joinis souples pour les diamétres extérieurs
supérieurs & 110 mm

Les emboitements coulés par injection et collés sur les tuyaux soni interdits. Les joints
adapiateurs & bride de tous les diaméfres seront en fonte. Les courbes & grand rayon
répondront aux mémes caractéristiques d'assemblage que les tuyaux,

- Pieces de raccord ef pieces speciales :

Ces piéces seront en PYVC moulé avec montage par collage sur les canalisations de diamétre
extérieur inférieur ou égal & 90 mm

1.4.2.3 CANALISATIONS EN PEHD

a - Définition et normes

Les réseaux en polyéthyléne haute densité (PEHD) extrudé, type pression rigide, doivent au
minimum avoir les caractéristiques générales suivantes :

- poids specifique : 0.96

- coefficients de dilatation linéaire : 10-104

- joint VICAT : 125°C

- dureté shore : 65

- résistance & la rupture en traction : 240 kg/cm?
- qualité : 10 bars

- température permanenie admissible : 60°Celsius

Les tuyaux en PEHD, piéces de raccord et piéces spéciales doivent répondre aussi au
minimum aux normes et recommandations dans leur version la plus récente concernant le
matériel, séfie métrique. L'Enfrepreneur précisera les arlicles de ces normes auxguels son
maiériel répond.

b - Pression et diametres

La pression de service minimale des tuyaux et piéces de raccord sera de 10 bars. Les tuyaux
seront fournis sous forme de rouleaux. Les parties enterrées comporteront le moins possible de
raccords.

¢ - Piéces de raccord et pléces spéciales

Les jonctions sont réaiisées par raccordement mécanique par raccords plastiques spéciaux
agrées par le foumnisseur de tubes.

1.42.4 ROBINETTERIE ET PIECES DE RACCORDS EN FONTE

a- Définition et normes

Les piéces de raccord et pieéces spéciales seront en fonte ductile, pression de service
maximale définie dans le Devis descriptif. Elles devront satisfaire aux normes NFE 29324, et NFE
29306, 29307, 29310, ei 29311.

b - Robinets - vannes rondes

Le corps de raccord et pigces spéciales en fonte ductile, le siege et la vis de manceuvré en
cupro-dlliage ou acier inoxydable.

Les robinets-vannes seront & brides GN 10 ou GN 14, longueur entre brides suivant NF 29324,
fermeture en sens inverse d'horloge avec chapeau dordonnance. lis seront fournis avec
deux joints plats et les boulons galvanisés cogg"s:pcbp;;{gnis'"ep normbre suffisant, chapeau
d'ordonnance avec carmé de manceuvre 30 x 0. 5n 7

¢ - Bouches aclé (5a0s a2
Les bouches & clé comprendront les élémentsisuiviéants

b\
NSRS o
x5 '
WX

A,
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a) une clochette destinée & coiffer la pariie supérieure du robinet-vanne ;

b) un tube allongé en polychlorure de vinyle avec collereite et emboitement, de longueur
appropriée & la profondeur de la vanne ;

c) une téte de bouche a clé avec tampon et chainette en fonte de forme hexagonale, série
chaussée et/ou trottoir, marquée « Eaux ».

d - Ventouses

Elles sont en fonte ductile et & brides, et & double effet,

Elles seront munies de robinet - vanne de sectionnement qui pourra étre incorporé ou non,
permetiant le démontage de la partie ventouse sans interompre le service de I'eau. Elles
seront équipées de joints plats et de boulons galvanisés en nombre suffisant pour le
raccordement,.

e - Joints adaptateurs & bride {JAB)

le raccordement des équipements pourvus de brides aux tuyaux PVC est prévu au moyen de
joint en fonte type adaptateur & bride, pergage PN 10. Ces piéces de raccord seront
obligatoirement fournies complétés avec joint d’'étanchéité, joint plat et boulons galvanisés.

1.4.3 TRAVAUX D’ASSAINISSEMENT ET D’ADDUCTION D'EAU
1.4.3.1 FOUILLES POUR OUVRAGES ET POSE DE CANALISATIONS

a - Tranchées

- Ouverture des tranchées :

Les franchées seront exécutées conformément aux plans et aux indications du L'Ingénieur du
marché. La profondeur des tranchées au-dessus de la génératrice supérieure des
canalisations doit &tre au minimum, celle indiquée au plan des réseaux. Les largeurs minimales
de tranchées d la base seront données parla formule L=2D

Toutefois pour les diamétres < 300 mm, la largeur ne sera pas inférieure & 600 mm, avec

L = largeur de tfranchée en meétres et D = diaméire intérieur de la canalisation en m.

Le fond sera parfaitement dressé et purgé des pierres renconfrées.

- Etaiements :

Les étaiements nécessaires seront établis suivani les régles de I'art et formés de bois de
dimensions appropriées & I'usage duquel ils seront destinés. lis seront exécutés jointifs si la
nature du terain ou la durée de ['ouvrage de la fouille I'exige, et toutes précautions seront
prises s'il y a lieu, pour s'opposer au coulage des terres. Ils sont compris dans le prix
d'ouveriure de tranchée du bordereau des prix et ne feront pas I'objet de facturation
particuliere.

- Assainissement des chantiers de pose des conduites :

Les eaux renconirées dans les fouilles, qu'elles proviennent des nappes aquiféres ou
d'infiltration de foutes origines et de toutes natures, seront conduites par I'Entrepreneur dans
des puisards, ol elles seront enlevées par ses soins.

L'Entrepreneur sera fenu de creuser, curer et entretenir ces puisards ainsi que les drains et
foutes installations spéciales conduisant les eaux aux puisards. Ces drains et installations
devront assurer un minimum d'assainissement des fouilles.

- Préparation du fond de la fouille ;

Un lit de pose en sable ou terre tamisée d'une épaisseur de dix {10) centimétres au moins sera
mis en place sur le fond de fouille. En présence de rochers ou de pierres, le lit de pose aura
une épaisseur de vingt (20) centiméires. Avant toute pose de conduite, la tranchée ainsi
préparée sera vérifiée par le L'Ingénieur du marché qui en sera avisé & temps.

L'Entrepreneur tiendra, sur le chantier, touf le matériel et le personnel nécessaire & la
vérification de la profondeur et de I'alignement de la franchée.

- Remblaiement des tranchées :

A partir du fond et jusqu'd vingt (20) centimétres au moins au-dessus des fuyaux, le
remblaiement sera exécuté a la main, soit avec du sable d'apport, soit si les conditions sont
favorables, avec les déblais meubles soigneusement purgés de pierres ou de matériaux durs
ef dames par couches de dix {10) cenfiméires sur flancs et autour des tuyaux.
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L'Entrepreneur pourra procéder au remblaiement seulement aprés autorisation du L'Ingénieur
du marché, qui aura vérifié en particulier les revétements exiérieurs des conduites, les
calages, eic...

Le reste du remblai sera fait avec les déblais expurgés des blocs du rocher, débris végétaux et
animaux, sauf conditions défavorables (temes argileuses pour les iraversées de chaussées
etc...) par couche de vingt (20) cm au maximum, convenablement pilonnées et anosées s'il y
a lieu de maniére & obtenir une densité en place, au moins égale & 95 % de la densité
maximale obtenue lors d'essai Proctor modifié.

b - Pose des conduites

Avant sa mise en ceuvre, chaque tuyau, piéce spéciale et appareil devra éire & pied
d'ozuvre, soigneusement netioye et purgé de tout &lément éiranger.

L'Entrepreneur doit présenter les tuyaux bien dans le prolongement les uns des auires, en
facilitant leur alignement au moyen de cales provisoires. [l est interdit de profiter du jeu des
assemblages pour déporter les éléments de fuyaux successifs d'une valeur angulaire
supérieure & celle admise par le fabricant.

L'espacement enire les abouts de deux (2} tuyaux consécutifs par joint souple varie suivant
les diameétres. Il est de cing (5) mm au moins.

L'assemblage des tuyaux se fera selon les prescriptions du fabricant. Pour les canalisations en
PVC, cet assemblage se fera au moyen de produits (décapani, colle) spécifiés par le
fabricant. Il sera toujours vérifié que le lubrfiant utilisé pour faciliter ['assemblage, et
particuliérement la bague en élastomére est adapte a cet effet.

Pendant la pose, toutes précautions seront prises pour éviter 'infroduction, & l'intérieur des
conduites, de détritus ou de corps étrangers pour ne pas endommager l'intérieur du tuyau.
Les exirémités de la conduite posée devront &fre bouchées soigneusement avec des
tampons en bois pendant les interruptions de travail.

Les tuyaux, pieces spéciales et appareils doivent &tre descendus avec soin dans les franchées
et dans les galeries oU ils doivent étre posés en évitant les chocs, chutes, eic...

La mise en place et le montage des conduites et la robinetterie devront étre effectues par
des ouvriers qualifiés.

L'Entrepreneur aura la faculié de procéder & des coupes de tuyaux lorsque cetfe opération
sera justifiée par les nécessités de la pose. Le chantier devra étre impérativement rétabili sur le
bout méle en cas d'assemblage par collage ou par joint souple. Toutefois, la confection des
joints formés & chaud sur le chantier sera proscrite.

Dans le cas d’emploi abusif de chutes, I'Entrepreneur devra, & ses frais, reprendre le travail.
Les confre-pentes, au droit des vidanges et des ventouses, ne seront pas tolérées.
L'Enirepreneur aura & sa charge tous les travaux nécessaires pour y parer, y compris
I'enlévement des conduites de&jd posées ef leur remise en place.

Aucun trongon de tuyauterie ne devra &tre posé horizontalement.

Tous les raccordements de candlisations s'effectueront au moyen de piéces spéciales (tés
ete...)

c - Pose des appuareillages

- Pose des robinets-vannes :

Les robinets-vannes reposeront sur un massif en béton, et seront posés sous bouche & cle.

Les organes des bouches & clé, cloche, tube allongé, téte ef fampon seroni posés
verticalement. Lorsque la bouche & clé se trouvera dans les espaces verts, la t&te sera posée
et scellée par une couronne en béton & 10 cm au-dessus du niveau du sol actuel.

Tous les robineis-vannes devront pourvoir élre démontés facilement de telle sorie que leur
remplacement ne provoque ni de déplacement de candlisation ni démolition du massif en
maconnerie. Les tuyauteries ne devront exercer sur les brides aucun effort anormal de traction
susceptible de provoquer leur arachement ou la déformationdu corps de lappareil.

Les robinets-vannes & brides seront donc montés gﬁf(é‘.i‘ﬁﬁi$:'§¢d'ples (ioint de démontage,
adaptateurs de brides, etc..). L'assemblage serdi.gfféctué aupréalable en dehors de la
tranchée, puis I'ensemble sera descendu et mis erl pldce. - A

R

- Pose des purges et ventouses :
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Les robinets-vannes destinés & assurer les purges des canalisations seront du diameétre de la
conduite sur laquelle s'effectue la vidange. les robinets de purge seront placés, chaqgue fois
que le terrain le permet, sous bouche & clé avec évacuation vers un exutoire naturel ou vers
le réseau d'évacuation des eaux pluviales.

Les ventouses seront dans les cas placées sous regard et raccordées aux canalisations par
I'intermédidire d'une vanne d'isolement et d'un collier de prise sur le PVC (diam. de 63,90 et
110 mm) ou d'un té réduit sur la fonte et P.C.V. pour les diamétres supérieurs.

L’'emplacement des purges et ventouses sur les plans ef schémas de pose, n'est donné qu'd
titre indicatif. Dans fous les cas, la position exacte de ces ouvrages devra étre définie sur le
terrain en accord avec le L'Ingénieur du marché.

- Alimentation extérieure en eau potable :

Les bouches d’arrosage, poteaux d'incendie etc... sont raccordés aux candlisations par
I'infermédiaire d'une prise effectuée par piquage ou par té ou prise spéciale, un tuyau de
diamétre approprié et un robinet-vanne sous bouche & clé ou sous regard.

d - Précautions particuliéres

Toutes les piéces métalliques (boutons, écrous, supports, colliers, etc....) et en particulier, celles
qui seront en coniact avec 'eau, seront protégées contre la corrosion par un badigeon
d'enduit bitumineux apposé a chaud, ou de toute autre matiére propre & protéger
efficacement le métal. Les pieces métalliques placées dans des lieux secs seront recouvertes
de 3 couches de peinture antirouille.

1.4.4 REGARDS DE VISITE ET DE RACCORDEMENT

Suivant la position dans le réseau, la profondeur et le nombre de canalisations amivant dans
fouvrage ou en partant, il sera fait usage de regards d'un des types suivanis :

Type A : 40 x 40cm ou 50 x 50cm. Profondeur 0,4 & 0,5m

TypeB: 50 x 80cm ou 60 x 60cm. Profondeur 0,6 & 0,8m.

Type C: 60 x 60cm ou 80 x 80cm. Profondeur 0,8 & 1,5m.

Les fravaux comprennent exécution des terrassements de toutes natures, évacuafion des
terres en excés, blindages efc... Tous les réglages nécessaires au tampon ou de la dalle,
evenivellement, la fourniture et pose des échelons crosses en acier galvanisé.

Le radier aura une épaisseur de 10 cm au droit du fil d'eau et sera réalisé en béton de

gravillons. Les parois verticales seroni remontées jusqu'd une céte supérieure de 20cm environ
de la génératiice extérieure supérieure de la candlisafion.

Ces parois auront une épaisseur de 10 & 15 cm suivant la profondeur, et pourront &tre
rédlisées en éléments préfabriqués. Dans le fond, facon de cunette en béton assurant la
continuité de I'écoulement.

Les faces intérieures recevront un enduit lissé au moriier de ciment, et l'application d'un
mortier gras sur cunette et banquette. Le dispositif de fermeture serq, soit un tampon en fonte
ductile ou en acier {série lourde) sur cadre métallique, soit une dalle en béton armé, munie
d'un anneau de levage.

Ces regards sont visitables & loccasion des enirefiens réguliers ou tempordires. Leur
conception est fonction de leur destination. On distingue des regards de visite, des regards
sipholdes, des bacs & graisse etc.

1.4.5 RESEAUX D'ALIMENTATION GENERALE ELECTRICITE

1.4.5.1 FOUILLES

d - Tranchées

- OQuverture des tranchées :

Les tranchées seront exécuiées conformément aux plans et aux indications du L'Ingénieur du
marché, La profondeur des tranchées au-dessus de la générairice supérieure des
candalisations doit étre au minimum, celle indiquée au plan des réseaux et au descriptif. Les
largeurs minimales de franchées & la base seront données par la formule L=2D

Le fond sera parfaitement dressé et purgé des pierres rencontrées.

- Etaiements :
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Les étaiements nécessaires seront etablis suivant les régles de l'art et formés de bois de
dimensions appropri¢es a 'usage duquel ils seront destinés. Ils seront exécutés jointifs si la
nature du temain ou la durée de I'ouvrage de la fouille 'exige, et toutes précautions seront
prises s'il y a lieu, pour s'opposer au coulage des terres. lis sont compris dans le prix
d’ouverture de tranchée du bordereau des prix et ne feront pas l'objet de facturation
particuliére.

- Assainissement des tranchées :

Les eaux renconirées dans les fouilles, qu’elles proviennent des nappes aquiféres ou
d'infiltration de toutes origines et de toutes natures, seront conduites par 'Entrepreneur dans
des puisards, oU elles seront enlevées par ses soins.

L'Enfrepreneur sera tenu de creuser, curer et entretenir ces puisards ainst que les drains et
toutes installations spéciales conduisant les eaux aux puisards. Ces drains et installations
devront assurer un minimum d'assainissement des fouilles.

- Préparation du fond de la fouille ;

Un lit de pose en sable ou tere tamisée d'une épaisseur de dix (10) centiméires au moins sera
mis en place sur le fond de fouille. En présence de rochers ou de pierres, le lit de pose aura
une épaisseur de vingt (20) centimétres. Avant foute pose de foumreaux, la tranchée ainsi
préparée sera vérifiee par le L'Ingénieur du marché qui en sera avisé & temps.

L'Entrepreneur tiendra, sur le chantier, tout le matériel ef le personnel nécessaire & la
vérification de la profondeur et de I'alignement de la tranchée.
- Remblaiement des iranchées @

A pariir du fond et jusqu'a vingt (20) cenitimétres au moins au-dessus des fourreaux, le
remblaiement sera exécuté & la main, soit avec du sable d'appori, soit si les conditions sont
favorables, avec les déblais meubles soigneusement purgés de pierres ou de matériaux durs
et damés par couches de dix (10) centiméires sur flancs et autour des foumreaux.

L'Enirepreneur pourra procéder au remblaiement seulement aprés autorisation du L'ingénieur

du marché, qui aura vérifié en particulier les revétements exiérieurs des fourreauy, les calages,
etc...

Le reste du remblai sera {ait avec les déblais expurgés des blocs du rocher, débiis végeétaux et
animaux, sauf conditions défavorables (ferres argileuses pour les fraversées de chaussées
etc...) par couche de vingt (20) cm au maximum, convenablement pilonnées et arosées s'il y
a lieu de maniére & obtenir une densité en place, au moins égale a 95 % de la densité
maximale obtenue lors d'essai Proctor modifié.

b - Pose des fourreaux
Avant sa mise en ceuvre, chaque foumeaqu, piéce spéciale et appareil devra éire a pied

d'ceuvre, soigneusement neftoyé et purgé de iout élément étranger.

L'Enirepreneur doit présenter les fourreaux bien dans le prolongement les uns des avires, en
facilitant leur alignement au moyen de cales provisoires. I est inferdit de profiter du jeu des
assemblages pour déporter les éléments de foureaux successifs d'une valeur angulaire
supérieure & celle admise par le fabricant.

Pendant la pose, toutes précautions seront prises pour éviter l'infroduction, & l'intérieur des
fourreaux, de détritus ou de corps éfrangers pour ne pas endommager l'inférieur du tuyau.
Les extrémités des fourreaux poseés devront étre bouchés soigneusement avec des tampons
en bois pendant les interruptions de travail, e

L'Entrepreneur aura la faculté de procéder a des, c{— upes de tuyoux lorsque cetie opération
sera jusiifiée par les nécessités de la pose. Le c:hqniler‘ devro efre impérativement réfabli sur le

Y

boui male en cas d'assemblage pcr co!loge o} pqﬁjomf e ple. ToufefOIS, la confection des
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Dans le cas d'emploi abusif de chutes, ['Entrepreneur devra, a ses frais, reprendre le travail.

2. GROS-OEUVRE

2.1 SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particuliéres (CPTP) a pour objet de rappeler
pour le présent lot, les textes de référence et la Réglementation, la qualité et la préseniation
des matériels et matériaux enirant dans la construction des ouvrages et leur mise en csuvre.
Les travaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d'ouvrages
faconnés de la profession, en fourniture et pose, y compris toutes sujétions pour obtenir des
ouvrages « complets n.

2.2 TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION

2.2.1 GENERALITES CONCERNANT LES TEXTES DE REFERENCE

La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes, législatifs, administratifs,
réglementaires, fechniques et technologiques en vigueur en Republique du Cameroun, dinsi
qu'd ceux publiés en FRANCE rendus applicables au Cameroun.

Les texies publiés en FRANCE, sont pour I'essentiel recueillis au joumnal officiel et au REEF édités

) par le CSTB (4 avenue du Recteur POINCARE - 75782 PARIS)
- et aux éditions EYROLLES (61 boulevard St Germain - 75005 PARIS).

L'ensemble de ces documenis ne sont pas joints au marché, mais réputés connus et suivis par
I'Entrepreneur pour I'exécution des travaux. Les documents les plus couramment appligués
sont sommairement stipulés, sans limitation aux articles 2.21. & 2.24. du présent chapitre.

La date de référence de ces documents sera celle de I'ofire.

2.2.2 TEXTES LEGISLATIFS, ADMINISTRATIFS - REGLEMENTS OFFICIELS

Seront applicables :

- lois, décreis, aréiés, réglements généraux, particuliers et locaux concernant la réalisation
d'immeubles recevant du public.

En securité incendie, la réglementation appliquée sera :

- reglements de sécurité incendie, recueils n® 1011 (Imprimerie du Journal Officiel R.F).

22,3 DOCUMENTS TECHNIQUES UNIFIES

a - DTU de base

L'Entrepreneur est tenu au respect et & I'application des DTU suivants :
-DJU.N° 12 Terrassement pour le batiment

-DIUCN® 13 Fondations superficielles

-D.T.U.N°13.2 Fondations profondes

-D.J.U.N° 20 Magonnerie, béton armé, plairerie

-D.T.U.N°20.11  Parois et murs en magonnerie

- D.T.U. N° 26 Enduits, liants hydrauliques

- DU N° 81,1 Ravalement magonnerie
- D.TLUL N° 52.1 Travaux de revétements de sols scellés
- D.1.U. N° 55 Travaux de revétements muraux scellés et des prescriptions ayant valeur de

cahier des charges D.T.U.

-D.T.U.N°21.3 Dalles et volées d'escalier préfabriqués, en béton armé, simplement osées
sur appuis sensiblement horizontaux

~-D.TU.N° 214 L'utilisation du chlorure de calcium et des adjuvanits contenant des
chlorures dans la confection des coulis, mortiers et bétons.

b - D.1.U. en connadissance

L’Enirepreneur pour la réalisation de ses ouvrages doit avoir la connaissance des D.1.U. et des

autres corps d'état et notamment :

-D.J.U.N° 36 Menuiseries

-D.T.U. N°® 36.1 Menuiseries en bois
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-DI.U.N°37.1 Menvuiseries métalliques

-D.T.U. N° 43 Etanchéité des ioitures et des toitures inclinées
- D.TWUL N® 53 Revétemenis de sol collés

- D.TU.N° 58 Plafonds suspendus

-D.T.U.N° 30 Charpentes et escaliers en bois

-D.T.U. N° 52.1 Revéiements de sol collés

-D.J.U.N° 55 Revétemenis muraux scellés

-D.TLU.N° 59 Peinture

¢ - Régles de calcul
Les ouvrages doivent étre calculés conformément aux régles de calcul suivantes :

. Béton armé - magonnerie

- régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béion armé
(régles CCBA 68),

- regles techniques de concepiion et de calcul des ouvrages et constructions en béton armé
suivant la méthode des états limites (régles BAEL 80).

. Béton divers

- D.J.U. 20.11/Régles de caleul simplifiées pour les parois et murs en magonnerie (CSTB
1530-193, Octobre 1978)

- Erratum (CSTB 1549-194, Décembre 1978)

- Ematum n® 2 (CSTB 1569-199, Mai 1979)

- D.1.U. 23-1/Régles de calcul des parois et murs en béton banché (CSTB 1359-146,
FEVRIER 1976)

. Planchers

- Cahier des Prescriptions communes aux procédés de planchers (CPTP «planchersy)
Titre | : planchers nervurés a poutrelles préfabriquées.

Titre 1l : dalles pleines confectionnées & partir de prédalles préfabriquées et de béton en
osuvre,

- DJ.U. 14.1/Regles de calcul applicables de batimenis en béton armé ou précontraint
recevani un cuvelage.

. Constructions
Regles générales de construction des bétiments d'habitation (décret n® 69-596 du 14 juin
1949) ainsi que les arrétés et circulaires d'applications.

. Feu

Regles FB/Méthodes de prévisions par le calcul du comportement au feu des structures en
béton {CSTB, avril 1980).

. Fondations

D.7.U. 13.1/Ré&gles pour le calcul des fondations superficielles (CSTB 784.90, février 1968).

. Vent

Régles NV 65/ Régles définissant les effets du vent sur les constructions et annexes (Eyrolles ef
CSTB, décembre 1978).

d - Spécifications

Les prescriptions de ces cahiers sont applicables mais seront remplacées ou complétées par
les dispositions générales et particulieres prévues par les réglements administratifs concernant
les immeubles recevant du public et ta [égislation du travail.

2.24 NORMES GENERALES ET PARTICULIERES
Les matiéres, matériaux et ouvrages doivent étre conformes aux prescriptions des normes

frangaises suivantes, éditées par AFNOR (Tour Eu;cfpe L 92400 COURBEYOIE FRANCE]),
recueillies principalement au REEF du CSTB (4, Aver}de c/iu Recfeur POINCARE 75782 PARIS).

- N.F.B 35.015 et 016 Ronds et bames pour B.A.
-N.FB 10 et 12... Produits des camiéres
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-N.F.B 01, et 02,06, 08, 14, 15, 18, P 61, P 72, P 85 (dimensions, hypothéses, méthodes
de calcul, méthodes d'essais et matériaux)

2.2.5 MEMENTOS-RECOMMANDATIONS D'ORGANISMES PROFESSIONNELS

Les spécifications et recommandations des organismes professionnels seront suivies par
I’Entrepreneur, tant pour la qualité des matériaux, que pour les mises en ceuvre {I'énumération
cl-aprés n'est pas limitaiive).

- Cahier Techniques, Fascicules, recommandations, mémenios et avis techniques du CSTB
(Centre Scientifique et Technique du Batiment).

- Institut Technique du Batiment et des Travaux Publics.

- Recommandations concernant les revétements de facades exiérieures (pour adaptation et
recommandations).

- Catalogues, fiches techniques et recommandations des fabricants

- Mémentos n° 1, 2, 3 - Recommandations professionnelles concernant les choix la conception
et I'exécution des blocs en béton manufactures fascicules gris 1971 - 1972,

- Recommandations pour I'exécution des murs de fagades (Sécurités ef UNM) - Fascicule vert
1972.

- Recommandations et mémentos publiés par la Fédération Natlionale du Batiment
{ravalement et revétements scellés, etec...).

2.2.6 TEXTES REGLEMENTAIRES - SECURITE INCENDIE
La réglementation applicable & ce projet en matiere de sécurité incendie comprendra :

- les textes officiels Cameroundis en vigueur a la date du marché

- les réglementations francaises en vigueur en France & la méme date & savoir:

- le décret n® 73.1007 au 31 ociobre 1973 relatif a la protection contre les risques d'incendie et
de panique dans les établissemenis recevant du public,

- I'amrété du 25 juin 1980 dispositions générales & tous les types d'établissements.

- la circulaire du 3 mars 1982 - instructions techniques n® 246-247-248.

- I'arété du 10 septembre 1970 relatif & la protection incendie des batiments d’habitation.

- tous les aulres texies (réglements, normes, DTU etc...) auxquels la réglementation fait appel.
D'autre part, on se conformera aux exigences particuligres de I'administration camerounaise.

2.2.6.1 CLASSEMENT DU PROJET

Les batiments repartis en types selon la naiure de leur exploitation sont soumis aux dispositions
générales communes et aux dispositions particuliéres qui leur sont propres. Les b&timents sont
en oufre quelque soit leur type, classés en caiégorie d'aprés I'effectif du public ef du
personnel.

L'effectif du public et du personnel admis dans les différents batiments est déterminé par la
destination des locaux et le programme.

2.2.6.2 RESISTANCE AU FEU DES STRUCTURES ET PLANCHERS
Pour le dimensionnement des &léments porteurs (piliers, povires, voiles etc...) des planchers et
des cloisonnements, il sera tenu compte des degrés de résistance au feu réglementaires.

2.3 CHARGES D’EXPLOITATION

Les valeurs des charges d’exploitation définies ci-aprés ont le caractére des valeurs nominales
conformément & la norme NFP 06 001. Elles soni considérées comme des valeurs
caractéristiques pour ['application des régles de calcul. Elles définissent les obligations
contractuelles du constructeur et les limites d'un usage normal de la construction. Les valeurs
sont données en KN/m?.

En plus des charges pemanenties (poids propre des planchers, de I'ossature, des
cloisonnements, des revétements, des étanchéités, des socles, eic..) la sfructure des
bdatimenis sera dimensionnée et calculée en fonction des charges d'exploitation suivanies :

- Bureaux proprement dits 2.5 KN/m?
- Hall de réception 2,5
- Toiture couverture bacs (pluie) 0,15
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- Ateliers, laboratoires le matériel & prendre en sus 2,5
- Circulations, escaliers 4,0

2.4 ETUDES ET PLANS

Pour les prestations d'ouvrages fabrigués dans le commerce, le Cocontracaint devra fournir
les fiches techniques du fabricant et les avis techniques du CSTB.

Le nombre d'exemplaires des documentis produits doit permetire les transmissions, & titre
provisoire et définitif, ainsi que les archives.

2.5 MISE EN OEUVRE

2.5.1 CONCEPTION DES OUVRAGES

Les ouvrages du présent lot sont congus & partir des documents visés & I'article Textes de
référence pour répondre aux normes de solidité, la résistance au feu et d'isolaiion thermique,
ainsi que I'aspect et le fini requis également par les régles de 'art.

2.5.2 TRANSPORT - STOCKAGE - CONSERVATION

Pour tous les ouvrages de son lot, I'Entrepreneur doit :

- les transporis & pied d'csuvre des matériels et des matériaux

- les manuteniions et le montage des matériaux, compris matériels de manutention et de
levage

- les stockages avec aménagement des magasins des zones affeciées, compris démontage
et enlévement des aménagements des zones de stockage & I'achévement de ses travaux

- la conservation des matériaux avec précautions et protections contre I'humidite, les
infempéries, contre I'incendie et le vol

- les préservations des ouvrages des autres corps d'éfat.

253 ESSAIS DES OUVRAGES

Les essais porteront sur la stabilité, la solidité, I'usure, le fonctionnement, le degre pare-flamme
et le degré coupe-feu des ouvrages. lls seront réalisés suivant les prescriptions des DTU des
normes francgaises, des régle, fascicules et mémentos publies par le CSTB (documents stipulés
a 'article Textes de référence).

Il peut &tre prescrit lors de I'exécution, que cerfains ouvrages fasseni I'objet d'essais & la
demande du Bureau de Contrdle. Un procés-verbal est adressé chaque fois qu’il y aura essais,
conirbles ou analyses.

Tous les frais d'essais sont & la charge de |'Enirepreneur.
254 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES - GENERALITES

a - Consistance des ouvrages
Les ouvrages du présent lot comportent les fournitures et leur mise en ceuvre, comptis toutes
sujétlions.

b - Moyens de |'Enfrepreneur

L'Entrepreneur doit tous les moyens nécessaires & ['approvisionnement de ses mafériaux, a la
réalisation de ses ouvrages et notamment les échafaudages, les appareils ef matériels de
levage, les transports d'amenée & pied d'ceuvre des matériaux, leurs manipulations ainsi que
la production, le transport ef la consommation des énergies et d'eau nécessaires au présent
lof. | doit également linstallation des formes, aires, platelages, plates-formes, rampes,
chemins nécessaires 4 la rédlisation de ses ouvrages.

¢ - Réservations, percements, scellements, raccord d'enduits

L'Enirepreneur du lot Gros CEuvre aura & exécuter & pariir de plans détaillés fournis par les
autres corps d'état :

- la réservation dans ses ouvrages de tous les frous nécessaires aux Entrepreneurs des autres
corps d'état, e

- I'incorporation dans ses ouvrages de tous les systémes de fixation {rails, dovilles, taquets,

>

H ' . SO e T TR e e
etc.) nécessdires aux auvires Entrepreneurs qui fourniront les pieces & pied d’ceuvre.

d - Nettoyages
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- Neitoyages couranis au présent lot :

L'Enirepreneur doit laisser le chantier propre et libre de tous gravois, décheis et détritus
pendant et aprés exécution de ses travaux, il en devra également l'enlévement et
I'évacuation aux décharges, a ses frais. Le netioyage est réalisé, local par local, et au fur et
& mesure de I'exécution. Le nettoyage d'ensemble sera réalisé une fois par semaine avant le
Jour fixé pour la réunion de chantier.

- Nettoyages de livraison :

En dehors des netioyages courants précités et de ceux prévus & la charge de I'entreprise de
peiniure, Enirepreneur devra procéder a un nettoyage de livraison pour débarrasser les
supports des projections, éclaboussures et sdlissures provoquées par ses ouvrages, compris
enlévement ef évacuation aux décharges des gravois, déchets et détritus.

- Neftoyages spéciaux :

Le LU'Ingénieur du marché se réserve la faculté de faire exécuter en fonction de I'état du
chantier ef au moment qu'il jugera opporiun, un ou des nettoyages & fond, irés soigné.

Ces nettoyages spéciaux seront obligatoirement confiés & une enireprise dont la facture sera
réglée dans les conditions suivantes :

- soit & une ou plusieurs entreprises reconnues responsables

- soit au Mdiire d'Ouvrage dans le cas d'un hettoyage nécessité par ses besoins.

2.6 TERRASSEMENTS

2.6.1 GENERALITES

Les travaux seront exécuiés conformément aux exigences du DTU 12, ainsi qu'aux indications
du présent CPIP, chapitre 1.23. L'entreprise titulaire du lot a pour tache la réalisation des
plates-formes de construction ainsi que I'aménagement des aberds des batiments.

Les travaux comprendront :

- implantation des batiments,

- fouilles en rigoles ou en puits pour les fondations,

- fouilles pour regards entenés sous dallages, y compris pentes,

- remblai des fouilles aprées exécution des ouvrages,

- remblai des terre-pleins sous dallage, compactage et nivellement des plates-formes,

- nivellement des abords aprés exécution.

L’Enfrepreneur restera entiérement responsable de toutes perfurbations ou fous mouvements

de terrain. Aucun supplément ne sera admis du fait de présence éventuelle d'eau provenant
de nappes, suintement ou toutes autres causes liées & la nature du terrain.

2.6.2 IMPLANTATIONS DES BATIMENTS

L'entreprise titulaire du présent lot a obligation d'assurer I'implantation de tous les batiments &
consfruire conformément aux plans du L'lIngénieur du marché et & ceux des bureaux
d'études. Il fera établir & ses frais par un géomeétre agréé, le piquetage de base.

Les piquets sont rattachés en plan et en altitude & des repéres fixes. L'Entrepreneur est tenu
de veiller & leur conservation, ainsi qu’d leur déplacement si les besoins des travaux Fexigent.

Lorsqu'un fracé est éventuellement réalisé pour un autre corps d'état par Entrepreneur du lot
Gros ceuvre, le fitulaire du présent lot demande «l'assistancey et le «conirdley de ce corps
d'etat. Il est stipulé que le irait de niveau est fracé par I'entreprise du lot Gros-ceuvre.

Tous les travaux d'implantation et de piquetage feront I'objet d'une réception.

2.6.3 FOUILLES

2.6.3.1 FOUILLES EN PLEINE MASSE

Exécutées a I'engin mécanique ou & la main, elles comprennent les fraversées de terrains de
toutes natures. Au voisinage d'un ouvrage & conserver, I'Entrepreneur est sensé avoir fait les
reconnaissances nécessaires et avoir pris foutes mesures conservatoires qui s'imposent.

2.6.3.2 FOUILLES ET TROUS OU EN RIGOLES

L'Entrepreneur est tenu de prendre toutes précautions indispensables & Ia tenue des parois. i
doit €également maintenir le fond de fouille hors d'eau afin d'éviter tout affouillement.
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2.6.3.3 EPUISEMENTS
Pour les travaux hors de la nappe phréatique, I'Entrepreneur doit prendre toutes dispositions
pour éviter I'érosion des talus par les eaux de ruissellement et la dégradation des pieds de

parois risquant d'entrainer des désordres (protection par polyane, création de caniveaus,
pentes, puisards...)

Dans le cas oU il se confirmerqit que le temrassement est & réaliser dans la nappe phréatique,
I'Entrepreneur doit présenter au L'Ingénieur du marché la solution la mieux adaptée pour
terrasser et les dispositions & prendre pendani et aprés le ferassement.

2.6.3.4  EVACUATION DES TERRES EXCEDENTAIRES
Les terres ne pouvant étre réemployées seront évacuées aux décharges publigues.

Dans le cas ol le site ne permet pas linstallation d'une rampe d'accés aux camions, il
appartient & I'Entrepreneur de proposer tout moyen mécanique différent d’évacuation des
terres (monte-charge, sauterelle} au L'Ingénieur du marché. Le moyen retenu doif respecter
les possibilités de stationnement et circulation des voies limitrophes.

2.6.3.5  MISE EN DEPOT DES TERRES PROVENANT DES DEBLAIS

Dans le cas oU les déblais sont utilisés en remblais, les terres peuvent éire stockées sur le site.
L'Entrepreneur doit veiller & ce que ce stockage ne provoque pas de poussées ou
mouvements sur des parties exisiantes, et que cet emplacement ne serve pas de dépdt de
détritus ou de matériaux divers.

2.6.4 REMBLAIS

Les rembldis seront constitués soit par les déblais mis en dépdt en vue de leur réemploi

(si leur qualité le permet), soit par des temes venant de |'extérieur. Il sera demandé un
compactage de 90 % pour travaux de dallage des b&timents.

L’Entrepreneur doit livrer, en fin de terassement, une excavation stable avec des plates-
formes ou fond de fouille dont les niveaux sont définis sur les plans {sous dallages coulés sur
terre-plein). La tolérance d'dliiftude est de + ou - 5cm.

2.6.5 RECEPTION DES FOUILLES

A la fin du terrassement, Entrepreneur fait constater par le L'lngénieur du marché la bonne
exécution de ses travaux. Cette réceptlion peut se faire par parties dans le cas d'un
terrassement par tranches.

2.7 CANALISATIONS INTERIEURES ENTERREES
2.7.1 DEFINITION DES PRESTATIONS

A Tliniérieur des batiments, les principaux collecteurs des eaux usées et eaux vannes, dinsi que
les troncons principaux d'adduction en eau potable seront enterrés sous le dallage.

Les regards ou boites de branchement du type «sech sont disposés a tous les changements de
direction. lls comprennent le regard en béion proprement dit, des réservations pour les
arivées et départs des fuyauteries selon leur nombre, le fagonnage des cuneties en béton
maigre.

Ces regards ne sont pas visitables. Les réseaux doivent &fre congus clairement, de maniére 4
éviter les engorgements des tuyauteries en respectant les pentes admissibles et en choisissant
les chemins les plus courts pour assurer la rapidité d'écoulement des effluents.

Suivant leurs positions, les regards sont fermés par des couvertures fixes en béton ou
directement par le corps du dallage. Leurs dimensions sont de 40 cm x 40 cm pour une
profondeur moyenne de 40 cm.

La fourniture, le raccordement aux réseaux des canchsaﬂons, mcombenf au lot plombene et
la pose incombe au présent lof. Le réglage def” n;hf{ 3{41 5V5 d ~IleU est assuré par le lot
revétements scellés. N

272 ESSAIS
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Les essais d’étanchéité et de fonctionnement doivent éire réalisés avant que les canalisations
ne soient rendues inaccessibles. lIs sont & la charge de I'Entrepreneur et doivent éire exécutés
suivant recommandations figurant dans le DTU é0.1, article 4.312.3 (Essais & la pression d'eaqu).
2.7.3 CANALISATIONS PVC NON PLASTIFIE POUR L'ASSAINISSEMENT

Jusqu'd diam. 250 mm

Norme NFP 16.382 assemblage par collage ou bague d'étanchéité.

2.7.4 DRAIN

Dans la tranchés coniigu& a un ouvrage enterré, mise en place de tuyaux perforés PVC de
grandes longueurs surmontées de matériaux drainant en cailloux 20/10 sur un meétre de
hauteur enrobé d'un feutre filtrant imputrescible au pourtour, raccordement au réseau EP
avec pente minimum de 5 mm.

2.8 OUVRAGES EN BETON ET BETON ARME

2.8.1 COMPOSITION DU BETON

Les matériaux entrant dans la composition des bétons seront conformes aux prescriptions des
normes et en particulier & celles de la série NF P 18 010 & NF P18 880 et des DTU 13, 20, 21, 26,
52.

a - Agrégats

Voir normes NFP 18.301 et 304, arficles 2.1 et 3.3 du DTU 20. Les granulats devront étre propres,

lavés exempts de terre et de poussiére. [l sera procédé & une granulométiie des agrégats et &

des essais de béton sur cylindres et barettes, afin de déterminer la composition

cormrespondant aux caractéristiques exigées.

- Les sables seront de préférence de riviére et de granulométrie 0,8/2,5.

- Les agrégais seront de préférence roulés et de granulométrie 5/25. Un dispositif de
tamisage sera installé sur le chantier par I'entrepreneur

- Les dosages ciments seront définis en fonction du type de ciment utilisé par I'Entreprise
adjudicataire du marché et soumis au choix du L'Ingénieur du marché.

b - liants

Yoir normes NFP 15.301 et suivantes, 15.401 & 15.46. Avant son utilisation le ciment doit avoir un
Gge suffisant pour gqu'il soit complétement refroidi. Les dosages des liants seront établis en
fonction des ciments employés et des qualités de résistance requises. lls seront soumis &
lagréement du L'Ingénieur du marché.

c - Adjuvants

Voir norme AFNOR P 18.303 et circulaire 80.08 1980 - Moniteur du 8/12/1980 (accélérateurs,
retardateurs, plastifiants, entraineurs d'air, hydrofuges). Les adjuvants éventuellement utilisés
ne sont acceptés que sous les conditions décrites ci-apras :

- ils doivent figurer sur la liste agréée par la COPLA {Commission Permanent des Liants
hydraulique et des Adjuvants du béton}

- fis sont mis en ceuvre conformément au Cahier des charges du fabricant.

d - Eau de gachage du béton

Doit étre conforme aux exigences de la norme NFP 18.303 concernant les caractéristiques
physiques et chimiques. Les sels dissous ne doivent pas risquer de compromettre la qualité du
béton, ni la conservation du béton armé.

En particulier, la présence de chlorure, sel de sodium ou magnésium ne peut &tre tolérée dans
une proportion supérieure & celle qui est admise dans une eau potable. Une analyse & Ia
charge de I'Enirepreneur, peut &ire demandée par le L'Ingénieur du marché.

2.8.2 CLASSIFICATION ET DOSAGE DU BETON

a - Classification du béton

La NF P 18.305 définit la classe du béton en fonction de sa résistance moyenne ou conirainte
admissibles & la compression :

DENOMINATION Béton N°1_[Béton N°2 |Béton N°3 [Béton N°4 [Béton N°5

CLASSE DE RESISTANCE [B 150 B 200 B 250 8 300 B 350
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| RESISTANCE EN BARS

| 150 [ 200

[250

1300

[350

Le dosage des granulais doit &ire ajusté en fonciion de la résistance & obtenir, de la plasticité

et de I'ouvrabilité du béton. Selon le rapport G/S (granulats sur sable), on obtient les résultats

suivanis
RAPPORT G/$ COMPACITE MISE EN OEUVRE DOSAGE
Ciment Portland 350kg CP
144 1,6 Trés mou Trés bonne | Pieux, parois
ouvrabilité moulée
1,641,8 Mou Mise en csuvre|Béton de fondation
aisée Béton pompé
Ferrqillage dense
1,94 21 Plastique Bonne résistance Batiment courant
22423 Ferme Vibration puissante | Quvrages d’art
b - Dosage du béton armé et non armé
DOSAGE
Gra
DESIGNATION Ciment v. |Sable |Cuailloux|OBSERVATIONS
(kg/m3) (m3 [(m3]) {m3)
)
Béton non armé ou faiblement
armeé
150 0,90 10,40 Béton N°1
Formes de pente, petiis|200 0.85 10,55 Béton N°2
massifs 250 CP 35 0.80 {0,580 B&ton N3
(1) (1) Sable gros
Travaux de dallage 300 CLK 45 0,50 0,80 Béton N°4
(1) (2) (1) dosage
minimum
en présence
d’equ
(2) sable toul-
venant
Semelles filantes, massifs, puits | 300 CP 45 0,95 [0,35 Béton N°4
{1) (1) sable toui-
venant
béton banché en|350 CLK45 (0,35 |0.45 0,70 Béton N°4
infrastructure
béton banché en|350 CP 45 0,85 10,50 Béton N°5
superstruciure, caniveaux
Béfon pour éléments moulés [400 CPA 55 |0.80 |0,50 (1) ou CS§,
(1) ciment
blanc
Béton armé Béton N°S
béton armé en élévation 350 CP 45 0,80 |0.40 (1) cu HRI
(1)
béton amé courani en|350 CLK45 [0,80 |0,40 B&ion N°5
infrastructure
Béton pour voiles, chape|300CPA45 10,80 {040 Béton N°4
flottante )
Béion pour éléments | 400 CPA 55 © 1) ciment blane,
préfabriqués (1) LE .5 . <[fondu
Béton pour dalle pleine 350 CPA 45 10,75 @,50“: o ;Béf.on N°§
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2.8.3 FABRICATION ET TRANSPORT DU BETON

Voir article 4.2 du DTU 20.

Le béton peut étre fabriqué dans une centrale extérieure qui doit étre agréée par le
L'Ingénieur du marché pour les classes des bétons demandés. Le transport doit alors étre
obligatoirement effectué dans des camions toupie

Apres fabrication, la mise en ceuvre du béton doit étre faite dans un délai maximum fixé en
début de chantier.

- Fabrication des bétons

La fabrication des bétons devra étre mécanique. Le type et la catégorie du matériel de
gdchage que I'Enfrepreneur se propose d'uliliser, devront &ire agréés par le L'Ingénieur du
marché, quelque soit le type de matériel utilisé, le dosage des constifuants devra étre
pondéral. Le stockage des agrégats prés de la centrale & béton devra permettre d'isoler
parfaitement chaque type d'agrégais. Lors des opérations de gachage, I'iniroduction des
constituants se fera dans ['ordre suivant :

- le sable

- le ciment

- les granulats.

Le malaxage s'effectuera & sec pendant une minute, L'equ sera introduite aussitdét aprés, et
I'ensemble géché pendant une durée normalement prescrite selon le matériel utilisé et qui ne
peut &tre inférieur & quarante secondes.

2.9 TRAVAUX DE BETONNAGE

a - Conditions préalables & tout bétonnage

Le béfonnage d'un ouvrage ou d'une partie quelconque d'ouvrage ne sera autforisé que
lorsque :

- la composition du béton sera approuvée par le L'Ingénieur du marché,

- ['Entrepreneur aura terminé tous les coffrages et disposé toutes les armatures pour cette
partie de 'ouvrage

- I'Entrepreneur aura approvisionné sur le chantier les quantités de matériaux nécessaires au
travail concerné, dinsi que I'équipement en état de fonctionnement pour la fabrication, la
mise en ceuvre, la consolidation et la cure du béton,

- le L'Ingénieur du marché aura vérifié les dimensions, cotes, alignements des coffrages et
armatures.

b - Mise en place des bétons

Avant de placer le béton dans les coffrages, I'Enfrepreneur devra s'assurer de la propreté de
ceux-cl. Les coffrages doivent &fre amosés préalablement & la mise en osuvre du béton. Le
béton sera déposé dans le coffrage de fagon & ce qu'il ne se produise aucune ségrégation,
soif par rebondissement sur les armatures et les coffrages, soit par amoncellement de béton
en tas isoles. Le béton devra étre déposé en couches horizontales les plus minces possibles,
dont 'épaisseur maximale n'excédera pas 30 cm. La hauteur de chute du béton dans les
coffrages ne pourra dépasser 1,50 m.

Apres mise en place, le béton sera vibré dans la masse & 'aide d'aiguilles vibranies de
3 500 pulsations & la minute au minimum. Les vibreurs devront &ire introduits verticalement
dans le béton et refirés lentement. Leur durée d’emploi sera adaptée de facon & éviter des
remontées locales de mortier.

La vibration des bétons devra s'effectuer en profondeur dfin d'assurer une bonne liqison entre
deux couches superposées de béton frais. Cependant, il faudra se limiter & la profondeur
atteinte par e vibreur, lorsqu'il s’enfonce sous son propre poids. L'Entrepreneur devra disposer
d’'un nombre suffisant de vibreurs et prévoir au moins deux vibreurs de rechange.

D’'une maniére générale, les amréts de bétonnage doivent &tre évités. L'emploi de barbotine
de cimeni sur les reprises de bétonnage est interdit.
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Aucun arrét de bétonnage n'est admis dans les cas svivants :

- dans la hauteur d'un poteau, enire deux planchers successifs,

- dans la hauieur des acrotéres, garde-corps ou bandeaux

- dans la poriée d'un ouvrage en porte & faux.

Dans les poutres, I'arét de bétonnage, éventuellement nécessaire, doit étre généralement
incliné & 30° et coffré comme indiqué ci-avant, le plan de reprise étant perpendic:ulcxire aux
bielles de béion comprimé. Tout ouvrage présentant un plan de reprise conirdire a cette
prescription sera refusé, démoli et reconsiruit aux frais de I'entreprise sur I'ordre du L'Ingénieur
du marché.

Les arétes des ouvrages bétonnés doivent étre, aprés décoffrage, protégées les chocs
pendant toute la durée du chantier. Les surfaces de béion destinées & rester apparentes
doivent étre protégées par une feuville de polyéthyléne conire les projections de mortier, de
peinture, etc.

¢ - Cure du béton

L'Entrepreneur veillera particulierement & maintenir le béton fralchement mis en place dans
des conditions d'humidité et de température favorables & I'hydratation du cimeni et au
durcissement du béton. Cette cure pourra éire assurée, soit par arosage au jef d’eau trés fin,
soit par protection & I'aide de couvertures imbibées d'eau, soit par feuille plastique, soit par
I'application de produits de cure.

La cure s'échelonnera sur au moins quatre (4) jours pour les ciments normaux et irois (3) jours
pour les ciments & haute résistance initiale.

d - Correction des surfaces

Le décoffrage ne sera admis que 48 heures aprés sa mise en ceuvre pour les parois verticales
et sept (7) jours pour les autres &léments, aprés s'étre assuré de I'obtention de résistances
suffisantes.

Toutes les reprises de bétonnage devront étre effectuées dans les 24 heures aprés ce
décoifrage.

Tous les parements seront conservés bruis de décoffrage. Les paremenis vus seront
parfaitement réguliers et de teinte uniforme et aucun nu de caillou ne devra é&ire apparent.
Toute correction & apporter & la surface sera & la charge de I'Entrepreneur.

e - Badigeonnage

Les parements non vus, des ouvrages terminés seront ragréés partout ol des nids de cailloux
seront visibles, puis seront badigeonnés de trois (3) couches d'un des produits suivants :

- goudron désacidifié

- bitume & chaud

- émulsion non acide de bitume de PH supérieur & six (6)

f - Les ammatures
Les armatures seront faconnées & froid aux dimensions sirictement conformes aux plans
d'exécution. Les soudures ne seront acceptées que si elles sont indiquées sur les plans.

Les armatures seront disposées dans les coffrages exactement aux emplacements prévus sur
plans. Elles seront amimées ou fixées par ligatures. Des cales en béton et en nombre suffisant
seront placées et permettront le respect des bétons de recouvrement.

Les aciers de ligatures, d'écartement et de fixafion des armatures sont inclus dans les prix
Unitaires d'armatures. |l ne sera pas versé d'indemnité & I'Entrepreneur pour fous les aciers ou
aulres matériqux utilisés dans I'amimage et la fixation ni pour les chutes et les recouvrements
non-indiqués sur les plans.

2.10 COFFRAGES

2.10.1 MISE EN OEUVRE DES COFFRAGES
Voir arficle 3.3 du DTU 23.1.

Les coffrages doivent présenier une rigidité sufﬂsdm‘e/ pour re5|s’rér sans déformaiion sensible,
aux charges et pressions auxquelles ils sont SOUYPIS;'GIHSI qU_ GUX choc:s accidentels pendant
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I'exécution des travaux. lis doivent éire suffisamment étanches, notamment aux arétes, pour
éviter toute perte de laitance.

L'étanchéité du coffrage doit étre telle que ne puissent se produire que de rares suinfements
de laitance non susceptibles d'affecter les qualités mécaniques, ni éventuellement les
quaiités d'étanchéité ou d'aspect de la paroi.

Les coffrages peuvent é&tre de différents types (suivant leur destination indiquée ci-aprés} :

- coffrage en bois brut de sciage pour les parements en béton destinés & &tre enduits

- coffrage en planches rabotées de 8 & 12 cm de largeur pour les parements de béton
destinés & rester apparents, ce coffrage &tant & joints verticaux pour les poteaux, et & joints
horizontaux pour les poutres, chainages, bandeaux, acrotéres efc.

- coffrage en lattes de bois étroites pour les parements de béton & simple ou double
courbure, destinés & &tre enduits ou & rester apparents.

Préalablement au bétonnage, les coffrages doivent éfre débamassés de tous maiériaux
etrangers (papier, polystyréne expanse, bois fils d'attache, etc...)

L'emploi de coffrages métalliques ne sera admis que s'lls sont protégés du rayonnement
solaire.

Lorsque le béton est demandé brut de décoffrage, toutes dispositions doivent &tre prises pour
que les faces aprés décoffrage présentent une surface parfaitement finie.

2.10.2 CLASSIFICATION des coffrages

Le choix des matériaux de coffrage sera fait par I'Enireprise adjudicataire en fonction de
fobligation de résultats ci-dessous définie. Les supports seront livrés au cours d'une pré-
réception.

En cas de non-respect des tolérances indiquées ci-aprés pour chaque état de surface, les
travaux de reprise (affleurage, meulage, ragréage, chape de nivellement...) incomberont &
{Entreprise adjudicataire. Les coffrages sont classés suivant l'aspect de leurs surfaces. On
distingue :

a - Coffrage de type P.E. (parement élémentaire).
Aucune contrainte autre que celle définie par les normes et réglements ne régit ce type de
coffrage. Il ne sera utilisé que pour les ouvrages enterrés ne recevant aucun traitement de
surface. L'état de surface des éléments est le suivant:

aspect rugueux

balévres affleurées

repiquage grossier

arétes et cuelliies tirées grossi&rement.

b - Cofirage de type P.C.E. ([parement courant destiné & éire enduit).
Lle parement doit étre du type courant. Lorsque la surface est lisse ou insuffisamment
rugueuse, il est procédé a un piquage ou & un bouchardage suivi d'un nettoyage ou encore
a fFapplication d'une couche adhésive & base de produits reconnus aptes & améliorer
ladhérence et compatibles avec la nature du suppori.
L'état de surface des élémenis est le suivant:

aspect lisse

absence de nids de gravillon ou de zone sableuse.

balévres affleurées.

¢ - Coffrage de type P.S. (parement soigné).
Méme type de coffrage que le coffrage de type PCE, mais sans balévres ou nécessitant un
ragréage au droit des balévres. Ce cofirage est utilisé pour les ouvrages devant recevoir un
enduit ciment ou plaire. A noter qu'il devra posséder la rugosité nécessaire pour cela. LU'état
de surface des éléments est e suivant:

aspect lisse

absence de nids de gravillon ou de zone sableuse,

balevres affleurées sans meulage.
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tolérance de planéité générale définie par une fleche maximale de 5§ mm sous la régle
de 20 cm enire joints de coffrage ou de juxtaposition d'éléments préfabriqués.
2.10.3 COFFRAGE DES JOINTS DE DILATATION
Le coffrage des joints de dilatation sera constitué par un matériau léger et ductile (laine
minérale comprimée) & l'exclusion de polystyréne expansé. L'sorel mou sera proscrit, Le
calfeutrement des joints sera réalisé par:
- Soit un mastic élastomere d'une catégorie adapiée d la variation dimensionnelle du
joint.
- Soit une garniture préfabriquée & base de caoutchouc spécial de chlorure de
polyvinyle, de mélange de caocutchouc et résines sur accord du L'Ingénieur du marché.
2.104 PRODUITS DE DEMOULAGE
Tous les moules ef coffrages doivent recevair sur leur parement au contact du béton, un
produit destiné a éviter foute adhérente du béton au coffrage. Ce produit ne doit pas t&cher
ni &tre incompatible avec les revétements scellés, peints ou teintés, ni attaquer le béton. Ce
produit doit faire I'objet d'essais aux frais de "entreprise et requérir I'avis du L'Ingénieur du
marché et du Bureau de Contréle.
2.10.5 DECOFFRAGE
Les coffrages doivent éfre amosés préalablement au bétonnage. Leur surface doit éfre
humide mais non mouillée.
Le décoffrage doit étre entrepris lorsque le béton a acquis un durcissement suffisant pour
supporter les confrainies auxquelles il sera soumis immeédiatement aprés, sans déformation
excessive et dans des conditions de sécurité suffisante.,

2.10.6 ECHAFAUDAGES ET ETAIS
Les échafaudages et étais doivent &ire calculés pour résister sans déformation aux charges
qui leur sont transmises par les coffrages et leur contenant, ainsi qu'aux effets du vent, lis

doivent pouvoir &ire réglables & tout moment pour conserver aux coffrages supportés leur
altitude ei leur rectitude.

lls doivent étre disposés de felle sorte qu'ils ne donnent sur les surfaces d'appui inférieur que
des efforts compatibles avec leur résistance, et qu'ils ne provoquent aucun tassement du sol

ou déformation du plancher qui eniraineraient, par voie de conséquence, la déformation des
coffrages.

Le systéme de réglage doit permettre la dépose des étais sans provoquer d'efforts sur les
ouvrages réalisés.

2.11 ACIERS POUR BETON ARME
2.11.1 GENERALITES
Les fravaux seront exécutés conformément aux exigences des DTU 20, 20.11, 20.12, 23.1 0 23.4.
Concernant les aciers pour béton armeé, se référer aux normes NFA 35.015 et A 35.016.
2.11.2 CARACTERISTIQUES DES ACIERS DE CONSTRUCTION
La marque et le type des aciers seront soumis & l'lagrément du L'ingénieur du marché. Il ne
pourra en &tre changé sans lfaccord de celui-ci et il ne sera fait usage que des aciers
référencés ci-dessous :

Treillis soudés Fe E 45

Acier & haute adhérence Fe E 40

Acier doux Fe E 24,

a - Caractéristiques des aclers doux {Adx])
limite élastique conventionnelle >= 2400 kgi/cm?2.
fimite de rupture comprise enire 4200 et 5000 kgf/cm?2.
allongement 25%
les aciers devront satisfaire aux essais normalisés de pllage a froxd

b - Caractéristique des aciers a haute adhérence (Hz}\) e
limite élastique & 0,2 % d'allongement résiduel : > 4@00 bcirs

ga—*f:r

allongement de rupture >= 14%. {7 %
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. essais de pliage faits & froid sur éprouveite brute sur mandrin d'un diamétre égal &

5 fois celui de la barre. Un angle de 180° devra é&ire atieint sans qu'il ne se produise

de crique ou de déchirure.

2,113 MISE EN OEUVRE DES ARMATURES POUR BETON ARME

Les armatures, au moment de leur mise en ceuvre et du bétonnage doivent &ire exemptes de
trace de rouille non adhérence, de peinture, de graisse ou de bois.

Eles doivent étre dimensionnées (diameire et longueur) el faconnées conformément aux
dessins. Le cointrage doit se faire mécaniquement a froid & I'aide de mairices de fagon &
obtenir les rayons de courbure prévus sur les dessins ou, & défaut, notifiés par les conditions
d'emploi qui concernent chacune des catégories d'acier.

Les armatures en attente doivent &ire positionnées avec soin el conservées reciilignes avec
les longueurs nécessaires pour assurer le recouvremeni avec les armatures posées
ultérieurement. Dans le cas oU les armatures en attente nécessiteraient un pliage, la nuance
de |'acier utilisée est obligatoirement celle de I'acier Fe E 24. Les armatures qui présenteraient
une forme en bdionnette entrainerdient le refus de I'ouvrage qui les comporterait, donc sa
démolition sur ordre du L'Ingénieur du marché.

Les recouvrements, licisons et assemblages par soudure sont admis pour les aciers dont la
soudabilité est garantie par leur fiche d'identification, en conformité avec la norme A 35.018.

Partout ob la stabilité au feu demandée sera égale a 1 heure, I'enrobage des aciers sera tel
que U>2 cm. Pour le méme degré de stabilité quand U < 2 cm, il sera demandé & I'entreprise
des justifications par un calcul au feu,

L'enrobage des armatures est au moins égale a :

- 3 cm pour les parements non coffrés soumis & des actions agressives,

- 2 cm pour les parements exposés aux intempéries et condensation, ou au contact d'un
liquide

- 1 cm pour les parois situées dans des locaux couverls et clos, non exposées aux
condensations.

L'enrobage des armatures est obtenu en utilisant des cales en béton ou en plastique.

Toute partie bétonnée laissant appardiire les armatures sera repiquée et reconstituée avec
du béton sur ordre du L'lngénieur dv marché. Ces valeurs d'enrobage peuvent éire
aggravees pour ienir des distances minimum aux paremenis pour ancrage des barres, pour la
tenue au feu de la structure ou pour autre cause qui exigerait des valeurs supérieures & celles
indiquées ci-dessus.

2.12 TRAVAUX DE DALLAGE

2.12.1 GENERALITES

L'exécution des dallages doit &tre conforme aux régles professionnelles provisoires «iravaux de
dallagen - Annales [T BTP n° 424 {mai 1984).

Ne sont concernés dans ce qui suit que les locaux & surcharge moyenne maximum répartie: 8
KN/m, roulante : 25 KN/essieu, & I'exclusion des dallages & usage industriel.

2.12.2 EXECUTION DU DALLAGE SUR TERRE-PLEIN

Un dallage sur femre-plein est composé des éléments décrits ci-aprés:

a - Forme ou sol d'assise

Dans le cas ob la forme est constituée par le terain en place, le terrain sera dressé au niveau
indiqué sur les plans.

Par contre, si le sol d'assise est formé d'une certaine épaisseur de matériaux d'apport, ceite
couche sera constituée de matériaux pulvérulents, non plastiques, sablons, toui-venant de
sable et graviers. Son épaisseur minimum sera de 20 cm. Elle sera compactée & l'aide
d'engins mécaniques et dressée selon le niveau indiqué sur les plans.

b - Corps du dallage

Il est constitué :

- d'un film de polyane (200 microns) posé sur la forme,

- d'un béion de protection dosé & 150 kg de 3 cm d'épaisseur
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- d'un beton de 8 & 12 cm d'épaisseur suivant plans, dosé & 350 kg, compris formes et fagons
de pente vers les siphons de sol. Le serrage mécanique doit &ire fait & la régle vibrante. Le
béton aura un affaissement au cone d'ABRAMS inférieur & 7 cm. Si la surface est exposée aux
infempéries (ensoleilement, vent...), il sera pulvérisé en surface un produit de cure pour éviter
la dessiccation. Ce produit devra éitre compatible avec la fenue du revétement de sol
ultérieur.

- d'une armature formée d'une nappe de treillis soudé de 3,5 mm2 de diamétre, située &

mi- épaisseur du corps du dallage. Des armatures de renforcement {diam. 8) sont prévues

& 45° dans les angles rentrants.

2,13 MACONNERIES

3.13.0 GENERALITES

Les iravaux seront exécutés conformément aux exigences des DTU 20 - 20.11 et des
recommandations professionnelles de I'union nationale de la maconnerie.

2.13.1 AGGLOMERES DE GRANULATS LOURDS

Maconnerie de blocs agglomérés 20/40 creux hourdés au mortier de ciment, conformes aux
formes NFP 14,101, 15.201, 14.301, 14.401. Leur pose s'exécute conventionnellement & joints
croisés de mortier de ciment de 1,5 & 2,5cm d'épaisseur. Les épaisseurs de ces magonneries
sont variables, mais les plus courantes sont de 7em, 10cm, 15cm et 20cm.

Il ne sera faif usage que de blocs creux en béton de classe B 40 ou B 80 et de blocs pleins de
classes B 120 et B 160 conformément & la norme NF P 14 101 & NF P 14 402 et obligatoirement
de provenance locale.

lls ne comporteront aucunes défectuosités telles que fissuration, déformation ou arachement,
leurs faces planes et rectilignes. Les faces destinées & étre enduites seront rugueuses et
présenteront une bonne adhérence.

Ces matériaux seront des matériaux standards livrés sur le chantier en palettes, de fagon & ne
pas étre détériorés, ou confectionnés in situ. Tout élément épauiré devra étre immédiatement
rejeté au rebut.

Taux de fravail des magonneries d la fraction
Macgonnerie hourdée au mortier de chaux 1,00 bar

mortier de CP 35 1.50
mortier de CP 45 1,75
mortier de HRI 2,00

2.13.2 MORTIERS DE CIMENT

a - Mortiers courants

On entend par mortiers courants ceux entrant dans la confection des chapes et des enduits
ciments, ou nécessdires aux divers scellements.

Les sables employés seront exclusivement des sables de riviere. Les grains seront durs, "criants"
a la main éventuellement lavés. Granulométrie 08/2,5 conforme aux prescriptions de la norme
NFP 15010 & NFP 15510 et NFP 18 010 & NF P 18880.

Les ciments utilisés seront conformes aux prescriptions du paragraphe 2.11 du cahier des
charges du D.T.U 52.1. Aucun adjuvant ne sera incorporé.

b - Dosage des mortiers en Kg/m3 de sable

MAIGRE MOYEN GRAS
Chaux XH 10 200 300 450
Chaux XEH 60 280 450
L M 100, CLK 100 250 450
CN160-CM 160 300 450
CPA 35, HRI 300 450
CPF-CMM-CHF-CLK 35 300 500
-d°®- gras 150

¢ - Emploi des mortiers
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DESIGNATION MORTIER OBSERVATIONS
Gras |Moye | Maigr |Batar
n e d

Enduit ordindire o HRI, CLK, CMM pour
enduits noyés ou eaux
agressives

Gobetis . 400 kg CP 35

Enduit étanche

Jointoiementi

Magonnerie de remplissage . .

briques creuses .

briques pleines porteuses °

briques de parement o .

Moellons °

pierre de taille . ou pléire

parpaings de pouzolane chaux XEH : CPA 350 kg

chape ordinaire .

Dallage o

chape éfanche . + hydrofuge

chape d'usure . 200 kg CP + 2 & 6 kg/m?
Carborundum

Teinte dans chape ° 0,6 kg/m? de poudre

Chape sous lino ou sol ° 400 kg CPA

plastique

pose carelage . 500 kg CP

Coulis pour carelage ° 900 kg CP

d - Mortiers spéciaux

On entend par mortiers spéciaux, les mortiers manufacturés recevant différents adjuvants soit
de coloration, soit de durcissement, soit pour modifier l'aspect. Les sables employés seront
exclusivement des sables de riviere.

Les grains seront durs “"crianis" & la main éventuellement lavés., Granuloméirie: 0,8/2,5
conformes aux prescriptions de la norme NF 18 304. Les ciments utilisés seront conformes aux
prescriptions du paragraphe 2.11 du cahier des charges du D.T.U 52.1 avec incorporation
d'adjuvants.

Les tableaux ci-apres définissent le dosage et I'emploi préconisé des mortiers couramment
employés dans la construction.

3. CHARPENTE - COUVERTURE

3.1 CHARPENTE BOIS

L'Enirepreneur aura la charge de la révision générale de la charpenie, il procédera au
remplacement de tous les éléments detériorés des charpentes existantes, avant la pose de la
couveriure. Toutes les charpentes seront retraitées & I'insecticide et au fongicide.

Les documents de référence seront les suivants :

- Cahier des Clauses techniques particulieres CPTP.

- Le préseni Devis Descriptif.

- Les dossiers de plans

3.1.1 Fermes
L'ossature de la charpente sera constifuée par des fermes moisées en bois de sections
appropriée. les entre axes de ces fermes ne dépassera pas 4,00 m. Le contreventement sera
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assuré par les pannes. Les fermes reposeront sur des cales en bois pour éviter leur contact
avec la magonnerie. Redlisation suivant plans de charpente.

Les bois pourront rester bruts de sciage suivant prescription ci-dessus, & I'excepiion des parties
restant apparenfes qui elles devront éire rabotées. Ce poste inclut la fourniture et mise en
oczuvre de tous les accessoires et sujétions pour une exécution dans les régles de ['Art.

Ce prix qui s'entend toutes sujétions et tous aléas compris, s'applique au métre cube (M3} de
bois entrant dans la constitution des fermes.

Concerne : L'ensemble des batiments

3.1.2 Pannes

Fourniture et pose de pannes en bois dur du pays de section appropriée; entre axes suivant
plan de charpente. Les bois des pannes devroni étre rabotés 4 faces

Ce poste inclut la fourniture et mise en ceuvre de tous les accessoires et sujétions pour une
exécution dans les regles de I'Ari.

Ce prix qui s'entend toutes sujétions et tous aléas compris, s'applique au méfre cube (Mm?) de
bois entrant dans la constitution des pannes.

Concerne : L'ensemble des batiments

3.1.3 Planche de rive

Fourniture et pose de planches en bois dur du pays de section 300x24mm, en rives et pignons
de toutes les toitures. Ces planches seront raboiées 4 faces et clouées sur les tétes des
arétiers.

Réalisation suivant plan de charpente

Ce poste inclut la fourniture et mise en ceuvre de tous les accessoires et sujétions pour une
exécution dans les régles de l'Art.

Ce prix qui s'entend toutes sujétions et tous aléas compris, s'applique au metre linéaire (ml).
Concerne : L'ensemble des b&timents.

3.1.4 Poteauxbois
Fourniture et pose de poteaux en bois dur du pays, moisés de section 2 x (5/15).

Ces poteaux seront maintenus au sol, boulonnés sur des platines en 1 IPE 100. L'écariement
enire les 2 éléements du poteau sera assuré par une cale de méme section que I'lPN au milieu
de la hauteur du poteau et par 'arétier en {&te de poleau. Le contreventement entre les
poteaux sera par assuré une traverse de 5 x15 fixée aux poteaux par l'intermédiaire d'une
équerre métallique. Détails suivant plan de charpente. Tous les bais seront rabotés 4 faces.

Ce poste inclut I'ensemble des éléments constitutifs des poteaux y compris les fraverses de
contreventement ainsi que la foumiture et mise en csuvre de tous les accessoires et sujétions
pour une exécution dans les régles de I'Art.

Le prix est évalué, au meire cube de bois enirant dans la constitution des poteaux.

Concerne : les galeries couveries

3.1.5 CLOSOIRs

3.1.5.1 Closoirs sur murs rampants

Fourniture et pose de tasseaux en bois rouge sur le rampani des murs pignons, entre les
pannes, selon détail, pour former closoir. Section: 5 x 2 cm; Traitement fongicide ei
insecticide avant pose.

Le prix s'appligue, au métre de closoir posé.

Concerne :les murs pignons des batiments

3.1.5.2Closolrs de rives

Fourniture et pose de tasseaux et de cales en bois rouge;-au-dessus de tous les murs de
facade des batiments, selon plan de détail, pour former c!os’onrs ‘
Ces éléments seront alignés sur la penie de la couv;ariure et cheS\du cbté intérieur par du
mortier de ciment. ~
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Section: 15 x 2 cm + cales aux dimensions et selon I'espacement des ondes ; Traitement
fongicide et insecticide avant pose.
Le prix s'applique, au métre linéaire de closoir posé.
Concerne : les murs de facade des batiments

3.2 COUVERTURE METALLIQUE
GENERALITES
L'Entrepreneur aura la charge de la réalisation des travaux de couverture tels qu'ils figurent
sur les documents graphiques et écrits.
En ce qui concerne les prescriptions techniques, se référer au Cahier des Prescriptions
Techniques Particulieres (CPTP).
La couverture sera composée de plaques métalligues nervurées. Ces plagues de grandes
dimensions sont fixées sur les charpenies avec emboitement des nervures latérales et
recouvrement dans le sens de la pente.

3.2.1 Bacs autoportants
3.2.1.1 Bac aluminium
Ce prix comprend notamment :

- la fourniture d'une couverture en bac aluminium
- les sujétions pour coupes, chutes et recouvrement
- densité des fixations suivant site et D.T.U y compris tous accessoires de pose

- Matiére : aluminium

- Epaisseur  : &/108me

- Aspect : Finition teinte naturelie

- Profil : Quatre ondes trapézoidales de 40 mm de haui

- Longueur :de toute la longueur de I'ouvrage. En cas de recouvrement, le minimum
admis est
de 1,00 m
- Fixation : crochets en aluminium
- Accessoires : cavdliers préformés en aluminium, plaguettes bitumineuses,
rondelles métalliques, rondelles caoutchouc, capuchons plastiques.

Les fixafions se feront a raison de 3 crochets par plaque et par panne sur les ondes

frapézoidales et sur chaque onde enrive et en faltage

- Les tdles utilisées seront conformes aux prescriptions des normes et DTU ci-dessus.

- Les bacs aluminium auront une épaisseur nominale de 6/10 de mm et une épaisseur
minimale de 6,7/10 de mm. lis seront de type NERVURAL produit par SOCATRAL et faisant
l'objet de l'avis technique N° 5 / 73 - 40 du CSTB auquel il convient de se reporier.

- Ll'espacement des pannes sera calculé en fonction des charges supportées et notamment
du reglement neige et vent. Les bacs supportant mal les charges ponciuelles, il
conviendra de prendre toutes les précautions au moment de la pose pour éviter que 'on
prenne appui dilleurs que sur les supporis des bacs.

a. Pieces d'assemblage et de raccordement

- Les éléments d'assemblage et notamment les tire - fonds de fixation des téles aux pannes
seront conformes aux normes ef DTU. Des échantillons seront de toute fagon soumis &
approbation du contréle des fravaux avant mise en ceuvre.

- La densité des fixations sera conforme au DTU et nofamment obligatoirement une fixation
par panne et par ordre en faitage, rive et égout.

b. Penie minimale

- La pente minimale des couvertures conformément au DTU ne devra étre inférieure & 10 %.
- Lerecouvrement minimal enire bacs est de 100 cm et devra se faire sur un appui.
c. Nature du rapport

Il conviendra d'éviter le contact des bacs avec le ciment, le cuivre, 'étain, le plomb.
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d. Accessoires de pose

Les fire - fonds servant & fixer les bacs comporteront une rondelle alu NERVINOX ef une
rondelle d'étanchéité 20 x 8. lls seront en acier galvanisé ou en aluminium de dimension 8 x
100 pour fixation sur charpente,

3.2.1.2 Téles ondulées 6/10éme

La description de prestation du 5.3.1.1 est & prendre en compte.

En cas de remplacement des certaines feuilles des téles existantes dans les batiments &
réhabiliter.

Le prix s'applique au métre carré.

Concerne: toifures courantes la couveriure avec les téles ondulées exisiantes et certaines
feuilles & remplacer.

3.2.2 Fagonnés

3.2.2.1 Failieres et arétiers

Faitiéres et arétiers craniés en bandes continues de méme qualité, méme aspect et épaisseur
que les bacs.

Recouvrement minimum: 0,30 m
Le prix s'applique au métre linéaire de faitiére posée
Concerne: foifures courantes de tous les batiments sauf galeries

3.222 Rives de pignon et d'égout

Fourniture et pose d’'éléments de finition dito couverture, fixés sur les rives des toitures, y
compris supporis enh corniére sur toute leur longueur et tout autre type de fixation, sujétions de
raccordement, découpes efc.

Le prix s'appliqque au méire linéaire de rive posée
Concerne : foitures batimends.
3.223 Noues

Les noues seront profilées en berceau pour empécher les remontés d'eau
Le prix s'applique au métre linéaire de nove posée
Concerne: toifures batiments

3.224 Solins

Fourniture et pose d'éléments dito couverture, fixés sur les hauts de pentes ou les rives des

toitures pour former étanchéité contre les murs des b&timents.

La partie du solin en lidison avec la couverture sera pli¢e et craniée ; le releveé fera 150 mm.

Le relevé sera « spittées » au mur (& 25 mm du bord supérieur) tous les 2 ml. Av droit du spiit, |l
sera placer un

cavatier sur le chant du relevé pour reniorcer la tole.

Une bavette métalique de 200 mm sera placée au-dessus du relevé en recouviement  (ht
=100 mm}

La base de la bavette sera ourlée ; la partie supérieure sera pliée & I'équerre et scellé dans le

mur au mortier de ciment avec incorporation de SIKALATEX {(équerre = 40 mm ; saignée de

50 x 50 mm).

Les raccords de rive ou de faitage seront foujours rédlisés par des pigces alu de 6/10%me de
mm d'épaisseur dont le développé sera inférieur & 400 mm.

Le prix s'applique au méfre linéaire de solin posé
Concerne : toifures batiments
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4. TRAVAUX DE FINITION - REVETEMENTS DIVERS
4,1 ENDUITS

5.1.1 - Enduits au mortier de ciment

Préparation des surfaces

Les surfaces & enduire recevront la préparation ci-aprés :

- maconnerie de moellons, briques ou agglomérés.

Les joints devront éire dégradés sur trois (3) cm de profondeur pour les moellons et un (1) cm
pour les briques et agglomérés puis brossés ainsi que le parement. La surface entiére sera
lavée jusqu'd I'humidification et les joints seront regarnis.

- magonnerie en béton

Le béton serq, s'il y a lieu, piqué de maniére & ne pas comporter aucune partie lisse, puis
brossé et lavé jusqu'a humidification.

Confection des enduitls

- Enduits ordinaires :

Les enduils seront réalisés en trois couches successives dont I'épaisseur totale est d'un
centiméire ef demi (0,015 m) pour les enduits intérieurs et deux centiméires (0,02 m) pour les
enduits exterieurs :

La premiére couche appelée gobetis aura pour but de ragréer la surface & enduire. Le
mortier sera projeté violemment & la iruelle ;

La deuxieme couche constituera I'enduit proprement dit, le mortier géiché seré sera lancé
avec force a la truelle, refoulé & la taloche et dressé régulidrement.

La troisieme couche, s'il s'agit d'un crépi, sera appliquée au balai ou avec des appareils mus
d la main ou mécaniquement.

Avant qu'une couche soit complétement séche, elle sera recouverte avec la suivante. La
derniére sera lissé & la taloche bois ou plastique.

Lorsque le mortier aura rejeté son eau et pris une cericine consistance, le lissage sera
renouvelé & plusieurs reprises, sans moviller la surface jusqu'd ce que le retrait do & la
dessiccation ne donne plus lieu & aucune gercure. Aprés I'achévement, 'enduit devra étre

homogéne, d'aspect régulier, sans gercures ni soufflures.

- Enduits étanches au ciment :

Les enduits intérieurs des cuves & eau seront réalisés avec addition de produit SIKA ou similaire
: 'Enfrepreneur sera tenu de suivre strictement les directives du fabricant du produit, tant pour
la préparation des surfaces & enduire que pour les scellements, passages des conduites et
épaisseurs minimales d'enduit {(en moyenne au moins irois centimétres - 0,03 m).

- Enduits étanches au flinkoate :

Un enduit d'étanchéité par badigeon au flinkoate sera appliqué en deux couches croisées
sur les surfaces extérieures au contact du sol des ouvrages enterrés en béton armé.

4.1.2 - Chapes

Les chapes recouvrant les dallages, planchers, paliers, couvertures, efc... (leurs supports ayant
éié préalablement nettoyés et lavés) seront constitués d'une couche de mortier de cing
centiméires (0,05 m) d'épaisseur.

Le mortier sera comprimé et lissé & plusieurs reprises pour éviter les gercures. Par temps sec, la
chape sera recouverte et arosée. §'il y a lieu, le bouchardage sera effectué au début de Ia
prise.

4.1.3 - Etanchéité - Parements

Les opérations tendant & assurer I'étanchéité des ouvrages, soit & I'intérieur des cuves, soit en
surfaces exiérieures, seront basées sur 'emploi de produits soumis & I'approbation du
L'Ingénieur du marché.

La mise en ceuvre de ces produiis devra étre effectuée conformément aux directives du
fabricant, s'ils doivent étre incorporés au béton, ou bien si leur action est complexe ou leur
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application délicate. S'il s'agit d'un procédé n'utilisant qu'un produit d'usage courant,
I'origine du matériau, son épaisseur et le mode d'application seront soumis & |'agrément du
L'Ingénieur du marché.

L'exécution devra étre effeciuées conformément aux régles de 'art et aux normes en vigueur
pour le produit utilisé.

4.2 REVETEMENTS SCELLES

4.2.1 SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent cahier des prescriptions techniques particuligres {CPTP) a pour objet de rappeler
pour le présent lot, les texies de référednce et la réglementatiion, les limites de prestations
enfre les différents corps d'état, la qualité et la présentation des matériels et matériaux
entrant dans la consiruction des cuvrages et leur mise en ceuvre.

Les fravaux comportent la mise en ocsuvre des prestations du commerce et d'ouvrages

faconnés de la profession, une fourniture et pose, compris toutes sujétions pour des ouvrages «
complets ».

4.2.2 TEXTES DE REFERENCES - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION

Les ouvrages de revétements muraux en carreloge seront conformes aux spécifications du
cahier des charges des revétements muraux scelles, destinés aux locaux d'habitation,
bureaux et établissements d'enseighement, établies par le groupe de coordination des textes
techniques (DTU n°® 55 d'avril 1961).

Les ouvrages de revétements de sols seront conformes aux spécifications du cahier des
charges des revétements de sols scellés ; applicables aux locaux d'habitation, bureau et
établis par le centre scientifique et technique du batiment {DTU N° 52.1 Octobre 1973).

4.2.3 LIMITES DES PRESTATIONS AVEC LES DIFFERENTS LOTS

{Sans objet)
4.2.4 QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX
4,2.4.1 Grés cérame

Les carreaux et accessoires de grés cérame devront provenir d'usines notoirement connues,
correspondant au minimum aux fabrications CERABATI. Leurs dimensions et folérances de
fabrication seront celles définies par les normes NFP 61.311 0 314 ou le DTU n° 52.1 pour les
&léments minces, étant entendu que la qudlité de fabrication «bon choix comrespond au
deuxieme classement.

Les caractéristiques des cameaux de grés cérame fin vitrifié devront étre garanties par le PV
d'essais justifiant leurs qualités physiques.

4.24.2  GRES EMAILLE

Mémes prescriptions d'origine que pour le grés cérame, ces éléments seront fabriqués en
mono cuisson & haute température d’'un support semblable au grés cérame et recouveri
d'émail. Cet émail doit &tre entiérement fusible et donc parfaiterment li€ au support in gélif et
imperméable.

4.2.43  FAIENCE

Eiles seront d'origine idenfique & celles des éléments de grés cérame CERABATI de
caractéristiques définies par te DTU N° 55 et les normes 61.331a 334.

4244  CIMENT

Le ciment utilisé pour la confection des mortiers pour pose et crépi sera exclusivement du
ciment CPA 325 sans constituant secondaire. li sera approvisionné en sacs marqués.

4245  SABLE

Le sable pour confection des mortiers ou pour formes sera conforme & la norme NFP 18.301 -
calibrage 0.8/2.5. I sera exempt de toute matiere temeuse ou marneuse, bien crissant & la
main, ne s'y attachant pas, passé 4 la claie et lavé si nécessaire.

4.24.6  COLLES T T

Les colles employées devront obligatoirement éirg recannues'parun avis technique du CSTB
et recevoir I'accord du bureau de contrdle. Ve R

42,47  JOINT DE DILATION ET BARRES DE SEUIL§§-E 3

T
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Outre les joints imposés par le DTU ef gamis au mastic plastique permanent, les joints de
construction seront traités en finition & la charge du présent lot sur toutes les parties carrelées
par des profilés de finition adhésifs en alliage léger TYPE DINAC ou similaire.

Au sol, modéle 1230 de 80 mm largeur.

Sur parois verticales, modéles 2130 de 80 mm largeur et en angle selon cas.

En outre, en raccord entre les sols de nature différente, il sera prévu selon indication du devis
descriptif, des corniéres d'amét en métal de 30 mm x 30 mm

4248 ECHANTILLONS

Les Entrepreneurs seront tenus de fournir, & la demande du L'Ingénieur du marché, un
échantillon de chacun des articles prévus, tant appareillages que matériaux et prototypes.
Aucune commande de maiériel ne poura éire passée par I'Entrepreneur sinon & ses risques
ef périls tant que I'acceptation de I'échantillon correspondant n'aura pas été matérialisée
par la sighature du L'lngénieur du marché. Ces échantillons seront appelés & subir des
contrdles et essais conformes a ceux prévus par les normes en vigueur, aux régles de la
profession ou & ceux prévus dans les documents coniractuels. Au cas oU, & la suite de ces
essais, il serait constaié que les échantillons déposés ne répondent pas aux spécifications du
présent document, le L'Ingénieur du marché interdira ['emploi sur le chantier de ce matériau
et refusera tout travail au cours duquel it aura été employé. La fourniture d'un auire produit
en remplacement de celui initialement prévu sera exigée et il sera procédé sur ce dernier,
dans les mémes conditions, aux mémes essais que sur le précédent échantilion.
L'Enfrepreneur ne pourra prétendra & aucun délai supplémentaire ou indemnité & la suite du
refus temporaire ou définitif d'un lot d'un type de matériel ou fourniture.

La fourniture de tous ces échantillons est & la charge de I'Entrepreneur.

425 MISE EN OEUVRE

Les prescriptions techniques des DTU N° 52.1 & 55 sont complétées par les précisions ci-aprés :
- Les carreaux épais de grés cérame seront posés soit & joints droits réduiis soit & joints larges
de 3 a 4 mm suivant la méthode dite « & la régle et & la batie ».

- oulre les joinis de dilatafion de construction, I'Enirepreneur devra prévoir partoui ot il le
jugera nécessaire, des joints de décompression dont il assurera le garnissage avec un produif
genre PRC ou similaire,

- Les jointoiements seront exécuiés au plus 16t 24 heures aprés la pose des &léments.

- Le contact de zones de camrelage ou revétemeni non adhérents « sonnant creux »
entrainera le refus et I'obligation de réfection du sol de tout le local considéré.

- L'Enfrepreneur réceptionnera les supports sur lesquels il devra appliquer ses matériaux, en
présence du L'lngénieur du marché. ll fera les réserves nécessaires justifiées qui devront étre
levées avant son intervention. A dater de la réception des supports il sera responsable de la
bonne tenue et de la bonne exécution de ses ouvrages.

4.25.1 SUJETIONS D’EXECUTION

Les prix proposés comprennent implicitement toutes les sujétions de coupes et de déchets
pour raccordement sur angles, tuyaux, seuils, efc... lls comprennent également les raccords &
executer aprés passage des fourreaux et canalisafions diverses et la répartition des coupes.
En ébrasement des ouvertures donnant sur des sols différents, les camelages seront anétés &
mi- feuillure des portes.

Sont également compris implicitement pour tous carrelages et revétements les jointoiements
par coulis de ciment ordinaire ou blanc, les nettoyages, et, pour les sols, I'épandage de sciure
de bois blanc.

4.3 VITRERIE

4.1 SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particulieres (CPTP) a pour objet de rappeler pour le
présent lol, les fextes de référence et la réglementation, les limites de prestations entre les différents
corps d'état, la qudlité et présentation des matériels et matériaux entrant dans la consiruction des
ouvrages et leur mise en cauvre,

Les travaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d'ouvrages faconnés de la
profession, en fourniture et pose compris foutes sujétions pour obtenir des cuvrages wcompletsy.

Les ouvrages, objet du présent marché, comprenant les travaux de vitrerie - miroiterie, tels qu'ils figurent
surles documents graphiques et écrits.
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4.2 TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
Les erganismes de références sont les suivants :
- prescriptions définies par le CSTB
- DTU 39.1 Viirerie
- DTU 39.4 Mirciterie et Vilrerie en vemre épais
- normes et en général tous documenis officiels en vigueur & la date de signature des  marchés.
Le présent document se référe uniquement au Cahier des prescriptions fechniques du CSTB, les normes
AFNOR et les spécifications UNP, éfant rappelées dans les prescriptions de ces cahiers.
Par ailleurs, 1l sera tenu compte des régles et prestations techniques des manufaciures.
4.3 QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX
Les matériaux mises en csuvre devront &fre conformes aux normes en vigueur :
- NFB 30.001 : terminologie des défauts du vere
- NFB 32.001 : vitres, verres et glaces ; terminoclogie
- NFB 32.500 : vilres de sécurité : terminologie, classification, épaisseur
- NFP 78.301 : verre & vitrer : qualités
- NFP 78.401 : verre & vitrer : dimensions.
4.4 MISE EN OEUVRE
La pose des vitrages sera & la charge de I'Enirepreneur du présent lot.
Les volumes seront posés en feuillure avec pare-close, foumies par I'Entrepreneur du lot menuiserie bois
ou du lot menuiserie métallique.
Avant la pose des vitrages, I'Entrepreneur du présent lot, devra réceptionner les menuiseries extérieures,
s'assurer du bon équernrage de celle-ci, vérifier que les joints de vitrages foumnis par I'Entrepreneur du lot
menuiserie bois sont conformes aux nomes et aux garaniies exigees.
4.5 VERIFICATION DES COTES
Avant toute exécution, I'"Entrepreneur du présent lot aura & sa charge, la vérification des cofes sur
place de toutes les menvuiseries exiérieures, vérification des équerrages efc...
Ces cotes découlent des études pour les lots menuiserie bois ou aluminium.
4.6 MARQUAGE DES VITRAGES
Immédiatement aprés leur pose, les vitrages seront marqués en blanc

5. PLOMBERIE - SANITAIRE
5.1 SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent cahier des prescriptions techniques particulieres (CPTP} a pour objet de rappeler
au Cocontractant du présent lot, les dispositions & prendre pour se conformer aux textes de
références, aux réglementations, & la législation en vigueur, aux limites de prestations entre les
différents corps d'état & la qualité et & la présentation des matériels ef matériaux entrant
dans la construction, de leur mise en ceuvre et des coniraintes & observer qui fiennent
compte d'un contexte d'ensemble.

5.2 NORMES ET REGLEMENTS APPLICABLES

Pour la rédlisation des installations, le Coconiractant devra se conformer aux lois, réglements
et normes en vigueur au moment de I'exécution de ses fravaux ef, en particulier :

- au décret francadis du 14 novembre 1962 concernant [a protection des fravailleurs conire les
courants éleciriques.

- Aux réglements de la compagnie distibutirice des eaux :

- Aux DTU relatifs aux installations de plomberie :

DTU n° 0.1 et additifs, DTU n°® 460.31 & 60.33 pour les candlisations en PVC

DTU 61.1 des installations de gaz, DTU n® é0.41 cahier des charges applicables aux fravaux de
canalisation en PVC : évacuation eaux usées.

- Aux normes francaises NF P 41.201 & 204 fravaux de plomberie.

- Aux normes francaises NF S : Matériel de lutte contre l'incendie.

- A la norme NF C 73.220 : Chauffe-eau & accumulation élecirique.

Les plus-values résultant des travaux supplémenfgir,ges’i';':3_613‘17:;- la mise en conformiteé des
installations avec les texies susvisés seraient obligatoirement;d la charge de I'Entrepreneur.
Tous les appareils sont prévus complétement insio)léé.ﬁqﬁé*c‘impﬁ?’rb.pfre_s les fournitures, fagons et
accessaires, I'alimentation d’eau froide, d'eau chidéde éventuslie’at la vidange, raccordés
aux canalisations correspondantes. '* R fo
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La robinetterie sera en laiton chromé ou non d'un diamétre comrespondant aux orifices de
puisage, sauf quand le descriptif demande explicitement un diamétre supérieur.

Les appareils seront du choix B et devront posséder |'étiquette indiquant ce choix. Tout
appareil ne possédant pas d'étiquette sera refusé.

5.3 PRESCRIPTIONS ET REGLEMENTS A OBSERVER
Les installations seront conformes aux normes et réglemenis en vigueur, en particulier :

-- Réglement de sécurité dans ERP
- Normes NFP 41-7201 & 204

- Normes NFA 48 - 720 & 723

- Normes NFA 492 - 112

- Normes NFA 49 - 150

- Normes NFA 51 - 120

- Normes NFA 73 - 220

- Normes NFC 73 - 221

- Normes NFC 73 - 222

- Normes NFC 73 - 139

- Normes NFD 35 - 322

- Normes NFD 35 - 323

- Normes NFD 35 - 325

- Normes NFT 54 - 003

- Normes NFT 54 - 017

- Normes NFT 54 - 030

- DTU 60-1 et additifs

- DTU é0-31 et additifs

- DTU 60-41

- REEF hydraulique dans le bafiment
Amrétés du 2 aolt 1977 et du 30 juillet 1979

5.4 DISTRIBUTION EAU CHAUDE - EAU FROIDE
5.4.1 CORROSION DES CANALISATIONS
Une analyse d'eau sera effectuée conformément auv mémento du DTU 40-1 additif 4, s'il est

envisagé d'utiliser des tubes en acier noir ou galvanisé.
Si un traitement de l'eau est nécessaire, celui-ci fera I'objet d'un avis fechnigue et sera

compatible avec les caractéristiques de I'eau et celles de I'installation. Ceci, & moins qu'il ne soit
faut usage de tube cuivre ou plastique « AVADIS » ou pour 'eau froide seulement, du tube PVC
pression non plastifié.

5.4.2 DEBITS DE BASE DIAMETRE DES TUYAUTERIES
Les débits de base des appareils seront déterminés en fonction du tableau du REEF (hydraulique
dans le batiment).

En I'absence de prescriptions spéciales du descriptif, les débits cumulés seront déterminés en
fonction des débits probables définis par la courbe 3 des fiches n° 03005 a et b, du formulaire des
installations sanitaires de R. Del becque. Les pertes de charge seront déterminées & I'aide de la
formule flamant. Une pression minimum résiduelle de 0,5 bars est demandée au point d'utilisation
le plus défavorisé.

Les vitesses ne dépasseront pas - 1 m/sec & I'intérieur des locaux

- 1,5 m/sec en colonnes montantes

- 2 m/sec en sous-sol

5.4.3 PRESSION NOMINALE DES TUBES

Elle sera au moins égale & 1,5 fois la pression de service de I'installation. Il en sera de méme pour
tout 'appareillage installé.

5.4.4 CANALISATIONS APPARENTES

5.4.4.1 Fixations - supports

L'écartement maximum des supporis est fixé par la norme NFP 41-201 en ce qui concerne les
tubes cuivre et acier. Il est fixé par le DTU 40-31 en ce qui conceme le PVC pression. Afin de lutter
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contre les bruits et vibrations se propageant dans les candlisations, il convient d'interposer entre la
canalisafion et le collier support un manchon en matérau isolant, de n'employer que des
scellements isolés et d' utiliser les fourreaux dans les traversées de planchers ou de parois verticales.
Toutes les tuyauteries devront étre laissées libres de se dilater. Dans les installations importantes des
lyres de dilation devront étre prévues.

5.4.4.2 Protection contre la corrosion extérieure

En fonction de la nature des canalisations utilisées, une protection appropriée est & prévoir conire
les risques de comosion extérieure.

5.4.5 CANALISATIONS ENCASTREES

Eiles seront réalisées en cuivre protégé (gaine cintoplast par exemple). La pose des canalisafions
dans le mortier de pose du carrelage est interdite. Elle est autorisée dans la forme en sable. Elle
l'est également dans la forme isolante, mais dans ce cas, il convient de soigner ioui
particulierement 'isolation phonique des canalisations.

5.4.5.1 Assemblages

IIs seront réalisés & I'aide de brasure & base d'argent exclusivement.

5.4.6 CANALISATIONS ENTERREES

Elles seront protégées mécaniquement contre la comrosion extérieure en fonction de leur nature
conformément aux prescriptions du chapitre VI de I'additif n® 3 au DTU. 60-1, en particulier par un
asphaliage a chaud.

5.4.7 PRESCRIPTIONS SUIVANT LE TYPE DE CANALISATION

5.4.7.1 Candlisation en PVC

Lorsque les canglisations sont réalisées en PVC, elles doivent étre conformes aux normes NFP 541-
201 & 204 et P 30-401.

Pour la mise en ceuvre de ce matériau, I'Entrepreneur devra se conformer aux prescriptions et
recommandations définies par DTU n® 60-33, notamment en ce qui concemne le support,
I'assemblage et les précautions nécessaires en rapport avec les efforts mécaniques et les eifels de
dilation.

Lorsque ces canalisations sont ufilisées pour les chutes EU-EV, elles seront obligatoirement
prolongées en ventilation primaire par un tube PYC de méme diaméire que la chute ou ces tubes
seront prolongés hors foiture et seront surmontés d'une lanterne de ventilation.

Les fuyauteries susceptibles d'évacuer des eaux chaudes seront réalisées en PVC sur- chloré
résistant sans déformation & une température minimale de 100°.

Les raccords seront réalises en PYC moule.

L'emploi de piéces faconnées et soudées & parlir de tubes est interdit, en particulier pour les
siphons.

5.4.7.2 Candlisations en cuivre

Lorsque les candlisations sont réalisées en cuivre, le tube en cuivre écroui devra éfre employe.

Les canalisations devront &fre assemblées par emboliage soudé ou par raccerds en cuivie ou en
alliage cuivreux & collet, & bague ou & soudure capillaire. Les soudures devront éfre réalisées avec
des baguettes & dlliage d'argent.

En distribution d'eau chaude : le tube cuivre écroui sera assemblé par soudure capillaire - ces
tubes devront éfre proiégés pour permetire la libre dilatation.

Interdit : Installation de canalisation de cuivre en amont d'installation en acier galvanise.
Encastrement : Les canalisations encastrées devront éfre en cuivre recuit et ne comporter aucune
soudure dans les parties encastrées,

5.4.8 ROBINETTERIE - APPAREILLAGE

- Les robinetteries d'appareils sanitaires sont définies avec I'appareillage dans le devis descripfif.
Elles seront de quadlité « NF ».

- Si la pression de service dépasse 4 bars, il devra étre installé des détendeurs afin de protéger la
robinetterie.

- Dans les installations importantes, des anti-béliers seront placés en téte de chaque colonne
montante. Des robinets d'arét et de vidange seront installés en nombre suffisant.

5.5 EVACUATIONS EAUX-USEES / EAUX- VANNES
5.5.1 DIMENSIONNEMENT DES CANALISATIONS /s
. Branchement des appareils fo R L

ils ne seront pas inféreurs aux diamétres prescrils (‘b_"é_rj[g R(E_FEfE”—.hy_d}f’guliqua dans le batiment.
. Débits { -2 oI

2
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Les débits de base des appareils seront déterminés conformément au tableau du REEF. Les débits
probables cumulés le seront en fonction des courbes définies par R.DELEBECQUE.

. Descentes

Elles seront déterminées en fonction du tableau du REEF «Tuyaux de chute et tuyaux de descente,
diameétresn.

. Collecteurs

lls seront déterminés en fonction de la formule de Bazin avec un remplissage de 5/10éme. Les
vitesses seront maintenues dans la mesure du possible, enfre 1 et 3 m/sec.

5.5.2 VENTILATIONS

- Ventilations primaires

Chaque chute EU-EV sera prolongée jusqu'a la toiture dans le méme diaméfre que la descente,
pour former la venfilation primaire de la chute.

- Ventilations secondaires

Elles sont obligatoirement sur tous les appareils auires que les W-C en cas de chute unique EU-EV.
Elles seront également réalisées dans le cas d'installation de plusieurs appareils sur une méme
dérivation d'écoulement. Elles seront dimensionnées conformément au tableau du REEF « tuyaux
de chute et tuyaux de descente, diaméire »n.

5.5.3 NATURE DES CANALISATIONS

- sauf indication contraire du descriptif, elles seront rédlisées en PVC conformément aux tableaux
de la norme NFT 54017 en fonction de leur utilisation

- écoulement EU : Tableau |

- ventilafions secondaires : Tableau IV

- collecteur de sous-sol : Tableau V

- Dans le cas particulier d'évacuation de laboratoire, ou de garage ou atelier par exemple, il sera
tenu compie de la nature des effluents pour le choix du type d'évacuation & utiliser.

5.5.4 TES DE VISITE
En pied de chute, au niveau de chaque coude et tous les 25 métres en partie horizontales, seront
placés des tés de visite,

5.5.5 MISE EN OEUVRE

Elle sera rédlisée, conformément au DTU 60.33 de novembre 1981, notamment en ce qui concerne
les assemblages, les traversées de plancher ou de mur qui seront équipés de fourreauy, et les
possibilités de dilatation des canalisations.

A ce sujet des assemblages coulissanis seront placés sur toute longueur droite de canalisation
supérieur & 1 m comprise entre deux joints fixes. La distance entre deux points fixes ne sera jamais
supérieure & :

-3 m: pour les vidanges individuelles ou collecteurs d' appareils

-4 m: pour les canalisations verficales

-8 m: pour les collecteurs généraux fallure horizontale,

5.6 EVACUATIONS D’EAU PLUVIALE

Base des calculs

Les calculs des réseaux d'eaux pluviales se feront & partir des indications des plans du L'Ingénieur
du marché.

Les moignons de raccordement seront des moignons coniques.

Noles de calculs

L'Enirepreneur conservera ['enfiére responsabilité des calculs et des dimensionnements des
différents réseaux.

Des notes de calculs justificatives détaillées pourront éfre demandées par le L'ingénieur du
marché,

5.6.1 DIMENSIONNEMENT DES CANALISATIONS

- Descentes

Elles seront déterminées en fonction du fableau du REEF « tuyaux de chute et fuyaux de descente
diametres ». Il sera fenu compte d'un débit de pluie de 4,5 litres/mm/m.

- Collecteurs

lls seront déterminés & I'aide de la formule de Bazin avec un remplissage de 7/10éme. Les vitesses
seront maintenues dans la mesure du possible, entre 1 et 3 m/sec.

5.6.2 NATURE DES CANALISATIONS
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- sauf indication coniraire du descriptif, elles seront réalisées en PVC conformément aux tableaux
de la norme NF T 54.017 :

- écoulement EP : Tableau 1lI

- collecteurs de sous-sol : Tableau V

- Dans le cas d'encasirement des canalisations, elles seront choisies dans la série EU-EV.

5.6.3 TES DE VISITE
Voir arficle 7.5.4

5.6.4 MISE EN OEUVRE

Elle sera rédlisée, conformément au DTU 60.32 de novembre 1981, notamment en ce qui concemne
les assemblages, les traversées de planchers ou de murs qui seront équipées de fourreaux, et les
possibilités de dilatation des canalisafions. A ce sujet, des assemblages coulissants doivent éfre
réalisés conformément & 'article 6.55.

5.7 PROTECTION DES APPAREILS ET DES INSTALLATIONS

L'Enfrepreneur dewra une protection provisoire efficace et suffisante de tous les appareils et
organes mécaniques aprés leur montage. Toutes précaufions seront prises pour éviter
I'infroduction de corps étrangers dans les réseaux. A cet effet, les appareils sanitaires seront
provisoirement obturés et les tuyauteries en attente, soigneusement bouchonnées,

5.8 TRAVAUX A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR

L'Entrepreneur devra livrer des installations complétes en ordre de marche, réalisées
conformément aux régles de ['art, réglements et prescriptions fechniques applicables et dans les
limites définies par le devis descripfif. L' entreprise aura notamment & sa charge :

- Les percemenits, trous et scellements de foute nature

- La fourniture et la pose des foureaux de protection dans les traversées de magonnerie

- La peinture antirouille de toute partie métallique susceptible de s'oxyder

- Les suppoiris, la fixation et la pose de I'ensemble des matériels

- Les raccordements électriques & partir des points de fournitures laissés en attente par le lot
électricité

- La main d'csuvre ef les fournitures nécessaires aux essdis.

5.9 DESCRIPTIONS DES APPAREILS

Selon descriptif, les marques et modéles étant donnés & titre indicatif, I'Entrepreneur peut proposer
des appareils de dimension poids et choix équivalent, sous réserve de I'accord du L'Ingénieur du
marché.

Dans cerfains cas, un appareil est imposé avec sa marque parce que les auires fournisseurs ne
proposent pas d'équivalent.

6. ELECTRICITE COURANT FORTS - COURANTS FAIBLES
6.1 COURANTS FORTS

GENERALITES

Le présent cahier des prescriptions techniques particulieres (CPTP) a pour objet de rappeler
au Cocontractant du présent lot, les dispositions & prendre pour se conformer aux textes de
références, aux réglementations, & la I&gislation en vigueur, aux limites de prestations entre les
différents cormps d'état, d la qualité et & la présentation des matériels et matériaux enirant
dans la construction, de leur mise en ceuvre et des confraintes & observer qui tiennent
compte d'un contexie d'ensemble.

Les iravaux comporient la mise en osuvre des prestaiions du commerce et d'ouvrages
faconnés de la profession, de fourniture et pose, y compiris toutes sujétions pour obtenir des
ouvrages <<compleis>>,

Les pidces écrites ef graphiques définissant les moyens cons’nfuenf pour {'Enfrepreneur du
présent loi, une obligation de résultat. : L

6.1.1 PRESCRIPTIONS ET REGLEMENTS A OBSER}IER
Les installations seroni réalisées conformemenf TS e
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- aux prestations définies par le dossier général de conception et notamment au présent
document technique

- par référence aux textes législatifs et réglementaires, aux normes frangaises, aux DTU ainsi
qu'aux avis formulés par le distributeur d'énergie, les consiructeurs et ceux des commissions
s'intéressant & la sécuriie.

Installations électriques

L'installation électrique sera conforme aux normes et réglements en vigueur, en particulier aux
textes suivants :

-(NF12.100-C 12.200-C 13.200- C 14.00- C 15.150 - C 90.120}

- Normes NF 15.100 concernant les installations électriques basses tension

-DTU 70.1 et 70.2

- Textes et décreis relatifs .a la <<Sécurité incendie>> dans les éiablissements recevant du
public.

Les dispositions ci-aprés ne sauraient se substituer aux prescriptions officielies et la priorité sera
toujours donnée aux réglements que [Entrepreneur s'engage & observer méme s'ils

comespondent pour Ilui @ une solution plus onéreuse que ce qu'il avait prévu en
soumissionnant.

Les prescriptions imposées par la Société distributrice seront foujours prises en considération s'il
y a coniradiciion avec les prescriptions ci-dessus ou les prescriptions du devis descriptif.

6.1.2 RELATIONS DE L'ENTREPRENEUR AVEC LES SOCIETES DISTRIBUTRICES

L'Entrepreneur devra se metire en rapport avec les services des Sociétés distributrices ; il devra
obtenir tous renseignements utiles pour l'exécution de ses travaux, se soumetira & touies
verfications et visites d'agenis de ces services et fournira tous documents et piéces
justificatives demandés.

En particulier, 'Enfrepreneur devra :

- obtenir des dites sociétés tous les accords nécessaires tant pour les candlisations de

distribution que pour les installations intérieures.

- Etablir ia demande d'alimentation pour l'ensemble des batiments en courant élecirique,
ainsi que la connexion aux réseaux iéléphoniques. Il devra & cet effet se procurer et
remplir les formulaires et les remetire au L'Ingénieur du marché ou a son représentant pour
signature,

6.1.3 CONTROLE

Vérifications et essais

L'enirepreneur est tenu de procéder aux vérifications et essais suivants :

- mesures des prises de terre

- mesures d'isolement des installations qui seront effectuées entre conducteurs et par rapport
d la tere. Cette valeur devra &ire au moins de 500 000 ohms.

- mesures d'équilibrage de I'installation

- conirble du calibre des dispositifs de protection

- essais de fonctionnement des disjoncteurs différentiels

L'entrepreneur devra procéder aux opérations de démontage et remontage nécessaires
pour I'exécution de ces coniréles.

Il fournira en ouire tous les appareils nécessaires a I'exécution de ces mesures et conirdles.

Au cas ol ces vérfications ne serdient pas satisfaisantes, ['entrepreneur devra
immédiatement et & ses frais procéder & la remise en état des installations.

6.1.4 TRAVAUX A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR

Sont & la charge de [Enirepreneur et compris dans linstaillation compléte telle qu'elle est
définie, dans les différents documents méme dans le cas ol le travail n'est pas effectué par
ses soins :

- fous les percemenis, franchées, scellements, rebouchage des trous et des tranchées,
fourreaux & fournir

- les scellements des tubes sur le sol
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- fous les raccords divers résultat de la fixation des appareils

- la protection antirouille des différentes pieces en métaux ferreux.

L'Enfrepreneur est responsable des conséquences que peuvent avoir ces fravaux sur la solidité
des constructions ou fraces de fissure qui peuvent appardiire par la suite

6.1.5 LIMITE DES TRAVAUX

Les fravaux partiront en aval des limites de prestation du distributeur, sauf indication coniraires
du devis descripiif.

Les travaux & exécuter comprennent la fourniture, le fransport, la mise en place l'alimeniation,
le raccordement, et le réglage de tous les appareils et organes accessoires hécessaires au
bon fonctionnement de finstallation, les essais préalables & la réception provisoire et
I'entretien de linstallation pendant la période comespondant au délai de garantie.

Les installations comprennent :

- toutes les canalisations relatives au réseau lumiére

- foutes les installations électriques destinées & recevoir les appareils de sectionnement, de
protection et de commande des circuifs généraux, divisionnaires et terminaux, sauf
indications contraires du devis descripfif

- de facon générale, tous les fravaux prévus au devis descriptif ou sur les plans.

6.1.6 COORDINATION AVEC LES AUTRES ENTREPRENEURS

L'Entrepreneur du présent lot devra intervenir sur le chantier en licison avec les Enirepreneurs
des autres corps intéressés pour effectuer ses iravaux sans porter atteinte au programme
d'avancement des iravaux. Il devra, en particulier, s'eniendre avec [Enfrepreneur de Gros-
o2uUvre pour poser ses conduits.

6.1.7 CHOIX DU MATERIEL

Tous matériels faisant lobjet de normes UTE devra étre conforme & celles-ci

- lorsque pour un matériel déferminé, les normes prévoient Fatfribution de la marque nationale
de conformité aux normes NF USE ou de la marque de qualité USE, il ne devra étre utilisé que
du matériel revétu de cetie marque.

- dans le cas ol les normes ne prévoient pas de marque en conformité aux normes ci-avant,
la qualité de ce matériel devra étre garaniie par la préseniation d'un procés-verbal de
conformité délivré par un organisme habilité

- lorsqu'il n'existe aucune norme concemnant le matériel, celui-ci devra présenter toutes les
garanties de solidité, de durée disolement et de bon fonctionnement désirables. Il devra
nofamment répondre aux réglements ou spécifications techniques générales ou
fondamentales concemant lusage auquel il est destiné.

Protection contre les chocs électriques

Protection conire les contacts direcis

Celle-ci sera principalement assurée par lisolation des parties-actives et finstallation du
matériel non protégé dans des coffrets, armoires, ou locaux uniquement destinés au service
élecirique.

Protection conire les contacts indirecis

Cette protection interdira qu'une fension de contact établi & la suite d'un défaut disolement
puisse se maintenir & des valeurs supérieures aux tableaux 41A et 41B de la NF C 15100
schéma TT.

il est dohc adopté la mesure B1 du chapitre VI de celte norme relative & la mise a la terre des
masses métalliques. Linterconnexion des masses est réalisée en reliant toutes les masses
métaliques des appareils aimentés par une armoire donnee ei en reliant toutes les armoires
au circuit général de ferre. ST

Protections conire les effefs thermiques en service. rlormdl
Ces mesures protégeront les personnes contre lef nnges de brulure ef les installations conire

les risques d'incendie.
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Elles seront assurées par le choix convenable des maiériaux ainsi que le calcul des installations
en tenant compte des influences externes auxquelles sont soumis les équipements.

Protection contre les sutintensités

Prolection conire les surcharges

Elles seront assurées par des dispositifs & maximum de courant dont le courant de non
fonctionnement sera ioujours inférieur & lintensité admissible de la canalisation, conigée des
facteurs de dépréciation dus aux conditions de pose et d'environnement.

Protection contre les courls circuifs

Dans tous les cas, le temps de déclenchement devra étre inférigur & la limite de contrainte
thermique du cdble ; [e courant de court-circuit du point le plus éloigné devra étre supérieur
au courant de déclenchement du dispositif de protection ; le courant de court-circuit &
lemplacement de la proteciion devra étre inférieur au pouvoir de coupure du dispositif
protecteur.

Sélectivité des protections

Lorsque plusieurs dispositifs de protection sont placés en série, leurs caractéristiques devront
étre choisies de fagon & n'éliminer que la partie d'installation dans laquelle se trouve le
défaut. L'ensemble de ces proteciions devra étre établi par des dispositifs ampérométriques

et non chronométriques.

SPECIFICATIONS DU MATERIEL

Choix du matériel

Le matériel électrique sera choisi en fonction des conditions de pose et des influences
externes auxquelles sont soumises les installations.

Protection contre la présence d'eau

L'eau n'étant pas présente dans tous les locaux, les appareils ¢ lintérieur des batiments dans
les pieéces humides seront simplement protégés contre les aspersions d'eav, soif un

Px3x.

Les appareils & l'extérieur des batiments seront protégés conire les chutes de pluie, soit un IP x
Sx.

Protection contre les chocs mécaniques

Cette protection devra étre adaptée & chaque cas particulier mais sera scindée malgré tout
en deux grandes classes :

Matériel inaccessible {luminaire sous plafond)

Ce matériel n‘aura besoin d'aucune protection spéciale et possédera un indice de protection
3(IP x3).

Matériel accessible

Dans certains locaux, les activités poumront imposer un matériel possédani un indice de
protection é (IP x 6). Cet indice pourra toutefois &ire réduit si le matériel se trouve protégé par
d'autres moyens mécaniques ou s'il est implanié dans des zones de circulation réduit.
L'entreprise adjudicataire se mettra en rapport avec les services publics ou privés intéressés
afin d'obtenir tous les renseignements et accords utiles & l'exécution des travaux. Il se
soumettra G toutes les vérifications et visites des ingénieurs, des inspecteurs et des agents des
services compétents.

Il devra fournir tous les documents et toutes les pieces justificatives qui lui seront demandées et
devra accomplir toutes les démarches nécessaires pour obtenir les accords et autorisations
indispensables & 'exécution des fravaux.

U'entreprise adjudicataire devra présenter avant le début des iravaux un échantillonnage
complet du matériel du présent lof qu'il utilisera pour réatiser linstallation. Cet échantilonnage
devra rester sur le chantier jusqu'd la fin des travaux et sera entreposé dans un locat de
chantier réservé G cet effet.
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La fourniture de lentreprise adjudicataire comprendra lensemble de matériaux et
appareillages nécessdires & la réalisation compléte, en ordre de marche des travaux désignés
et décriis dans le présent descriptif.

Sont notamment inclus, la fourniture de tous les éléments de linstallation, le transport jusqu'au
chantier, les mises en place, les réglages et la mise au point de tous les crganes et appareils
nécessaires au bon fonctionnement de linstallation, les vérifications et les essais préalables &
la réception, l'entretien gratuit de finstallation durant la période de garantie, la fourniture des
plans de l'installation conformes & la rédlisation avec plan de passage des cébles.

L'entreprise adjudicataire sera tenu de vérifier les caraciéristiques, dimensionnementis et
quantitatifs fournis par le L'Ingénieur du marché dans le cadre du préseni dossier. En cas
d'erreur, d'omission ou de doute il en référa immédiatement & celui-ci. L'enireprise
adjudicataire s'engage & fournir une installation conforme aux spécifications du présent
document et en parfait état de fonctionnement. il ne pourra faire étai d'une omission ou
d'une mauvaise interprétation du dossier pour refuser de fournir ou de monter un appareil, un
cdble ou un dispositif dont l'absence mettrait en cause la sécurité ou le bon fonctionnement
de linstallation en partie ou en totdlité. Il i appartient d'apprécier en cours de son éiude
d'exécution les difficultés de réalisation pouvant survenir.

6.1.8 ARMOIRES ELECTRIQUES
Les appareils de signalisation, régulation, dintervention et éveniuellement tous autres
appareils corespondant & la protection, la commande et la surveillance de finstallation
seront groupés dans les locaux sur une armoire élecirique. L'emplacement et la disposition de
chaqgue armoire sont indiqués sur les plans.
Armoire suffisamment dimensionnée pour permetire une bonne ventilation du matériel
installé, Réserve 30% de volume libre aprés exécution comespondant au descriptif.
Entrée des céibles en partie haute ou basse par passe-fils en caoutchouc ou presse étoupe en
matiére isolante.
Liaisons entre fappareillage et des borniers de raccordement devront éfre réalisées en
conducteur souple (type U 500 SV) de préférence sous goulotte ou colliers de fixation et de
section supérieure de 2 rangs & celle des clbles de départ.
Aucun cdble de sorlie en goulotie.
Les exirémités des conducteurs souples seront munies de cosses serties dont le fut sera isolé
par des manchons rétractables.
Chague connexion individuelle sera bloquée par vis et écrou avec rondelles plates et d'amét.
Le repérage des appareillages sera assuré par étiqueties gravées vissées (les éfiquettes
autocollantes sont interdites).
Les borniers seront également repérés par éfiquettes dilophanes & chacune de leurs
extrémités.
Les conducieurs de terre seront raccordés individuellement sur borme collective pré-percee,
disposées prés des borniers généraux.
Les conducteurs seront repérés par les couleurs conventionnelles :
- les doubles colorations vert/jaune seront exclusivement réservées pour les
conducteurs de protection,
- la couleur bleu-clair sera exclusivement réservée aux conducteurs neutres.
Portes relig¢es & la terre par fresses souples munies d'caillets.
Pochette intérieure compeortant le schéma de principe et le plan d'équipement.
Les armoires seront du type tropicalisé, avec porte de fermeture. Chaque armoire recevra :
. Les disjoncteurs différentiels (calibrés selon le cas).
. Les disjoncteurs modulaires pour protection des circuils.
. Les télérupteurs.
Une borme de terre. P
. Les gouloites plastiques dans lesquelles seron’r rongées‘ toutes les canalisations
électriques. AP SR O
. Les boutons de test lampes.
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Les protectiions seront choisies suivant leur pouvoir de coupure, celui-ci devant &re supeérieur

& lintensité du cour-circuit pouvant éire engendré en ce point, compte tenu de
I'éloignement de la source et de la section de la canalisation.

Les disjoncieurs devront éfre conformes & la horme U.T.E.C 63.120.

Le choix des disjoncteurs devra é&fre fait en tenant compie de fintensité nominale, de
tintensité de réglage, du pouvoir de coupure, du temps de réponse et du type et nombre de
déclencheurs. Les disjoncteurs de type différentiel auront un seuil de déclencheurs de 300mA
et 30mA. La sélectivité des défauts sera réalisée conformément & la norme C. 15100 ; en
particulier pour les dispositifs différentiels, la sélectivité sera obligatoirement par temporisation.

6.1.9 PROTECTION ET MISE A LA TERRE

Connexions eéquipotentielles.

Les connexions équipotentielles seront reédalisées sur les sanitaires et, en général, dans les
locaux ol se trouvent des installations de distribution d'eau ; elles seront réunies en seul point
au conducteur de protection le plus proche.

Prise de terre

La resistance des prises de feme devia éire inférieure ou égale & 3 Ohms. Une mesure
préalable de la résistivité du terrain sera exécutée par i'entreprise adjudicataire lui permettant
d'obtenir cette résistance de la fagon la plus économique.

Dans e cas ou ceite valeur ne serait pas atteinte, l'enireprise adjudicataire devra
létablissement d'un nombre de prises localisées interconnectées & la prise de terre & fond de
fouilles jusqu'a obtenir la valeur requise.

Des banmeites de sectionnement permetiront d'effectuer des mesures de surveillance de la
résisiance. Les bamrettes ne poumont é&tre démontées qu'd l'aide d'un outil spécial pour
empécher toute intervention d'un personnel non qualifié.

Les liaisons enire conducteurs enterrés devront étre réalisées par brasure, de facon irés
soignée. La qualité de la brasure sera choisie pour empécher la formation de couples
elecirolytiques et il ne sera pas fait usage d'acide pour le décapage.

Constitution des prises de terre localisées :

Les prises de ferre localisées seront soit verticales soit horizontales. Le choix du mode de
réalisation sera fait en fonction sera fait en fonction des caractéristiques du terrain ob elles
seront implaniées. La prise de terre sera constituée d'un conducteur de fil nu, d'une section
supérieur ou égale & 29 mm2, entené & fond de fouilles, et formant boucle autour du
batiment. Ce conducteur pourra &tre constitué soit par un céble de constitution conforme &
la norme NF 32 O12, choisi dans 'une des classes 2, 3, 4, 5, ou 6 soit par une tresse plate ou
cylindrique.

Il ne sera utilisé ni céble rigide de classe 1, ni bamre, ni rond. Ce conducteur sera entre 2
couches de 10cm de temre végétale exempte de corps durs. En cas de nécessité ce
conducteur pourra étre relié & des pieux pour atteindre la valeur donné de la résistance. Ces
pieux seront en acier revétu d'une couche épaisse de cuivre. La ligison cuivre-acier devra &ire
de trés haute qualité afin dempécher la formation de couples électrolyfiques enirainant la
destruction des pieux.

Si l'entreprise adjudicaiaire rédlise la prise de terre de fagon différente, elle devra avant le
debut des fravaux en aviser la L'Ingénieur du marché,

Sortie des prises de terre :

Chaque prise de terre aboutira & lintérieur du bé&timent, sur une bamette de sectionnement
montee sur support isolant. La licison enire la prise de terre et sa bamretie de sectionnement
sera réalisée en conducteur isolé, en cuivre de 29mm? de section. Ce conducteur sera relié &
la prise de terre par lintermédiaire d'un accessoire de connexion comportant soit un serre-
cdble, soit une borne de branchement.

S'l est nécessaire de rallonger la sortie du conducteur de terre la jonction entre les brins sera
faite par manchon serti (genre manchon AMP) ou par manchon brasé, & I'exclusion de tout
accessoire de jonction vissé ou boulonné. Dans le cas d'utilisation de brasure, il ne sera pas
fait usage d'acide pour le décapage.
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Repérage des prises de lerre :

Chaqgue barette de sectionnement sera repérée par des éliquettes gravées portani les
indications suivantes :

- Désignation de la prise de terre "vers prise de terre” du c6té de la borne reliée d la prise
de terre.

- Désignation de linstallation reliée, du coté de la borne reliée a linstallation (nevirmasses,
interconnexions, etc.)
Bornes de mesure :
Chagque prise de terre sera accompagnée d'une borne de mesure. Cette borne permetira le
serage d'un conducteur de 1,5mm2 ou plus. Elle sera placée prés d'une bamette de

sectionnement et reliée & la borne prise de teme de la banmeite. Elle pourra éventuellement
étre intégrée a la barrette de sectionnement.

6.1.10 CANALISATION

Au départ des tableaux divisionnaires, la distribution sera réalisée conformément aux plans et
aux schémas de l'installation établis par I'ENTREPRISE adjudicataires. Toutes les candlisations
seront en cuivre HO 7V ou U 1000 RO2 V. Elles seront placées sous conduit ICO - IRO - ICD etc.
selon qu'ils soient en faux plafond, encastrés ou fixés directement aux parois.

Les cables uiilisées pour le réseau général BT seront série UI000 RO2V, pose enterée sous
fourreaux.

Conduits ICO/IRO/ICD:

Les conduits seroni en isolant cenirable et déformable de couleur grise posés en encastrés ou
RO en apparent.

Fils HO7/ Cébles U 1000 RO2V

Fils et céible, dme en cuivre massif ou cablé

Tension de tenue {750V et 1000V] isolation PVC, section suivant puissance d'utilisation.

Eléments de calcul des canalisations secondaires :

Ce sont celles issues des tableaux de protection et alimeniani les diverses uiilisafions :
machines, moteurs, luminaires, prises de courant.

Lintensité de calcul & prendre en compte pour la détermination de la section de ces
canalisations ne sera jamais foisonné.

Elle sera déduite de la puissance nominale installée augmeniée de lintensité de démarage
affecté d'un coefficient K: | caleul : | nominal + Kl démarrage.

Ce coefficient sera de 1/3 pour les moteurs d'usage courant et virera suivant la fréequence des
démarrages, lintervalle de temps enire chaque cycle de fonclionnement et les
recommandations des constructeurs.

Linstallation prévue devra avoir un facteur de puissance moyen tel que son utilisation
n‘entraine pas, par son exploitation normale une consommation d'énergie réactive enirainant
une péndlité de la part du distributeur ou des perturbations dans les cadres d'un réseau
particulier interne.

Section des conducteurs actifs :

La seclion des conducteurs sera choisie d'aprés les tableaux de la norme C 15 100, en veillant
d ce que lintensité de calcul de la canalisation soit toujours inférieure & lintensité admissible
du céable, comigée des facteurs de dépréciation dus aux conditions d'environnement {mode
de pose de température}, ceci en respectant les chutes de tension maximales autorisées.
Section du conducteur neutre :

Lorsque les puissances distribuées en fri + N seront équilibrées, la section du neutre poura étre
réduite suivant les valeurs du tableau 52 K de la NF C 15 100.

Chute de tension:

Lla chute de tension dans les candlisations enire l'origing, de linstallation et tout point
d'utilisation ne devra pas étre supérieur aux valeurs du Tqbleou 52J de la NF C 15100,

Soit : R '-._‘;,T - "-'A.\:

Eclairage e o
6% au total se répartissant en 3% pour les COI’]CI[ISCI’[IQI’]S pnnmpcﬂes ei 3% pour les canalisations
secondaires i R
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Force

8% au fotal se répartissant en 4% pour les canalisations principales et 4% pour les canalisations
secondaires (ces demiers 4% s'appliquent également aux forces mofrices en régime de
fonctionnement, cette valeur poumra toutefois &ire augmentée au momeni de la pointe du
demarrage svivant les tolérances indiquées par le constructeur du moteur).

Tout usage

La chute de fension dans les canalisations principales sera toujours de 3%, celle des
canalisations secondaires respectera les prescriptions particuliéres ci-dessus.

Identification des canalisations :

Le repérage des canalisafions électiques dewvra é&ire établi afin de permetire leur
identification ultérieure lors des vérifications et de la maintenance de linstallation

Chaque cdble possédera un étiquetage rédlisé par bague, collier, manchon, indiquant sa
destination ou un repére chiffré comrespondant aux indications des camets de cable, schémas
de tableau, plans d'installation, eic.

Candlisations principales posées & |'air libre

Cet étiquetage sera réalisé & chaque tenant et aboutissant, changement de niveau, de
direction, croisements, de part et d'autre des boites de dérivations et en général tous les 10
meétres pour les parcours rectilignes.

Candlisations principales enlerrées
Cet éliquetage sera réalisé & chaque tenant et aboutissant ainsi que sur chaque partie visible

ou accessible du parcours (chambre de tirage et dérivation, eic.)

Canalisations seconddaires posées & ['air libre

Cet &tiquetage sera réalisé a chaque tenant, aboutissant, en cours de parcours suivant ies
nécessités et la complexité de linstallation.

Candlisations seconddires encastrées

. les conducteurs seront repérés par la coloration appropriée.,

. I'étiquetage sur les conduits sera réalisé suivant la mise en ceuvre de l'encastrement (avant
ou apres construction, fourreaux isolés, ou pieuvre préfabriquée).

Conducteurs des cébles

Ce repérage sera conforme & la NF C 15 100, c'est & dire

. double coloration vert/jaune pour la terre

. bleu pour le neuire

. orange, rouge violet, brun, noir pour les phases suivant tableau 51 GC de la NF C 15 100.

4.1.11 APPAREILS ELECTRIQUES

Petit appareiilage :

Tout lappareillage (interrupteurs, bouton-poussoir, prises de courants, efc.) sera du type
fropicalisé & boitier et plaquette isolante.

Les prises de courant sauf spécifications confraires, seront de fype confort calibrés & 10 A, 20
A ou 32 A, elles comprendront une prise de tene.

Luminaires :

Lampes & incandescence

Les lampes & incandescence seront & filament tungsténe et répondront aux spécifications de
la NFC 72 - 100.

Elles seront munies de :

Douilles E 27 & vis pour les puissances comprises entre 60 & 150W.

Douilles E 40 & vis pour les puissances supérieures.

Bloc autonome d'éclairage de sécurité

Bloc autonome & incandescence 40 lumens NP autonomie 1 heure.

Un dispositif de mise & 'état de repos sera prévu sur tous les blocs.

Suivant lemplacement les blocs comporteront les inscriptions “sortie” "Sortie de secours’, ou
fleche indiquant le sens de lissue le plus proche.
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Le raccordement de chaque bloc se fera en aval du dispositif de proiection et en amont du
dispositif de commande d'éclairage normal comespondant.

6.1.12 DISTRIBUTIONS

6. 1.12.1 Choix des canalisations
Les canalisations seront choisies en fonction des conditions de pose et des influences externes
tempéraiure, présence d'eau, présence de corps solides, chocs mécaniques.

De ce fait, fous les c@bles B.T. devront avoir une tension nominale au meins égale & 1000 V.
Ces cables devront recevoir I'accord du maitre d'ouvrage et du L'Ingénieur du marché
aprés présentation d'échantillon.

lIs seront généralement de la série :

- U 1000 RO 2 V pour les cables poses a l'air libre.

- HO7 V-U (U 500 V] pour les conducteurs installés dans les conduits.

- U 1000 RO 2 V pour les cdbles sous conduits enterrés.

Ces cables seront multipolaires pour les sections inférieures ou égales & 25 mm? et pourront
étre indifféremment unipolaires ou mulfipolaires pour les autres sections, ceci dépendant
exclusivement des moyens de mise en ceuvre de lentreprise et des disponibilités des
fournisseurs.

6.1.12.2 ldentificalion des canalisations

Le repérage des candlisations électiques devra éire établi afin de permetire leur
identification ultérieure lors des vérifications et de la maintenance de linstallation.

Chaque cdble possédera un étiquetage réalisé par bague, collier, manchon, indiquant sa
destination ou un repére chifiré corespondant aux indications des camets de cable, schémas
de tableau, plans d'installation, etc.

Canadlisations principales posées a l'air libre

Cet étiquetage sera réalisé & chaque tenant et aboutissant, changement de niveau, de
direction, croisements, de part et d'autre des boites de dérivations et en général tous les 10
métres pour les parcours rectilignes.

Canadlisations principales entenrées

Cet étiquetage sera réalisé & chaque tenant ef aboutissant ainsi que sur chaque partie
visitable ou accessible du parcours {chambre de tirage et dérivation, etc..).

Candlisations seconddaires posées a I'air libre

Cet étiquetage sera réalisé & chagque tenant, aboutissant, en cours de parcours suivant les
nécessités et la complexité de linstallation.

- Candlisations secondaires encastrées

- Les conducteurs seront repérés par la coloration appropriée.

- L'étiquetage sur les conduits sera réalisé suivant la mise en ceuvre de l'encastrement {avant
ou aprés construction, fourreaux isolés, ou pieéces préfabriquée).

- Conducteurs des cables

Ce repérage sera conforme & la NF C 15,100, c'esi-a-dire :

- double coloration vert/jaune pour la tenre

- bleu pour [e nevire

- orange, rouge, violet, brun, noir pour les phases suivant tableau 51 GC de la NF C 15.100.
6.1.12.3 Chemins de cables

lis seront en acier galvanisé & chaud posés sur supporis, en nappes horizontales et verticales,
leurs cheminements généraux élant conformes aux plans.

Leurs caractéristiques et nombres devront permetire la pose de toutes les liaisons principales
ou secondaires {non exécutées sous fourreaux), et une réserve disponible en capacité de
25%.

Le Co-contfractant du présent lot, assurera la totalité de leur fourniiure et mise en csuvre

Les chemins de cbles seront distincts pour :
® Couranis forts

® Courants faibles {céblage VDI, eic.)
6.1.12.4 Fourreautages

Foumreautage en générale

lls seront obligatoirement des types suivants :
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- ICD gris ou ICT [pour foureautages noyés dans le béton, posé avant chape ou en saignees
de cloisons.

- IRO gris rigide (pour installations apparentes).

- P.V.C. (pour cheminements, en réseaux enterrés, traversées de chaussée, eic...

Le diametre minimum des fourmeaux sera de 11, et leurs conditions de mise en ceuvre
conformes aux spécifications des Normes.

Le présent lot devra la fourniture et pose de la totdlité des conduits et foureaux des
installations de :

- Electricité

- Téléphone

- Soncrisaiion

6.1.12 5 Cablages

Les cdblages devront étre réalisés conformément aux plans et documents.

lls seront de séries suivantes :

- U 1000 RO 2v

- A05 WV-V (VGV cablé)

- HO7 V-V et HO7 V-R

- U 1000 RO 2V - HFG 1000 (pose en entemré)

Sauf spécifications contraires, les sections des cdbles d'énergie ne poumont étre inférieures &
1,5 mm?2,

Les enfrées étanches se feront par presse-&toupe PVC ou laiton.

Tous les cdablages généraux porteront leurs repérages (tenant - aboutissant -n°} et leurs
fixations sur support chemin de cables, de 3 colliers au métre.

6.1.12.6 Accessoires de dérivations

Il est précisé que., aucun appareilage ou boite d'appareillage, ne pourra servir
respectivement de point ou boite de dérivation.

Les boiies de dérivation seront de modeéle encasiré, ou apparent, de dimensions appropriées
qux nombres de conducteurs et connexions.

Lidentification sera faite par numérotation définitive sur les plans de recollement.

6.1.13 PETIT APPAREILLAGE

Le maiériel portera le Label de Qudiité et sera de modéle & fixation par vis, apparent ou
encastré, de iype éitanche ou non, suivant la nature des locaux ou leur implantation
exiérieure.

Tous les boutons poussoirs seront du type lumineux.

Toutes les prises de courant seront du type normalisé, avec bornes de terre.

Sauf stipulations coniraires les hauteurs standards d'implantation par rapport au sol fini seront :
- Interrupteur de commande éclairage : 1,10 m

- Prise de courant (locaux secs) : 0,30m

- Prise de courant et autres appareillages {locaux humides) : 1,20 minimum

Les implantations particulieres (plans de iravail) seront définies ultérieurement.

Les teintes des appareillages encastrés non étanches seront Idissées au choix du Mditre de
['ouvrage et du L'Ingénieur du marché.

6.1.14 ECLAIRAGE

4.1.14.1 Généralités

Les differents circuils et commandes d'éclairage seront rédlisés dans leur principe,
conformément aux plans et documents du dossier d'appel d'offres.

Toutefois, certaines ligisons et implantafions étant données & fiire indicatif, toutes
modifications de celles-ci dans un local, lors de l'exécution, ne pounmdient entrainer
d'incidence en plus-value.

En régle générale, I'éclairage est du type fluorescent dans les bureaux, locaux techniques et
chambres et de type incandescent dans les sanitaires.

Tous les appareils d'éclairage seront du type compensé.

6.1.14.2 Commandes d'éclairage

Les commandes d'éclairage seront réalisées de la fagon suivante

- Individuelles, commande locale ou & distance

- Groupées, sur des tableaux comrespondants aux zones concernées
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6.1.14.3 Choix des [ampes

Le Co-contractant tiendra compte des spécifications suivantes de base, pour le choix des
fubes fluorescents équipant les appareils de certains locaux.

Locaux techniques - Dépdts - etc...

- Tube 36 Watts blanc indusirie

Bureaux et logements

- Tube 36 Waits INCANDIA, Philips ou équivalent

6.1.14.4 Spécifications

Généralités

Tension d'alimentation

La tension d'alimentation est de 220 Volis 50 Hz.

Antiparasifage

l.es appareils sont antiparasiiés conformément aux directives 76/890 de la C.E.E.

Equipement

Tous les appareils sont équipés de leur(s) lampe(s).

Les culots, les borniers doivent étre remplacables individuellement.

Compensateur

Le facteur de puissance (cosinus phi) de 'ensemble constitué par les ballasts et les lampes
d'un méme appareil doit &ire au moins égal & 0,93.

6.1.14.5 Appareils équipés de lampe(s) fluorescente(s)

Ballasts

Les ballasts sont uniquement de type élecironique haute fréquence.

Ceux-ci doivent étre congus ou équipés de dispositifs adéquats, pour satisfaire aux normes et
réglements en vigueur les concernani, et pour quils ne perturbent pas leur réseau
d'alimentation.

Ceite derniére clause implique que l'appareil ne constitue pas, avec les auires matériels
branchés en paralléle et le réseau, de circuit anii-résonnani accordé sur une fréquence
harmonique, et gu'il ne rejette sur le réseau dans les conditions les plus defavorables, que des
courants et tensions harmoniques qui satisfassent & la norme NFC 70-100. Par contre les
appareils doivent éfre conformes aux normes NFC?1 concernant la compaiibilité
électromagnétique.

Type d'allumage : Electronique.

6.1.14.6 Type d'appareil d'éclairage
Dans les sections ci-aprés tous les appareils sont spécifiés en qudiité et performance. A fitre
indicatif, nous indiquons des références “Consiructeur” répondant & la spécification. L'ordre
d'énumération est alphabétique et non préférentiel. Tout appareil offrant des performances
équivalentes peut &tre proposé.

4.1.15. PARATONNERRE

6.1.15.1 Généralités

L'ensemble de la construction sera protégé contre les efiets de la foudre par un paratonnerre
ionisant électrique.

6.1.15.2 Equipements

Linstallation comprendra, en particulier : un paratonnere couvrant la totalité de la cité
modéle & pointe ionisanie électrique, compose de &

- 1 poinie fixée par linfermédiaire d'un isolateur au support.

- 1 mét support en acier galvanisé,

Tous les ancrages, cébles acier, ferrures diverses seront galvanisés.

Le Co-coniractant devra tenir compte pour ses fixations et haubanages, de la prise au vent
que représentent ces équipements.

- 1 ruban de descente constitué par un ruban en cuivre étamé recuit, de 30 x 2 mm a
raccorder sur le collier de licison du paratonnerre.

Le tracé de la descenie devra étre le plus direct p055|b[e, en evﬁcm’r les coudes brusques et
les contournements. Dans fous les cas, les rayons de courbure ne: pourron’r étre inférieurs & 20
cm. i o

Le ruban sera fixé par crampon adapié aux ma’reno,.lj
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Une protection mécanique par foureau méplat en acier galvanisé est & prévoir sur une
hauteur de 2 métres & partir du sol.

* 1 prise de feme, de résistance inférieure a 10 ohms, éloignée de plus de § métres du
batiment et de toute candlisation électrique enterrée.

Elle sera constituée par une "patte d'oie", & 3 brins de longueur minimum 8 meitres, en ruban
cuivre étamé de 30 x 2 mm, avec en exirémité un piquet de terre galvanisé.

Cette prise de temre sera reliée a la ceinture de teme du batiment par une liaison
déconneciable,

La jonction entre les brins et le conducieur de descente sera faite dans un regard avec
tampon {au présent lot), et comportera un joint de coniréle en amont de la jonction.

Une bamretie de coupure et de mesure de la prise de terre.

6.1.16 RECEPTION PROVISOIRE

Immédiatement aprés I'achévement des travaux, I'Entrepreneur le signalera par écrit au
L'Ingénieur du marché. Ce dernier procédera a la réception provisoire, en présence de
['Entrepreneur avec un représentant du concessionnaire ENEO.

Cetie réception donnera lieu & un procés-verbal signé par les deux parties et par le
représentant de la Sociéié Distributrice.

L’Entrepreneur sera tenu de remplacer immédiatement, & ses frais, toute pieéce ou ouvrage
non conforme aux prescriptions ou reéglements en vigueur et prendre & sa charge toutes les
remises en état résultant de ces remplacements.

6.1.17 RECEPTION DEFINITIVE

La réception définitive ne sera prononcée que si l'installation a fonctionné réguliérement
pendant un an dcompté la date de la réception provisoire.

6.2 COURANTS FAIBLES

GENERALITES

Le présent CPTP a pour objet de définir les installations courants faibles & mettre en place
dans les différents locaux du projet.

Les fravaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d'ouvrages
fagonnés de la profession en fourniture et pose, y compris toutes sujétions pour obtenir des
ouvrages "complets”

6.2.1 NORMES DE REGLEMENTS A OBSERVER

Les installations devront éire conformes aux exigences de SOTELGUI de la République de
CAMERQUN et répondre aux normes ef réglements en vigueur (normes Frangaises).

6.2.2 RELATIONS DE L'ENTREPRISE AVEC L'ADMINISTRATION

LUEntrepreneur du présent lot se mettra en rapport avec les services intéressés et se chargera
des démarches et formalités réglementaires pour lobtention des lignes réseau, son
raccordement au réseau public et la réception de linstallation par les PTT.

Par ailleurs, it devra faire part au Maitre de 'Ouvrage des dispositions du devis descripfif qui ne
serdient pas admises par I Administration au moment de la remise de son ofire.

Favie de quoi, il devra prendre en charge les frais de modifications imposés par SOTELGUI afin
d'obtenir leur réception.

6.2.3 QUALITE DES MATERIAUX

Tous les matériels ufilisés seront entiérement fropicalisés. lis devront porter la marque de qualité
NF USE chaque fois que celle-ci existera pour un matériel considéré.

Les cables téléphoniques seront de la série SYT 0/10mm.

6.3 CLIMATISATION

6.3.1 GENERALITES

Le présent cahier de prescriptions particuliéres (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent
lot, les textes de référence et la réglementation, la qudlité et la présentation des matériels et
materiaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en ceuvre.

Les tfravaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d'ouvrages
fagonnés de la profession en fourniture et pose, y compris toutes sujétions pour obtenir des
ouvrages "complets"

6.3.2 NORMES ET REGLEMENT A OBSERVER

Normes applicables au fraitement de I'air :
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- 1SO/DIS 14498-1 — Technologie des salles propres — maiirise de la bio contamination ;

- NF EN 60601-2-2 (ao0t 1987) - procédure de réception et de contréle des salles
d'opérations ;

- NF X 44-102 {mars 1983) — Enceintes a empoussiérement controlé - Définition -
Classification.

6.3.3 CLIMATISEUR SPLIT - SYSTEM AVEC FILTRES UV

Fourniture et installation de cenirales autonomes de traifement d'air en milieu stérile de type

“split-system” & condensation par air.

Composition :

Armoire en tdle d'acier galvanisée laquée au four & soufflage par le haut et reprise par le bas
comprenant;

- Les compresseurs

- Les filires et pré filtres

- Les ventilateurs

- La rampe de stérilisation a tube ultraviolets

- Condenseur < air placé & l'extérieur

- Prise d'dir neuf extérieur avec raccordement et grille aluminium

- Tuyauteries de raccordement et d'évacuation des condensats.
- Refiliration du filtre absolu 1

- Efficacité 85 %

- Pré filtration cir neuf 1

- Efficacité 99,98 %

- Puissance frigorifique 24 000 BTU/h

Le modéle proposé sera de préférence d'une marque représentée auv Cameroun.
6.3.4 CLIMATISEUR SPLIT - SYSTEM

Diio article 8.3.2 mais sans sysiéme de filtration pour milieu stérile.
6.3.5 CLIMATISEUR MONOBLOC WINDOWS

Fourniture, pose et raccordement de climatiseurs monobloc d'une puissance frigorifique de
12000 BTU/h.
Le modéle proposé sera de préférence d'une marque représentée au Cameroun.
6.4 VENTILATION
6.4.1 GENERALTES
Le présent cahier de prescriptions particuliéres (CPTP) a pour objet de rappeler pour le présent
lof, les textes de référence et la réglementation, la qualité et la présentation des matériels ei
matériaux entrani dans la construction des ouvrages et leur mise en ceuvre.
Les travaux comportent la mise en ceuvie des prestations du commerce et d'ouvrages
fagonnés de la profession en fourniture et pose, y compris toutes sujétions pour obtenir des
ouvrages "complets”
6.4.2 NORMES ET REGLEMENT A OBSERVER
- Normes de ['Association Frangaise de Normalisation (AFNOR)
- DTU n°653 d'avril 1958 du CSTB
- Régles de lnstitut de Soudure Autogéne
- Projet de classification des soudures et le code de construction des récipients sous pression,
non soumis & 'action de la flamme.
- Régles unifiées relatives aux ventilateurs

- Insfallations électriques : ' o
Conditions techniques auxquelles doivent satisfaire [es d[sfnbu’ncans d energle électiques
(Arété interministériel du 30 avril 1958 et décret du ]4 Novembre 1962) _
- Normes USE et UTE en particulier, la norme Ci5 100 HEA - i
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- Reglements de sécurité conire les risques dincendie et de panigue dans les établissements
recevant du public.

6.4.3 OBLIGATIONS DE L'ENTREPRENEUR

L'entrepreneur du présent lot devra fournir une documentation technique concernant
léquipement proposé. Jusqu'd la réception définitive I'entretien se fera & titre gracieux.
L'entrepreneur du présent lot sera apres la réception définitive, susceptible d'assurer I'entretien
de son installation et fournira en conséquence une proposition de contrat d'entrefien annuel
couvrant le remplacement des piéces et la main d'osuvre.

6.4.4 BRASSEUR D'AIR

Fourniture et pose de brasseurs d'air par montage en plafond & 3 pales en aluminium lagué
de diamétre 1,20 m, de type suspension et crochef, comprenant :

- 1 moteur élecirique silencieux monté sur roulement & billes

- commande de vitesse de rotation par bouton tournant é graduations
- adlimentation élecirique : 220 Volis

- type ELGE ou similaire.

7. MENUISERIE METALLIQUE — SERRURERIE

7.1 SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent Cahier des Prescriptions Techniques Particuliéres {CPTP} a pour objet de rappeler pour
le présent loi, les fextes de référence et la réglementation, la qualité et la présentation des
matériels et matériaux enirant dans la construction des ouvrages et leur mise en czsuvre.

Les fravaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et ouvrage faconnés de
la profession, en fournifure pose, y compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages « complets ».
7.2 TEXTE_DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION

L’Entrepreneur devra exécuter les fravaux faisant I'objet du marché en observant les prescriptions
définies par les DTU, le cahier du CSTB, les normes francaises, les améiés, les circulaires, les
ordonnances et en général fous les documents officiels frangais et Camerounais se rapportant
aux travaux en vigueur a la date de signature sur marché et notamment cux :

- regles de calculs des constructions métalliques CM 66

- DTU n® 32.1 cahier des charges applicables aux travaux de construction métalliques publié par le
CSTB, livraison 68, cahier 575 de juin 1964

- DIU n® 32.2 cahier des charges applicables aux travaux de construction métalliques et ouvrages
en alliage d'aluminium publié par le CSTB, livraison 85, cahier 741 d'avril 1947, et additif n° 1 qu
cahier des charges, livraison 124 cahier 1073 de novembre 1971, et additif n°2 livraison 141, cahier
1201 de septembre 1973.

Tous les garde-corps seront conformes aux spécifications de la norme NFP 01.012.

7.3 QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX

7.3.1 ACIER

Les aciers employeés seroni de la catégorie « laminés marchands » téle et tous profils de serrurerie
ou tube acier caré. Rectangulaire ou rond soudé mince, série S.N pour fravaux de serrurerie.

Les produits laminés utlilisés devront étre conformes aux spécifications normes francaises
homologuées (classe A métallurgie).

7.3.2 ALLIAGES LEGERS

Les profilés seront en alliage Iéger fil&, d'un type normalisé de teneur en cuivre sera inférieure & 0,2
%. Les modéles sont soumis & I'approbation du L'Ingénieur du marché pour toutes les pieéces de
quincaillerie. Quelles qu’elles soient, elles devront &ire admises aux poincons SNFQ ou NF, SNFQ.
7.3.3 PROTECTION

Tous les ouvrages en acier seront livrés avec protection :

- soif par application aprés dégraissage et décalaminage d'une couche primaire & forte teneur
en zinc

- soit par galvanisation & chaud 40 microns.
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Ce traitement sera effeciué aprés soudure.

Pour les éléments vissés, ceux-ci seront montés et ajustés & blanc, démoniés, iraités et revissés
avec des vis boulons ou écrous en inox.

Avant la peinture, il sera procédé & une réception de tous les ouvrages., Ceux dont la protection
aura été endommagée, méme partiellement, seront déposés et renvoyés au traitement.

Les ouvrages en alliage léger seront iraités par oxydation anodique de 20 & 25 microns (classe 20,
label AWAA).

7.3.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES POUR LA QUINCAILLERIE

L'attention de I'Enirepreneur est attirée sur la fourniture de la quincaillerie : serrures, paumelles,
béquilles, pattes a scellement etc... qui devra étre de premiére qualité, résistante et parfaiternent
posée.

Compte tenu du degre élevé d'humidité ambiante, toutes les pieces de quincaillerie seront
protegées efficacement contre la comosion, méme les parties cachées, soit par dépdt anodique
& chaud de 40 microns soit par passivation.

Des modeles seront soumis & ['approbation du L'ingénieur du marché pour toutes les pieces de
quincdillerie. Quelles qu’elles soient, elles devront étre admises au poingon SNFQ ou NF, SNFQ.

Les serrures et becs de cane encastrés devront étre au minimum & cloison de 14 mm d'épaisseur,
fouillot laiton, té&tiére acier.

Les serrures et becs de cane en applique seront & coffre en acier démontable, fouillot bronze.

Les béquilles seront du type & plaque d'entrées solidaires en laiton chromé.,

Les canons de semrure incorporés seront également chromés.

7.3.5 ECHANTILLONS

L'Entrepreneur remetira également au L'lngénieur du marché la spécification détaillée et
compléie de tous les articles de la quincaillerie proposée, en indiquant la provenance, ef joignant
un échantillon conforme aux exigences du programme.,

Des échanfillons seront conservés en témoin de la prestation convenue aprés accord du
L'Ingénieur du marché.

7.4 MISE EN OEUVRE

Les profilés seront parfaitement dressés et dégauchis, les tles planées.

Les soudures par quelque moyen qu’elles soilent exécutées seront parfaitement ragréees et
meulées, méme sur place.

Les fixations par vis s'effectueront pour des éléments ayant au minimum 2 mm pour la piéce &
visser et 4 mm pour la piece taraudeée.

Les percements seront fraisés. L'emploi de vis autoforantes est interdit. En tout état de cause
I'Entrepreneur devra soumettre au L'iIngénieur du marché, avant tout commencement
d'exécution, des dessins & grande échelle de tous les ouvrages assemblés.

Les ouvrages de serrurerie seront fixés dans la magonnerie par pattes a scellement métalliques ou
par scellement fendu des montants et traverses ou par auires procédés ayant regu 'approbation
du L'Ingénieur du marché.

La force des profils sera calculée suivant la dimension de I'ouvrage et son poids pour évifer tout
gauchissement, flambage, forsion etc... Les t8leries seront d'une épaisseur suifisante pour eviter
toutes les déformations lors de leur mise en ceuvre.

Les vis de fixation seront de premiére qualité & irés grands serrage et inoxydable chaque fois que
les sujétions de montage |'imposeront.

8. MENUISERIE ALUMINIUM

8.0 GENERALITES

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.) forme un tout et doit &tre connu dans
son ensemble par chacun des entrepreneurs. e

Le présent CCIP a pour objet de décrire et de preqsen les fravaux de menuiserie en
aluminium nécessaires & la réhabilitation ou & I’ ex’r., ‘sicm dés bohmen’rs abritant les services
de Formation Sanitaire (FS) concernee ' o Nt
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8.1 DEFINITION ET LOCALISATION DES OUVRAGES
Les travaux du lot menuiserie aluminium concernant tous les ouvrages en menuiserie
aluminium dans le projet et plus particulierement les portes intérieures, ies fenétres coulissants
et cadres fixes extérieures et les ensembles chassis.
8.2 LIMITE DES PRESTATIONS
L'enirepreneur titulaire du corps d'état menuviserie aluminium aura & sa charge ©
- La foumiture, le faconnage et la pose de toutes les pories intérieures en cadre
aluminium vitrées y compris toutes serrures et quincaillerie, bamres anti panique
pour les pories de secours efc,

- La fourniture, le fagonnage et la pose des fené&tres coulissantes, fixes, avec ou

sans imposie fixe de toute dimension y compris toutes serrures et quincaillerie.

- Lafourniture, le faconnage et la pose des ensembles vitrés fixes avec.
Comprenant études, dessins, détails des ouvrages et échantillons le cas echeant, la fourniture
de tous les matériaux entrant dans la composition des éléments, la fabrication en atelier et le
fransport au pied d'osuvre des éléments, le réglage et qjustage des éléments, la fourniture et
pose des quincdilleries et joints d'étanchéité.

La fourniture et pose de touies les vitres sont exécutées en collaboration étroite avec ce
lot et sera rémunérée dans le lot de menuiserie.

Travaux & la charge du lof Gros CEuvre

Toutes les prestations raccords, bouchage et ragréage en magonnerie et enduits sont &
la charge du Gros CEuvre.

Travaux 4 la charge du lot peinture

Toutes les prestations concernant la protection des surfaces, protection des cadres et
quincailleries lors des travaux de peinture sont & la charge du corps d'état peinture.

8.3 TEXTE DE REFERENCE, RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
L’entrepreneur se conformera aux normes et textes en vigueur au moment de la réalisation
des travaux et plus particuliérement :

NFP 24-101  Menuviserie métalique, terminologie
NFP 24-201  24-202 menuiseries métalliques
NFP 24-301 Fenétres et portes métalliques
NFP 78-301 et 401 : Verres & vitre
DTU N° 36 Menuiserie
DTU N° 39 (ref. « AFNOR DTU P 78-201)
8.4 COORDINATION AVEC LES DIFFERENTS LOTS

L'entrepreneur de menvuiserie aluminium soumettra au L'ingénieur du marché en 3
exemplaires dans les délais convenus le planning de ses interventions, les plans détaillés des
ouvrages concernés par ce corps d'état et tout document nécessaire aux aufres lots pour
arréter les détails d'exécution de leurs ouvrages et les daies de leurs inferventions.

9. MENUISERIE BOIS - FAUX PLAFOND

9.1 SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent cahier des prescriptions techniques particuliéres (CPTP) a pour objet de rappeler
pour le présent lot, les textes de références et la réglementation, la qualité et la présentation
des matériels et matériaux entrant dans la construction des ocuvrages et leur mise en cauvre.
Les fravaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et ouvrage faconnés
de la profession, en foumniture et pose, y compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages «
complets ».

9.2 TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION

L'Entrepreneur devra exécuter les fravaux faisant I'objet du présent marché en observant les
prescriptions définies par les DTU, les cahiers du CSTB, les normes francaises, les documents

110



officiels francais et camerounais se rapportant aux travaux en vigueur & la date de signature
du marché, notfamment :

- DTU 36.1 (travaux de menuiserie bois)

- Arrété 69.596 de juin et annexes.

9.3 ECHANTILLONS

Des échantillons de tous les ouvrages et quincdillerie prévus au présent lot seront soumis &
I'agrément du L'Ingénieur du marché avant commencement de fabrication en série. lls seront
enireposés dans [a salle d'échantillons jusqu'd la réception.

9.4 QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX

9.4.1MENUISERIE BOIS - FAUX PLAFONDS CONTREPLAQUE

Les bois utilisés pour les menuiseries & peindre ou & vernir seront des bois en feuillus durs, de
choix équivalent & celui de la classe B tel que défini par la norme NF B 53.501, base KOTIBE,
SIPO, NIANGO, IROKO ou autre.

Les contre-plagués et les panneaux lattés seront définis par les normes NF B 54.006 et 53.504,
étant bien spécifié que ['aspect exigé est I'aspect des bois apparents impliquant des
placages de classe A,

Les ouvrages devront étre réalisés conformément au Cahier des Prescriptions Techniques
Générales publié par le CSIB et constifuant DTU n°® 3é.1. Tous les matériaux devront &étre
conformes aux spécifications des normes en vigueur au moment de 'execution des fravaux.
L'atfention de I'Enirepreneur est attirée sur la nécessité d'unité d'aspect de certains élémenis
composites en bois apparents tels que les portes en massif.

L'Entrepreneur devra s'aftacher & 'harmonisation des différents bois employés. 1l prendra
foutes dispositions pour que les placages sur portes et panneaux soient de méme origine,
méme si les fabricants des matériqux finis sont différents. Les panneaux seront choisis et
harmonisés pour teinte et veinage. Le L'Ingénieur du marché se réserve |a possibilité de cholisir
les bois au débit avec I'Entreprenevr.

92.4.2 FAUX PLAFONDS EN DALLES MINERALES

Ces faux plafonds seront constitués de panneaux de fibres minérales, sans amiante ni
formaldéhyde, dont la surface sera peinte en usine.

Les panneaux devront aveir un classement MO pour la résistance au feu.

Les panneaux de faux plafonds devront avolr une stabilité garantie dans une atmosphere de
90 % d'humidité relative.

Les panneaux seront supportés par une ossature primaire apparente en métal laque, cette
ossature étant suspendue & la charpente métallique par des tiges filetées.

9.5 QUALITE DU BOIS MIS EN OEUVRE

Suivant les définitions de la norme frangaise B. 53.001, ne seront admis pour les menuiseries &
vemir que les bois obtenus avec les piéces de premier choiX, qualité ébénisterie, tels que
KQTIBE, SIPO, IROKO.

Tous les bois utilisés seront de premiére qualité, sains, parfaitement secs, le degré d'humidité
conforme aux exigences du climat local, sans nosuds vicieux, ne présentant aucune
altération importante, telles que épaufrures, gélivures, fissures internes ou roulures efc. ... et
garantis contre toutes les maladies éventuelles.

Les bois ne pourront également présenier de fraces d'insectes, les fentes n'intéresseront que
la surface des piéces et seront peu nombreuses.

Ces bois, & I'exception des bois tendres dont ['usage est expressément spécifie au descriptif,
seront choisis en fonction de leur stabilité dimensionneile, de leurs qualités mécaniques, des
possibilités d'approvisionnement.

L'Entrepreneur sera responsable des maladies pouvant survenir 4 ses ouvrages aprés leur mise
en oauvre (moisissures, champignons etc...)

Il sera également responsable de toutes les torsions, fenies, eclctemen’rs ete... dus & 'emploi
de bois impariaitement secs. ST

9.6 QUALITE DE LA FABRICATION "~ ' i

Les menuiseries seront d'un aspect esthéiique. Leurs prof Is e? ﬁecilons seront étudiés en
conséquence et comporteront tous renforts me’rallquesfnecessalres cx feur bonne tenue.
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La finition sera parfaite, les parements bruts bien affleurés ceux cormoyés parfaitement dresses
de maniére qu'il ne reste ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrures,
I'ensemble soigneusement poncé.

Toutes les moulures seront assemblées d'onglets, sans contre profilage.

2.7 QUINCAILLERIE

Des modéles seront soumis & ['approbation du L'ingénieur du marché pour toutes les piéces
de quincaillerie. Compte tenu du degré d’humidité élevé ambiante, toutes les pigéces de
quincdillerie seront protégées efficacement contre la corrosion méme les parties cachées, soit
par dépdt anodique G chaud 40 microns, soit par passivation.

Les vis, fouillots, camés et tous éléments susceptibles de subir une usure par frottement seront
en métal inoxydable, ainsi que tous les ressoris.

En outre, toute la quincadillerie sera imprimée, soit en usine, soit & son arrivée sur le chantier et il
en sera de méme pour toutes les entailles réservées pour la fixation de cette quincaillerie.
Quelles qu'elles soient, les fournitures de quincaillerie devront corespondre au minimum aux
quadlités donnant lieu aux poingons SNFQ et NF SNFQ.

Toute la quincaillerie sera de premiére qualité.

9.8 HUISSERIES QU BATIS

Toutes les huisseries seront en bois assemblés & tenon et mortaise, en bois dur pour &tre peini
Ou vernis, avec ou sans imposte selon cas.

Les huisseries des portes dites «coupe-feun ou «pare-flammen devront étre également d'une
marque et d'un type agréés parle CSTB.

Les huisseries comporteront tous les tampons caoufchouc amortisseurs limitant le bruit & Ia
fermeiture.

9.9 CALFEUTREMENTS

La valeur de chacun des ouvrages comprendra impliciiement celle de tous les
calfeutrements traités ou non. Ces calfeutrements seront en bois de méme nature que ceux
avec lesquels ils sont en contact.

9.10 CLES

Trois clés seront fournies avec chaque serrure. Une méme clé sera munie d'une éfiquette
portant l'inscripfion du local, aprés la réception elles seront livrées sur un tableau bois
fransporiable.

9.11 TRAITEMENT DES BOIS (PRESERVATION)

Tous les bois définis au présent devis seront traités & la charge du présent lot, ou frempés,
aprés deébit mais avant assemblage, par un produit insecticide, fongicide, de marque et
qualité CTBF compaitible & la norme NFP 23.305 et DTU 36.1.

?.12 TRAITEMENT DES BOIS (PROTECTION)

Avant leur sortie d'usine les bois doivent étre protégés contre les reprises d'humidité.

Toute menuiserie doit obligatoirement &ire anmivée sur le chantier munie d'une protection. La
nature et la date d'application de cette protection doivent &ire indiquées sur chaque
ouvrage conformément & la norme NFP 23.305.

9.13 MISE EN OEUVRE

L’Entrepreneur devra la fourniture et la pose de toutes les paites & scellement et accessoires
necessaires & la fixation de ses ouvrages, sans qu'ils soient besoin de le rappeler dans les
détails.

Les menuiseries seronf posées avec la plus grande exactitude et d'aplomb parfait, et elles
seront fixées de maniére a ne pouvoir se déplacer pendant I'exécution des scellements. I
sera placeé toutes cales et étrésillons provisoires pour empécher la déformation des &léments,
du fait des enduits ou calfevirements.

Les arétes des menuiseries risquant d'éire dégradées seront protégées par fourrures
provisoires.

2.13.1 Jeux

Avant I'exécufion des peintures, le jeu nécessaire sera donné & toutes les portes pour éviter les
raccords de peinture éventuels qui seraient dans ce cas aux frais de I'Entrepreneur.

9.13.2 Révisions

En fin de chantier, I'"Entrepreneur devra la révision compléie de ses ouvrages.

112




Le remplacement de toutes les parties qui auraient été abimées en cours de travaux ei le
graissage de toutes les parties mobiles.

9.14 DEFINITION ET LOCALISATION DES OUVRAGES

Les fravaux du lot menuiserie bois concernant tous les ouvrages en menuiserie bois dans le
projet et plus particulierement les portes intérieures, les impostes dans les couloirs, les meubles
d'accueil s'ily a lieu.

9.15 LIMITE DES PRESTATIONS

L'enirepreneur titulaire du corps d'état menuiserie bois aura & sa charge :

-  La fourniture, le faconnage et la pose de touies les portes intérieures en bois
plein ou alvéolaires dans des batiments abritant les services de la Formation
Sanitaire (FS) y compris toutes serrures et quincailleries, capitonnage etc.

-  La foumiture, le fagconnage et la pose de trappes de visite dans les gaines et
batiments techniques des batiments abritant les services de la Formation Sanitaire
(FS).

- lLa fourniture, le faconnage et la pose des impostes dans les couloiis des
batiments abritant les services de la Formation Sanitaire (FS) concernée. (FS} vy
compris fourniture et pose des chassis NACO.

-~ La fourniture, le fagconnage et la pose des guicheis d'accueil, s'il y a lieu.
Comprenant études, dessins, détails des ouvrages et échantillons, le cas échéant, la fourniture
de tous les matériaux entrant dans la composition des éléments, la fabrication en atelier et le
transport au pied d'ceuvre des éléments, le réglage et ajustage des éléments, la fourniture et
pose des quincailleries et joints d'étanchéité.

10. PEINTURE

10.1 SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent cahier des prescriptions techniques particulieres (CPTP) a pour objei de rappeler
pour le présent lot, les textes de référence et la réglementation. les limites de prestations entre
les différents corps d'état, la qualité et présentation des matériels et matériaux entrant dans la
construction des ouvrages et leur mise en ceuvre,

Les travaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d'ouvrages
fagconnés de la profession, en fourniture et pose compris toutes sujétions pour obtenir des
ouvrages « compleis ».

Les ouvrages, objet du présent marché, comprennent les fravaux de peiniure de I'ensemble
immobilier, tels qu'ils figurent sur les documents graphiques et écrits.

10.2 TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
Les organismes de référence sont les suivanis :
- prescriptions définies par le CSTB (DTU 59.1 Travaux de peinture)

- normes et en général tous documents officiels en vigueur & la date de signature des
marchés
- décisions du groupe permanent des marchés de peiniure.

Le présent document se référe uniquement au cahier des prescriptions techniques du CSTB,
les normes AFNOR ef les spécifications UNP, étant rappelées dans les prescriptions de ces
cahiers.

Par gilleurs, il sera tenu compte des régles et prestations 1echnig_ug§__q§s manufactures.
10.3 QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX S

Tous les produils doivent provenir d'usines notoirement.

“onnués~par leur qualité de
DL IR
fabrication. R
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La composition des peintures traditionnelles ou des peintures ne portant pas de marque doit
&tre conforme aux prescriptions du CSTB et faire I'objet des vérifications sur les prélévements
en cours de chantier prévus dans ces mémes prescriptions.

Dans le cas de recouvrement d'une couche de peinture ou de vernis par application d'un
produit de famiille différente, ou livré par un autre fabricant, méme si ce produit est considéré
comme similaire, I'enireprise doit, avani d'en faire usage, remettre au L'Ingénieur du marché
'attestation de chaque fabricant garantissant o compatibiité de la couche de
recouvrement par rapport & la couche recouverte et vice versa.

En tout état de cause, I'Enirepreneur assure I'enfiére responsabilité des incidenis et des
dommages résultant de I'incompatibilité des couches de peintures ef vernis.

Si une marque de fabrique est indiquée ci-aprés, elle I'est & tifre indicatif, et doit foujours éire
considérée comme suivie du terme « équivalent ».

Si 'Enirepreneur se propose d'employer des produits qu'il considére comme équivalents, il est
tenu de joindre & sa proposition les éléments d'identification permettant de déterminer, par
I'Architecte que les produits proposés sont effectivement équivalents.

Les fiches techniques d'identification des produiis devront comporter les renseignemenis
suivants :

- le rattachement aux normes officielles AFNOR UNP

- les caractéristiques et les performances :

a) type (ex. glycéro, acrylique, en solution, émulsion, dispersion)

b) prét ou non & I'emploi, diluant et produits d'ajustement pour I'emploi
c) densité

d) séchage hors poussiére et recouvrable

e} épaisseur du fuel sec en microns pour une surface couverte précisée

f) concordance ou disparité de chacun des produiis avec les performances concernant la
susceptibilité aux salissures exposées dans le cahier n® 80 (cahier 695) du CSTB relatif aux essais

g) aspect et relief

Faute de ces précisions et de I'accord du L'Ingénieur du marché, celui-ci peut toujours exiger
I'usage des produits figurant au présent devis.

L'acceptation du systéme et produits proposés par I'Enfrepreneur est toujours soumise &
I'exécution de surfaces témoins prévus ci-aprés :

- si les résultats n'étaient pas ceux obtenus avec les systémes et produits visés au présent devis,
le L'Ingénieur du marché serait en droit d'exiger 'exécution des prescriptions du présent
document

- si I'Entrepreneur, en tant qu'homme de métier, prévoit un résultat douteux des techniques et
produits préconisés par le L'Ingénieur du marché, il doit faire des réserves par letire, en
motiivant ses réserves.

L'acceptation, par le L'Ingénieur du marché d'une proposition, qu'elle comporte la marque
offerte en similaire ou une marque donnée par I'Entrepreneur, ne retire en rien la
responsabilité de I'Entrepreneur quant & la qudalité du travail a fournir.

Le ou les fabricants des produiis retenus doivent donner, sur le chanfier et en présence du
L'lngénieur du marché, toutes indications utiles concernant les conditions d*emploi, le mode
d'application, les caractéristiques de séchage, des différents produits & utiliser, et en résums,
assurer une assistance fechnique compléte, et ce & la charge de I'Entrepreneur de peinture.

Pour assurer de fagon parfaite cette assistance technique, le fabricant peut éitre convoqué,

au méme ftitre que 'Enfrepreneur, & plusieurs ou & tous les rendez-vous concernant le
chantier, & la demande du L'Ingénieur du marché.

Les peintures, enduits et vernis désignés par leurs marques doivent éire logés dans des bidons
scellés en usine. Les bidons doivent étre descellés au moment de I'emploi & mesure des
besoins du chaniier.
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10.3.1 MARQUES DE PEINTURE

Afin de donner aux Enfrepreneurs un maximum de précisions sur la qualité des peintures
exigées pour ce fravail, le L'Ingénieur du marché demande en solution de base I'emploi de
peinture de la marque « MASTER ».

L'Entrepreneur aura la possibiité de proposer d'autres peintures de qualité au moins
équivalente & la marque et au type de qualité référencée.

Toutefois, le L'Ingénieur du marché se réserve le droit de revenir & la marque et & la qualiié
référenceée, dans le cas ov il serait considéré que les peintures proposées par I'Entrepreneur
ne seraient pas jugeées au moins équivalentes.

10.4 MISE EN CEUVRE
Les fravaux ne doivent éfre exécutés que sur des subjectiles parfaitement secs.

L'application des peintures, vernis, enduits et préparations assimilés ne doit étre effectuée que
dans des conditions climatiques et hydrométriques prescrites dans les documents techniques
coniractuels,

Les peintures et vernis doiveni &tre, avant et en cours d'emploi, maintenus en état de parfaite
homogénéité par brassage, et éventuellement tamisage.

Les peintures doivent pouveir &tre appliquées, soit au rouleau, scit au pistolet, soit & la brosse.
Le choix de ['outil incombe & I'"Entrepreneur (sauf spécification en cours de description) en
fonction de la nature et de I'état de surface des maiériaux et des possibilités de chantier.
Toutefois, toutes les couches d'impression ou de fond sont toujours appliquées & la brosse.

Les fravaux seront exécuiés pour les produits désignés par leur marque selon les instructions du
fabricant qui devront &tre précisées :

- dans les notices
- sur les étiqueties
- et pour les produits traditionnels selon les prescriptions du CSTB.

Le prix forfaitaire doit toujours englober les opérations suivantes coniribuant au travail fini :
- les opérations préparatoires faites en fonction du degreé de finition

- ['ensemble des couches

- la fourniture et la mise en ceuvre des produits, matériaux outils échafaudages

- les raccords aprés jeux des menuiseries

- les raccords aux plinthes aprés pose des sols

- les raccords aprés les nettoyages

- les raccords aprés les essais en cours de travaux et ¢ la réception

- la protection, par tous moyens appropriés, des surfaces qui peuvent éire altaquées ou
rechampissages soignés nécessaires.

10.4.1 RECONNAISSANCE DES SUBJECTILES

Les surfaces devant recevoir I'application des couches de peinture sont examinées
attentivement parle L'Ingénieur du marché, en présence des Enirepreneurs.

Cette reconnaissance des différenis subjectiles sera entreprise avant toui commencement
d'exécution des travaux de peinture, et I'Enfrepreneur du présent lot doit, éventuellement,
formuler les réserves qu’it considere comme indispensables & la bonne rédiisation de ces
ouvrages, favte de quoi, il sera responsable de la tenue de ses matériaux ou de la mauvaise
finition des surfaces peintes. Ces réserves doivent étre présentées par écrit av L'Ingénieur du
marché qui décide en demier ressort, des responsabilités respectives des entreprises.

L’Enirepreneur du lot peinture ne pourra, par la suite, formuler aucune réserve quant a la
bonne fenue ou & ['aspect défectueux de ses ouvrages du fcuides sub]echles mis en cauvre.

Les défauts, tels que fissures, dénivellations, faux c:p[omb enduﬁs gnlles, plaires morts, etc...
seront refaits ou rectifiés suivant la nature de la mqlfc:c;on, soﬂL par L'Em‘repreneur responsable,
soit par le peintre. : )
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Dans le cas oU les travaux de réfection sont effeciués par le peintre, le montant de ces
travaux est établi conjoinfement entfre les entreprises intéressées et fait I'objet d'un compte
infer-entreprises.

En cas de désaccord, il sera requis I'arbitrage du L'Ingénieur du marche.
Par le fait de soumissionner, les entreprises déclarent s'en remetire a sa décision.

Le montant des frais découlant des malfagons est alors déduit du compte de I'entreprise
défaillante.

10.4.2 TRAVAUX PREPARATOIRES

Tous les appréts nécessaires & une parfaite exécution, dinsi que ceux nécessités pour une
parfaite adhérence des peintures seront dues, les énumérations d'appréts données dans le
cours de la description des ouvrages ne sont pas limitatives et ne constituent que des
minimas.

Le prix convenu pour exécution de la peinture comprend les opérations préparaioires felles
que : égrenage, brossage, pongage, rebouchage, masiticage, époussetage, lavage,
dégraissage, déroulage, rebouchage parties poreuses, etc... qui sont nécessaires a la bonne
présentation de l'ouvrage. Ces opérations sont exécuiées en conformité avec les
prescriptions techniques du CSTB.

Définition des principales opérations ¢
a) Brossage et éagrenage

D'une facon générale, I'Entrepreneur doit un brossage soigné ou un égrenage a la brosse
dure de toutes les suriaces

Sur le métal, il doit I'éventuel gratiage & vif avec enlévement de rouille et de la calamine.
L'enlévement des grosses projections [ciment, pléire, etc...} incombant & I'enduiseur.

b) Rebouchage

Il consiste & obturer, localement, les petites cavités qui resient en surface.

Ce fravail de rebouchage comporte, obligatoirement, I'enduisage de toutes les pieces et
ferrures entaillées.

c) Pongage

Les opérations de ratissage, rebouchage des parties poreuses s'accompagneni
obligatoirement d'un pongage pour éliminer les grains et imperfections nuisibles & I'état de
surface. Les pongages seront exécutés de la fagon suivante :

- & la ponce ou au papier abrasif a I'eau dans le cas de travaux trés soignés
- au papier de verre et au papier abrasif & sec dans les autres cas.
d) Dégraissage

Il est effectué au trichloréthyléne avec essuyage a la serpilliere pour tous les bois exsudants et
avec un dégraissant, de marque connue pour tous les ouvrages métalliques la o il s'avere
nécessdaire.

e) Assainissement des surfaces de béton coulé

L'Entrepreneur est tenu de se renseigner auprés de I'Enirepreneur du lot Gros CEuvre e,
éveniuellement, auprés du fabricant du produit de décoffrage, sur les moyens d'en éliminer
les fraces pour assurer I'adhérence de la peinture.

Le fabricant de la peinture doit étre tenu au courant de cette consultation par I'Enfreprenevur,
pour pourvoir au besoin formuler des objections.

Sur toutes les surfaces présentant une trop forie alcalinité PH 8, I'Entrepreneur doit prévoir
I'application d'une solution neutralisanie ne nécessitant pas le rincage.

f) Impression antirouille

L'impression effeciuée sur les ouvrages de semurerie, huisseries métalliques, canalisations,
exécutée par les fitulaires de chacun des lots ne constitue qu'une protection antirouille
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provisoire destinée & protéger les ouvrages entre le moment de la pose ef I'intervention du
peintre.

Ce dernier doit donc prévoir toutes les couches primaires sur la surface en plein et le brossage
et gratiage a vif des parties écdillées, ainsi que les dégraissages s'il y a lieu.

g) Enduits gamissants

Les murs plafonds & peindre seront livrés par le lot Gros CEuvre, coulé dans les coffrages &
parement fini.

It appartiendra & I'Enfrepreneur de peinture d'exécuter les enduits garnissants nécessaires.

Le travail d'application comporte : égrenage du ciment, ou du béton, & I'aide de la pierme de
Carborundum.
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Piece N° 7 :

SOUS - DETAIL DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX UNITAIRES

Poste:
Rendement journalier: Quaniité total : Unité :
N° Prix Durée d'activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
o
>
=2
8
T
=
‘T
=
TOTALI
N
g Désignation Unité Quantité PU PT
E
2
L
©
X
=2
T
=
:E!
[+
=
TOTALI
. bésignation Unité Quantité PU PT
89237
8L Q0ED
o
=
TOTAL I
v DEBOURSE SEC (total colt direct) =  [HI+II
Vv FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =Vx %
VI FRAIS GENERAUX DE SIEGE =lVx%
VI COUT DE REVIENT =V+V+Y]
Vi BENEFICE ET RISQUE =VIiXx %
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =VI(I+Vili
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA

=X/ Q¢ [

E
o
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Piéece N° 8 :
Cadre du Bordereau des Prix Unitaires
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Lot 1 /lot2

lns’rqlqﬁo de canﬁr

FF

101
102 Aménagement et assdainissement de |a plate FF
forme

103 | Fouilles en puits m3
104 | Fouilles enrigoles m3
105 | Remblais des fouilles m3
106 | Couche de sable sous dallage m2
107 | Film polyane m2

Total fouille

o1 | Beton de propreté dosé & 150 kg/m3 m3
201 |Béton armé de semelle dosé & 250 kg/m3 m3
201 | Agglomérés pleins de 20 em d'épaisseur m?2
201 |Longrine en béton amé dosé & 350 kg/m3 m3
201 |Béton de propreié dosé & 150 kg/m3 m3

Total de Fondation

301 |Dallage au sol dosé & 300 kg/m3 m3

302 Béton armé pour poteaux et poutres chainage m3
et linteaux dosé & 350 kg /m3

303 | Appvuide fenétre dosé & 350 kg/m3 m3

Total béton armé

STl
ohiNzd0

401 Murs en agglos creux de 15
402 | Murs en agglos creux de 10
403 Claustras
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. Enehiie]

501 Enduits sur murs exiérieurs m2

502 | Enduits sur murs intérieurs m2

503 Remplissage pour surélévation des placards de

10cm m2
504 {Chapede 3cm m2
505 | Pdillasse en béton ml

Total enduits chapes et divers

401 Foumiture et pose du Plafond en conireplaqué

N m?
y compiris solivage
602 Fourniture et pose du Plafond en 16le lisse pour e
débord de toiture y compris solivage
403 Foumiture et pose des couvre-joints y compris ml

toutes sujétions

Total faux plafonds et plafonds

Grés cérame antidérapant ler chéix 5%5 rr;2
701

Fdience pour piéces humides m?2
702

Plinthe en grés cérame de 15cm de hauteur ml
703

Total revélements scellé

801 [Bois de charpente dur 1rc:|lfe au Xqumon m3
802 Planche de rive mil
803 |Téle derive mi
804 Téle noue mi
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Téle faitiére

Couverture bac alu nervure de 6/10¢ - Teinte m2
gné | najurelle

Goultiere préfabriquée en acier mi
807
808 Descente d'ecqu en PVC ml

Total charpente-couverure

907 Porte isoplane 0,70x2.2 Yy compris couvre joint :
Pl

902 |Porte isoplane 0,80x2,20 y compris couvre joint:| v
P12

903 | Porte pleine 0,90x2,20 y compris couvre joint : u
PP1

904 |Porte pleine 1,20x2,20 y compris couvre joint: u
PD1

205 | Porte pleine 1,50x2,20 y compris couvre joint : u
PD2

906 |Fenétre chissls naco 7 lames 1,50m (porte u
lame en plastique) y compris toile moustiquaire
(CN)

907 | Fenétre chassis naco 7 lames 1,20m (porte U
lame en plastique} y compris toile moustiquaire
([CN)

908 | Fenétre chdéssis naco 4 lames 0.80m (porfe
lame en plastique] y compris toile moustiquaire
(CN}

209 |Placards de 2,60x3,30 en CP ép. 0,19 y compris
étageres

210 |Placards de 1,90x3,30 en CP ép. 0,19 y compris
étagéres

211 | Placards de 1,50x3,30 en CP ép. 0,19 y compris
étagéres
Total menuiserie bois

1001 | Giille anti vol pour CN m2
Total menvuiserie métallique
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Pein’rure sur murs extérieurs trois couches

Peinture sur murs intérieurs deux couches m2
1102
1103 | Peinjure sur menuiseries bois m2
1104 | Peiniure sur grilles antivol de chassis CN m2
1105 | Peinfure sur plafond m2
1106 | Vitrage pour chassis NACO m2

Total peinture-vilrerie

1211 | Ceinture de terre ml

1212 |{Licisons équipotentielles Ens
Total Circuit de terre-mise a la terre

1220 (v:;ﬂr';;f; éf,fab!eau C:

1221 | Coffrets et tableaux FF
Total cofirels ef tableaux

1230 2Ry b 3

1231 | Interrupteur simple qllumcge y c:ompns U
fourreautage et cablage

1232 | Interrupteur va-et-vient allumage y compris U
foureautage et cablage

1233 | Prises de courant 2P+T 16A y compris
foureautage et céblage Y
Total Distribution-Alimentation-Eclairage-Prises-
equipemenis

1240 ?Lusfrerfe ST

1241 Apphque sanitcure 2P+T+ Inter LEGRAND y
compris foureautage et céblage v

1242 Réglettes y compris céblage et foureautage U

1243 | Hublot rond étanche y compris fourreautage et U

cdblage

Total Lustrerie

Tolal Electricité




1310 |Piomberie sanit :

1311 . . .
Réseau d'évacuation EU/EV Ens.

1312 Réseau entemrré Ens.

1313 Appareils sanitaires

1

314 Lavabo blanc u

1315 Cuvette W.C. u

1316 Evier u

1317 Douche u

1318 Robinet d'ecu dans la cour u
Total plomberie sanilaire

1320 ,Assainissement - - I

1321 Fosse sep’nque pour 40 uscgers y compns v
canalisations et regard de raccordement

1322 | Puisard pour 40 usagers y compris candalisaticns u
et regard de raccordement

1323 [caniveau bétonnés 30x30 tout autour du mi
batiment

1324 |Dalettes pour caniveau épaisseur 12 cm ml

1325 | Pavés dans la cour avant et aniére m2

Total assainissement

Total fluides

1411

'éf.'u-d-e“shhy./droéééldgi}‘:;uels/sdnaaées ~

géophysiques ef implantation du forage

1412

Préparation, ameneée, installation et repli du
matériel y compris le personnel

1413

Déplacement de I'atelier de forage y inclus
I'équipe de foreur, 'unité de pompage ef touf
équipement et matériel enire deux sifes y
compris I'installation, montage et démontage
de I'atelier de forage

Sous-fotal éfudes ef installation du chantier

1420
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Tubage, crépines, développement ;

1422 Essci de pompage, analyse de 'eau ; FF

1423 Fourniture et pose d'une bache deaude .
500litres pour forages et divers raccordements

1424 Tuyauterie FF

1425 Construction d'une structure en béton amé de
éméire de hauteur sur dalle avec escalier 1
d'accés et local technique suivant plan joini
annexe ;

1424 Foumniiure d'une pompe solaire de type SQFlex I
2.5-2 de 2,5m3/h-70mce minimum;

1427 Foration mixte marteau fond de irou/rotary
dans les altérites ou terrain tendre en 9"% (ocu @ | ml
254 mm}

1428 Pose et arachage de tubage proviscire en mi
PVC plein

1429 Foration du socle au marieau fond de trouen | ml
6'"'1/2 {ov ®165 mm) & l'air
Sous-folal Foratlon

1430 \Tubage, crépines; développement .

1431 | Foumiture et pose de fube PYC plein ® 126/140 |mi
mm

1432 Foumniture et pose de tube PVYC crépiné mt
126/140 suivant nature des horizons traversés
(sable fin ou non)

1433 Fourniture et pose d'un bauchon de fond u

1434 Foumniture et mise en place d'un massif filirant [ mi
en gravier roulé cdlibré @ 1~3 mm suivant taille
fente crepine

1435 Remblayage en tout venant m3

1434 Foumiture et pose d'une téte de forage U

1437 Cimentation en téte de forage m3

1438 Développement d'un forage & l'air lift jusqu'a | h
obtention de I'eau claire y compris toutes
suggestions
Sous-fofal Tubage, crépines, développement

1440 C 2k

1441 Esscu de poﬁqﬁdge p‘df poliér ef rémbm‘ée ' h

1442 Analyses d'eau et toutes sujétions u
Sous-fotal Essai de pompage, analyse de 'eau

1450 e R T

€

Superstractore.

en béton ‘arme avec dalle’et. .
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1451 -Sfméfufe en béton ameé de-ém dé hc:uieGr.
avec ddlle et local fechnique au pied de la
structure U
Sous-total Superstructure en béton arme avec
dalle et élément de support suivant plan
Pose pompe ef générateur a énergie solaire
1440 'Equipemenfs a energle solaire IREERARCRE S 2
1461 F e’r P panneaux solcures 200WC130V o U
1462 Foumiture et pose de la pompe solaire de 2,5-2 (U
de 2,5m3/h-70mce
Sous-fofal équipementfs a énergle solaire
1470 EBache a eau de 5000 Itfres i _
1471 Fournliure e’r pose de bc:ches deau de 5000
litres pour forages et divers raccordements U
(tuyauterie)
1472 Accessoires hydraulique compris dans la
foumiture de la béche, Panaflex de 32,
Raccord de 32, Reduction 40/32, Corde de
sécurité, Résine, Coude PVC 32, Clapet anti- U
retour, Vanne en boisseau FF1"/4, Mamelon
PVC 1"1/4, Raccord union PVC 1"1/4, Coude
galva FF 1"1/4, F et P compteur volumétrque.
Sous-fofal Bache & eau de 5000 litres
1480 '-Accessoires elechiques SRS i,l i LG
VCab[es Souple 3x4mm2 pour connexion T ml
1481 panneaux
1482 Cables Souple 3x2,5mm2 pour connexion mil
pompe au coffret électrique
1483 Foumiture et pose coffret méialiique U
1484 Equipementis de commande élecirique FF
{bouton pousscirs, interrupteur rofatif,
contacteur...)
1485 Equipements de protection électrique FF
{disjoncteurs DC, fusibles...)
1486 Equipements de mesure et signalisation FF
élecirique (voyants, ampéremetre, volimetre...)
1487 Accessoires cdblage coffret FF
1488 Mise a [a terre des masses 9]
1489 Fourniture et pose parafoudre 2 pdles U
24vDC/15KA avec disjoncteur de protection K
1490 Mise en place d'un sysiéme de commande u '
remplissage automatique chteau d'eau
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Fouilles tranchée

.m3

1492

1493 Foumniture et pose en tranchée ocuverte ml
conduite PVC 240 plus recouvrement

1494 Construction regards en agglos bounrés de U
10x20x40

1495 Accessoires (Te, coude, réduction, mamelon... ) | ens

1496 Robinet ef accessoires complet Ens

Sous-Tolal Eléments de refoulement, de
disfribution el accessoires

128




Piéce N° 9 :
Cadre du Devis Quantitatif et Estimatif

129




Lot 1

Lot 2

lﬁs’rc][aﬁon de chantier

101
Ameénagement et assainissement de la FF
102 plate forme 1.00
103 Fouiles en puits m3
25.00
104 Fouilles en rigoles m3
22.00
105 Remblais des fouilles m3
35.14
106 Couche de sable sous dallage m2
250.00
107 Film polyane m2
PV 250,00
Total foville

201 Béton e propeé é . 15
201 Beton armé de semelle dosé & 250 kg/m3 m3 6.30
20 Agglomérés pleins de 20 cm d'épaisseur m2 138.45
201 Longrine en béton amé dosé &350 kg/m3 | m3

9.09
201 Béion de propreté dosé & 150 kg/m3 m3 5.70

Tolal de Fendation

e bt B
5 R

Dallage au sol dosé & 300 ka/m3

302

Béton armé pour poteaux et poutres
chainage et linteaqux dosé & 350 kg /m3

303

Appul de fenétre dosé & 350 kg/m3

Total béton armé

AN Murs en agglos creux de 15 m2 420.00
402 Murs en agglos creux de 10 m2 104.00
403 Claustras m2 20.00
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’j‘-‘;: ﬁtﬁz '

c clpes

Rt o A .-..-. A

501 Enduits sur murs extérieurs m2 |342.00

502 Enduits sur murs inférieurs m2 |703.00

503 zzn?gcli;;cge pour surélévaiion des placards m2 18.00

504 Chapede 3cm m2 |236.32

505 Paillasse en béton ml | 6.00
Total enduits chapes et divers

601 Piafond en confre plaqué m? |333.00

602 Couvre-jointe m? |[528.63

Total faux plafonds et plafonds

Gras crame nﬁdércxpcxnf ler choix 5x5 il m2

701 230.00
Fatence pour pigces humides m2

702 80.02
Plinthe en grés cérame de 15cm de ml

703 hauteur 257.17
Total revétements scellé

Bois de chc:en’re dur traité u Xylamon

801 7.00
802 Flanche de rive ml 117.33
303 |10le de rive "

804 Téle noue

805 Tole faitiere
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Cuverire bac alu nervure de 6/10& -

B06 Teinte naturelle 349.05
Gouttiere préfabriquée en acier ml

807 120.00

808 Descente d'eau en PVC ml 294

Total charpente-couverture

Som A

Por.'f-e' fsopicne 0.70x2, 20y crﬁpris couvre '

901 . s 13.00
jfoint : PI1

202 Porte isoplane 0.80x2,20 y compris couvre u
joint : P12 2.00

203 Porte pleine 0,90x2,20 y compris couvre U 400
joint : PP1 )

206 Fenétre chdssis naco 10 lames 1,50m [porfe U
lame en plastique) y compris toile 12.00
moustiquaire {CN]

907 Fenétre chdssis naco 7 lames 0,60m [porte U
lame en plastique} y compris toile 15.00
moustiquaire (CN)

209 Placards de 0,80x3.30 en CP ép. 0,19 y
compris étagéres 200

Tetal menviserie bois

Grille anti vol pour CN

Total menuiserie métdllique

Peinture sur murs extérieurs frois couches

1101 342.00
Peinture sur murs intérieurs deux couches m?2
1102 741.00
1103 Peinture sur menuiseries bois m2
44.00
1104 Peinture sur grilles antivol de chassis CN m2
25.20
1105 Peinture sur plafond m2
333.00
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Vl’rrczge pour ch055|s NACO

Total peinture-vitrerie

1211 Ceinture de tene mi 116.20
1212 Ligisons équipotentielles Ens 1.00
Total Circuit de tere-mise & la ferre
1220 iCoffrefs_ er f&bleaux T I
1.00
1221 Coiffrets et tableaux FF
Tolal cofirets et tableaux
1230 :Dfsfﬂbuﬂon-AHmentaﬂon-E IaIrage-PrIses- =
equipemenfs T T P
1231 Interrupteur mmple cIIumcge ¥ compns U 25.00
fourreautage et cablage )
1232 Interrupteur va-et-vient allumage y compris
N U 200
fourreautage et céblage
1233 Prises de courant 2P+T 16A y compris 0 17.00
foumreautage et cdblage i
Total Distribufion-Alimentation-Ecidirage-
Prises-équipe\_menis
1241 Applique sanitaire 2P+T+ Infer LEGRAND y U 500
compris foureauiage ef cdblage i
1242 Réglettes y compris céblage et U 33.00
fourreautage ’
1243 Hublot rond étanche y compris U 11.00

foureautage et cablage

Total Lustrerie

Total Eleckicité

Plombeérle sarifair

131 Réseau d'évacuation EU/EV Ens. |1.00
1312 | Réseau enterré Eps: '1}00' -
1313 Appareils sanitaires L

1314 Lavabo blanc

1315

Cuvette W.C.
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Douche u 200
1318 Robinet d'equ dans la cour u |2.00
Total plombetie sanitaire
1320 [Assainissement: T
1321 Fosse seplique pour 40 usagers y compris u 1.00
candlisations et regard de raccordement :
1322 Puisard pour 40 usagers y compris u 200
canalisations et regard de raccerdement i
1323 caniveau bétonnés 30x30 tout autour du ml
1 125.00
bétiment
1324 Dalettes pour caniveau épaisseur 12 cm ml 9.40
1325 Pavés dans la cour avant et arriére m2 PM

Tolal assainissement

Tolal fivides

ameé de émetre de hauteur sur dalle avec
escdlier d'accés et local technique suivant
plan joint annexe ;

1410 Efudeef lns\tq!_lj_c_‘:‘_fi'qn;&ﬁ;chqnﬁe
1411 Efudes hydfbgéologiqueslsondctges - 1
géophysiques et implantation du forage
1412 Preparation, amenée, installation et repli du . 1
maiériel y compris le personnel
1413 Déplacement de I'atelier de forage v inclus 1
I'équipe de foreur, I'unité de pompage et
tout équipement et matériel entre deux ff
sites y compris I'installation, montage et
démontage de ['atelier de forage
Sous-total éfudes et installation du chantier
1420 Fordtior
1421 Tubﬁge, crépines, développement ; | ]
1422 Essai de pompage, analyse de I'eau ; FF 1
1423 Foumiture et pose d'une béiche & eau de 1
500litres pour forages et divers 1
raccordements
1424 (tuyauterie} ; FF 1
1425 Construction d'une structure en béton 1
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Fouml’rure d'une pompe so[c:ure de fype
SQFlex 2.5-2 de 2,5m3/h-70mce minimum;

Foration mixte marteau fond de trou/rotary
dans les altérites ou ferrain tendre en 9"%
(ou @ 254 mim)

1428

Pose et arachage de tubage provisoire en
PVC plein

mi

40

1429

Foraticn du socle au marteau fond de frou
en 6''1/2 [ou ®165 mmy} & l'air

ml

30

Sous-fotal Foration 2

1430

Tubage, crepines, deveu'oppemenf

1431

Foumliure e’f pose de iube PVC pleln @
126/140 mm

ml

49

1432

Foumiture et pose de tube PVC crépiné
126/140 suivant nature des horizons
fraversés (sable fin ou non)

ml

2]

1433

Foumiture et pose d'un bouchon de fond

1434

Foumiture et mise en place d'un massif
filirant en gravier roulé calibré ® 1~3 mm
suivant taille fente crépine

mi

58

1435

Remblayage en tout venant

m3

0.3

1436

Foumiture et pose d'une téte de forage

1437

Cimentation en téte de forage

m3

0.1

1438

Développement d'un forage a 'air ift
jusqu'd obtention de I'eau claire y compris
toutes suggestions

Sous-total Tubage, crépines,
développement

1440

EssaI de pompage nquse‘de f;edu_-

1441

Esscu de pompclge par pcﬂlér et remontee

1442

Analyses d'eau et toutes sujétions

Sous-fofal Essai de pompage, analyse de
{'eau

1450

Supersiruciure en béton arrhe: cvec dalle ei

element de supporf sulvani plun

1451

S’rruciure en beion ame de 6m de hcnu’reur
avec dalle et local fechnique au pied de la
struciure

Sous-total Superstructure en bélon arme
avec dadlle et élément de support suivant
plan

1

[

Pose pompe et ge

A
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1461

FetP bdhnédux-so aires 200WC/30V

1462

Foumiture et pose de la pompe soldire de
2,5-2 de 2,5m3/h-70mce

Sous-total équipements & énergie solaire

1470

: g £ 4»‘_— ar .;u P

1471

Fouml’rure et pose de bc:ches deau de
5000 litres pour forages et divers
raccardements (tuyauferig)

1472

Accessalres hydraulique compris dans la
foumiture de la bache, Panaflex de 32,
Raccord de 32, Reduction 40/32, Corde de
sécurité, Résine, Coude PVC 32, Clapet
anii-retour, Vanne en boisseau FF1"/4,
Mamelon PVC 1"1/4, Raccord union PVC
1"1/4, Coude galva FF 1"1/4, FetP
compleur voluméirique.

Sous-fotal Bache & eau de 5000 litres

1480

1481

ch[es Souple 3x4mm2 pour connexion
panneaux

ml

1482

Cdbles Souple 3x2,5mm2 pour connexion
pompe au cofiret élecirique

ml

1483

Foumiture et pose coffret métallique

1484

Equipements de commande électrique
(bouton poussoirs, intenupieur rotatif,
contacteur...)

FF

1485

Equipements de protection électique
(disjoncteurs DC, fusibles...)

FF

1486

Equipements de mesure et signalisation
électrique (voyants, ampéremeéire,
voltmétre...)

FF

1487

Accessoires cablage coffref

FF

1488

Mise & la terre des masses

1489

Foumiture et pose parafoudre 2 pdles
24VDC/15KA avec disjoncteur de
protection

1450

Mise en place d'un systéme de commande
remplissage autematique chateau degu

Sous-tofal accessoires électriques

1491

Eiéments-de refoulement, de diskibution ef

accessofres-{compns dans Ia: fourmfure de T
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IO

1492 Fouﬂles 1rc1nchee m3 B

1493 Foumiture et pose en franchée ouverie ml 100
conduite PVC &40 plus recouvrement

1494 Construction regards en agglos bounés de |U 1
10x20x40

1495 Accessoires (Té, coude, réduction, ens |,
mamelon... }

1496 Robinet et accessoires complet Ens 1

Compris dans la fourniture de 1o
cuve & eau (béche & eau)

Sous-Total Héments de refoulement, de
distribution el accessoires

énergie solaire

Ne Désignation Montant en CFA
Lot N°100 | Travaux préliminaires-traitements

Lot N°200 | Fondaiions

Lot N°300 | Béton amé en élévation

Lot N°400 | Magonnerie

Lot N°500 | Enduits, chapes et divers

Lot N°600 | Plafonds

Lot N°700 | Revétements scellés

Lot N°800 | Charpenies-couvertures

Lot N°900 | Menuiserie-bois

Lot N°1000 | Menuiserie métallique

Lot N°1100 | Peinture-vitrerie

Lot N°1200 |Electricité

Lot N®1300 | Fluides

Lot N°1400 | Foumiture et installation d'une pompe &

Montant TOTAL HTVA

TVA: 19,25%

IR:2,2%

MONTANTT.T.C

NET A PERCEVOIR

137




Piece N° 10 :
Formulaires et modeéles
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MODELES DE PIECES A JOINDRE AU DOSSIER DE SOUMISSION

ANNEXE1 Modeéle de fiche de renseignemenis généraux concernani le

soumissionnaire

ANNEXE2 Cadre pour la liste du maiériel (engins et équipemeni) que le
soumissionndire compte utiliser pour I'exécution des travaux

ANNEXE3 Lliste du personnel que le soumissionnaire compte utlliser pour
l'exécution des fravaux

ANNEXE 4 Cadre du programme d'exécution des fravaux
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ANNEXE 1

MODELE DE FICHE DE RENSEIGNEMENTS GENERAUX CONCERNANT LE SOUMISSIONNAIRE

1. Nom ou Raison Sociale ;

Adresse :
Téléphone : Télécopie

Date d'enregistrement :
Capital enregistré :
Capital versé :

2. Personne bénéficiant de procuration et signant les documenis relatifs & 1'offre

(Nom(s), Prénom(s}) et fonction

3. Effectif approximaiif du personnel permanent (1)

Fait & le
(Nom et Sighature du Soumissionnaire)

(1) Ingénieurs, fechniciens, foreurs, fopographe, chefs de chantiers, chauffeurs,

140




ANNEXE 2

CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (Engins et Equipements) QUE LE SOUMISSIONNAIRE
COMPTE UTILISER POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par le soumissionnaire en fonction de la nature des travaux &
exécuter conformément au cadre du tableau ci-dessous.

Catégorie Nature du matériel Identification Caractéristiques
N° | Appellaiion age Margue | Type [ N° principales

Fait & le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)
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ANNEXE 3

LISTE DU PERSONNELQUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER POUR L'EXECUTION DES
TRAVAUX

La liste sera faite conformément & la décompaosition ci-dessous :

1-  CONDUCTEURS DE TRAVAUX (1)
Noms et Prénoms
Fonction

Dipldmes universitaires
Nombre d'années d'expérience

2-  AGENTS DE MAITRISE
(Chefs de chantiers, Foreurs, Métreurs, Laborantins, Projeteurs, Topographe, Electricien)
Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

3 PERSONNEL ADMINISTRATIF
Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4- PERSONNEL DE CHANTIER
- Chefs d'équipe et leur nombre

- Quwriers spécidlisés et leur nombre
- Quvriers et leur nombre

Fait & le
(Nom et Sighature du Soumissionnaire)

{1) Joindre un bref cumiculum-vitae (nom, prénom, nationdlité, expérience professionnelle] pour le
personnel de direction et dencadrement.
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ANNEXE 4

CADRE DU PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX

Le Cocontfractant doit présenter un programme d'exécution détaillé monirant pour
chaque franche toutes les activités nécessaires pour la rédlisation des travaux. Ce programme
fera appardiire I'ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai
d'exécution.

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibilité d'un échelonnement dans
la livraison de certains ouvrages. L'échéance d'exécution des fravaux sera éiablie par le
Cocontractant en incluant la période de préparation. Cette période débute & la date de la
nofification de 'approbation du marche.
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ANNEXE 5

LISTE DES SQUS-TRAITANTS ET IMPORTANCE DES FOURNITURES MATERIAUX ET TRAVAUX
SOUS-TRAITES

Dans ['annexe 5, ie Coconiractant devra donner la liste des Sous-traitants qu'il envisage
de faire participer aux fravaux du présent marché et préciser limportance, la nafure et
les quantités de fravaux gu'il envisage de sous-iraiter.

Par dilleurs, il devra donner la liste des fournisseurs de matériaux et matériels qu'il
envisage ufiliser pour les besoins du chantier.

Le pourceniage des fravaux & sous-iraiter est plafonné & frente pour cent (30 %) du
montani de la soumission.
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ANNEXE 6
MODELE DE SOUMISSION

« Appel d'Offres National Quvert
N° JAONO/MINSANTE/CIPM/2025 relafif aux travaux de construction des
Centres de Santé Intégrés avec forages a pompes solaires de MANDAKA GUEDMBALZ 5 (lot : 0T)

ef de GOUIDA M'LAY (lot :02) dans la Région de 'Exiréme-Nord. En procédure d'urgence.
A n'ouvrir qu'en séance de dépovuillement »

Je soussigne
Adissani en quadlité de
Au nom et pour le compte de

N° Registre de commerce N° contribuable

en vertu des pouvoirs & moi conférés, faisant élection de domicile &

B.P. Ville : Tél. : Fax. :

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces du dossier d'appel d'ofires

N° du et apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité,
la nature des prestations les difficuliés, me soumets, m'engage a exécuter

{préciser
les prestations), Conformément aux conditions de l'appel d'offres moyennant e prix
hors TVA et TTC de :

MONTANT EN CHIFFRE EN LETTRES
Moniant HTVA
Montant TVA
Moniant AIR
Montant TTC

Délai : maois

Ce montfant est calculé sur la base des prix unifaires du bordereau et des quantités
indiquées aux détails esfimatifs qui sont joints & la présenfte soumission. En cas
d'agrément de la présente soumission, la consfitufion du cautionnement
(éventuellement), ou I'engagement de la caution solidaire en tenant lieu sera effectué

dans les condiiions et délais prévus et les frals de timbre et d'enregistrement seront
acquitiés. Je demande que les sommes dues par le Mdilre d'Ouvrage me solent
payées en F/CFA, au compte ouvert & la Banque , sous le n°

Sont annexés & la présente soumission, datées et signées les piéces prévues &
l'article 3 du réglement particulier de 'appel d'ofires.

Fait & , le

Le Soumissionnaire
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ANNEXE 7
DECLARATION D’ENGAGEMENT DU SOUMISSIONNAIRE

Je soussigné (Non du Représentant habileté)

De nationalité ,

Faisant élection de domicile & , BP JT1él

Agissant au nom et pour le compte de : (Nom de I'Enireprise),
Inscrit au regisfre de commerce de ,

sous le numéro ; .

Aprés avair pris connaissance de toutes les pieéces du « Avis Appel d'Offres National
Quvert N° JAONO/MINSANTE/CIPM /2025 relafif aux travaux de consfruction des
Cenfres de Santé Intégrés avec forages & pompes solaires de MANDAKA GUEDMBALZ (lof :01) ef
de GOUZDA M'LAY (lof :02) dans la Région de I'Extréme-Nord. En procédure d'urgence

A n'ouvrir qu'en séance de dépouillemenf ».
1- Me soumets et m'engage & exécuter ces prestations conformément au dossier

de consultaiion et moyennant les prix que |'al dressé apres avoir apprécié & mon
point de vue et sous ma responsabiliié, [a nature et la difficulté des presiations.

2- M'engage & enireprendre dés réception de 'ordre de service de démarrer les
prestations émis par le chef de service, la mise en place du personnel et des
moyens logistiques el que prévu dans les termes du marché.

3- M'engage d respecter les délais maxima prévus par le planning d'exécution que
j'ai moi-méme établi,

4- M'engage & pré financer les travaux & hauteur de 20% au moins du montant

foutes taxes comprises de ma soumission.

Date, Signature et cachet du Soumissionnaire
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Annexe 8 : Charte d’intégrité
Intitule de ' Appel d'Offres : .

Le « Soumissionnaire »
A
Monsieur le « Maifre d'Ouvrage »
1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de
notre groupement et de nos sous-traitants n’est, dans ['un des cas suivants :
1.1} éire en éfat ou avoir fait I'objet d'une procédure de fdilliie, de liquidation, judiciaire, de
cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue resultat d'une procédure de méme
nature ;
1.2) avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un
jugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de
I'exécution d'un marché ou encore ou de I'Accord-cadre ;
1.3) en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute
grave & 'occasion de la passation ou de ['exécution d'un marché ou encere ou de I'Accord-
cadre:;
1.4) n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de securité sociale
ou nos obligations relatives au paiement des impbis selon les dispositions légales ;
1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partendire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de ['exécution d'un marché ou
encore de I'Accord-cadre ;
1.6) s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés
dans le cadre du processus de passation du Marché.
2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :
2.1) actionnaire contrélant le Mdiitre d'Quvrage ou filiale controlées par le Mdiire d'QOuvrage, 4
moins que le conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de ['Auforité chargé des
marchés publics et résolu sa satisfaction ;
2.2) avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Mditre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de sélection ou le conirdle du marché en résultant, &
moins que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité charge des
marchés publics et résolu & sa satisfaction ;
2.3) contréler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le conirble de la
méme enireprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un auire soumissionnaire ou attribuer
& un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir [e méme
représentant légal qu'un auire soumissionnaire, entretenir direciement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Mdiire d'Quvrage ;
2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible avec nos missions pour le compie du Mditre d'Ouvrage ;
2 .5) dans le cas d’une procédure ayant pour objei la passation d'un marché ou encore de
' Accord-cadre : - =
i, avoir préparé nous-mémes ou avoir- ete»ossocnes & un consultant qui a prépare des
spécifications, plan, calculs et cu’fres documem‘s U’nllses dans le cadre du processus de
mise en concurence considérée ;. e o
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i. é&tre noussmémes ou l'une des firmes auxguelles nous sommes afiiliées, recrutés, ou
devant I'étre, par le Mdiire d'Ouvrage pour effectuer la supervision oU le contrdle des
fravaux dans le cadre du Marché ou encore de I'Accord-cadre.

3. Si nous sommes un éiablissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du
droit commercial.

4. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera
I'Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des peoints 1 & 3
qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché ou de I' Accord-cadre :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de mancesuvres déloyales [actions
ou omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
élémenis, & surprendre ou vicier son consentement ou & i faire contouner des obligations
[€gales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégifime.
5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de mancsuvres déloyales [actions
ou omission) confraires & nos obligations légales ou réglementaires ef/ou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & (iftoute personne détenant un mandat
legislatif, exécutif, administratlif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, &
titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique,
(ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public
OU une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou i) foute autre personne définie
comme agent public dans I'Etaf, un avantage indu de foute nature, pour lui-méme ou pour
une auire personne ou entité, afin qu'il accompilisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offet ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas direciement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou fravaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de foute nature, pour elle-méme ou pour une auire personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales
coniractuelies ou professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible
d'influencer le processus de passation du Marché ou encore ou de I'Accord-cadre au
détriment du Mdiire d'Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurentielle ayant
pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concumence,
notamment en tendant & limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurence par
d'autres entreprises.

6. Nous-mé&mes, les membres de noire groupement et nos sous-fraitants qutorisons, le Mditre
d'ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et
I'exécution du Marché ou de I'Accord-cadre et & les soumetire pour vérification aux auditeurs
désignés par [' ARMP.

Nom
Signature
Ddment habilité & signer I'offre pour et au nom de :
En date du Jour de
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Annexe ?9:
Engagement aux Clauses sociales et environnementales

Intitule de I'Appel d'Offres :
Le « Soumissionnaire »
A
Monsieur Le « Maiire d'Quvrageyn

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les membres de noire
groupement, I'ensemble de nos sous-fraitanis les normes environnementales et sociales
reconnues par l[a communauié internationale parmi lesquelles figurent les conventions
fondamentales de ['Organisation Internationale du Travail (Ol) ef les conventions
intfernationales pour la protection de I'environnement en cohérence avec les lois et réglement
applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des
risques environnementaux et sociaux, dans la notice d'impact environnemental et social
fournie par le Mdiire d'Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage & examiner les documents et pigéces compiables relatifs & la passation et
['exécution du Marché et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par ' ARMP.

Nom:

Signature :

DOment habilité & signer I'offre pour et au nom de ;
En date du jour de
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ANNEXE 10

MODELES DE GARANTIES BANCAIRES

De Cautionnement provisoire

De Cautionnement définitif

De Resftifution de l'Avance

De Remplacement de la Retenue de Garantie
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ANNEXE 10.1

Modeéle de cautionnement provisoire (Garantie Bancaire)

Organisme fINANCIET i ieiaanes. R
Référence du cautionnement : ..........°

R R R R e LR L R LY
A S

Adressé & (indiquer le Maifre d'Ouvrage ou Maifre d'Quvrage Délégué) Cameroun, ci-
dessus désigné « Maitre d'Ouvrage ou Mditre d'Ouvrage Délégué ».

ATIENDU QUE [Nom du Soumissionnaire] (ci-apres dénommé « le Soumissionnaire ») @
soumis sa soumission en daie du {inscrire la date] pour 'exécution de [Tifre du Marcheé]
(Cl-aprés dénommer « la Soumission »}.
NOUS, [Nom de la Banque] de ([Nom du Pays] ayant nofre siége a (ci-aprés
dénommeée la « Banque »} sommes tenus & I'égard de [Nom du Mdiire de 'Ouvrage] (ci-
aprés dénommé le « Mdifre de I'Ouvrage ») pour la somme de que la Bangue s'engage
& régler intégralement audit Mdfire de 'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs
et assignataires.
SIGNE ET AUTHENTIFIE par ladife Banque le de 2025.
LES CONDITIONS de cette obligation sont les suivantes :
1} Si le Soumissionnaire retire sa Soumission pendant la péricde de validité de l'ofire
spécifié dans le Modéle de Soumission ;
ou
2} Sile Soumissionnaire, s'étant vu notifier lacceptation de sa Soumission par le Mditre
de 'Ouvrage pendant la période de vdlidite :
a) mangue ou refuse de signer le Modéle de Conventiion, sil est fenu de le faire,
conformément aux instructions aux soumissionnaires ; ou
b} manque ou refuse de founir la Garanfie d'Exécution, conformement aux
instructions aux Soumissionnaires,
nous nous engageons & payer au Maifre de 'Ouvrage un montant a concurrence du
montant susmentionné, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que e
Mdiire de I'Ouvrage soif tenu de justifier sa demande, étant enfendu toutefois que, dans
sa demande, le Mdiire de I'Quvrage précisera que le montant qu'l réclame Iui est dO
parce que 'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou foutes les deux, sont remplies, et
qu'il spécifiera quelle ou quelles condifion(s} a ou ont joué.
La présente Garanfie demeurera valable 120 (cent vingi) jours aprés la date limite de
soumission des offres, ladite date limite &tant précisée dans le réglement pariiculier de
I'appel d'offres ou pouvant &ire reportée par le Mdiire de 'Ouvrage, qui n'est pas fenu
de nofifier la Banque dudit ou desdits report(s). Toute demande relative & cette
Garantie devra parvenir & la Banque au plus fard a la date susmentionnée.

DATE  SIGNATURE DE LA BANQUE Lo
TEMOIN  AUTHENTIFICATION

[Signature, Nom et Adresse]
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ANNEXE 10.2

Modeéle de cautionnement définitif (Garantie Bancaire)

REFEIENCE AU COUT ONNEIMIENT & ..niiivirireernrateerserssesreseessessscenssssssssossosensasnsesssssnsssresssanss

Adressé & (indiquer le Mdifre d'Ouvrage ou Mdifre d'Quvrage Délégué) Cameroun, ci-
dessus désigné « Maiire d’Ouvrage ou Mditre d'OQuvrage Délégué ».

A : [nom du Maiire de I'Ouvrage]
[Adresse du Mditre de I'Ouvrage]

ATIENDU QUE [nom ef adresse du Coconfractanf] (ci-aprés dénommé « le
Coconiractant ») s'est engagé, conformément au Marché Ne en date du

& exécuter [fitre du Marché et bréve description des Travaux] (ci-aprés
dénommé « le Marché »);

ATIENDU QUE vous avez stipulé dans ledit Marché que le Coconfractant vous remetira
une Garantie Bancaire d'une banque de renom pour le montant spécifié ici comme
garantie de la réalisation de ses obligations conformément au Marché ;

ATTENDU QUE nous avons convenu de donner au Coconiraciant cetie Garantie
Bancaire;

EN CONSEQUENCE, nous affirmons par les présentes que nous nous portons Garants et
responsables & voire égard, au nom du Coconiractant, & concurrence d'un montant de
[montant de la garantie] [en lefires], ledit montant étant payable dans les fypes ef selon
les proportions de monnaies dans lesquelles le Montant du Marché est payable, et nous
Nous engageons 4 vous payer, dés réception de voire premiére demande écrite, et sans
argutie ni discussion, toute(s) somme(s), dans les limites de [montani de la garantie], ci-
dessus stipulées, sans que vous ayez & prouver ou & donner les raisons ni le moiif de votre
demande ou du montant indiqué ci-dessus.

Nous renongons formellement d ce que vous réclamiez ladite dette au Cocontractant
avant de nous présenter la demande.

Nous convenons également qu'aucun changement ou addifif ou aqucune aquire
modification aux modalités du Marché ou des Travaux devant &fre effectués au fitre de
la présente ou & l'un des documents du Marché qui a été établi enire vous et le
Cocontractant ne nous libérera d'une obligation nous incombant au titre de la présente
garantie et nous ne sommes pas tenus par la présente & donner notification dudit
changement, addiiif ou modification.

La présente garantie est valable jusqu'a la date de délivrance du Certificat de Fin du
Délai de Garantie.

SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION DU GARANT

Nom de la Banque

Adresse

Daie
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ANNEXE 10.3

Modeéle de garantie de restitution de I'avance de démarrage
(Garantie bancaire)

RE ETENCE AU COUN MMM N & vviviiieieireereneerreereriraresseasesssnsesseensssssesnsenssransnsesennnnsnsasnses

Adressé a (indiquer le Maitre d'Quvrage ou Maitre d’'Quvrage Délégué} Cameroun, ci-
dessus désigné « Mdiire d'Quvrage ou Mditre d'Ouvrage Délégué ».

A : [nom du Mdiire de I'Ouvrage]
[Adresse du Mdifre de I'Ouvrage]
[Nom du Marché]

Messieurs,

Conformément aux disposiiions de ['Article 27 du CCAP (Cahier des Clauses
Adminisiratives Pariiculieres) du Marché susmentionné [nom ef adresse du
Coconfractant] (ci-aprés dénomme " e Cocontractant "} déposera auprés de [nom du
Mdifre de I'Ouvrage] une garantie bancaire ayant pour objet de garantir une exécution
cormecte et loyale de ses obligaiions, conformément aux dispositions dudit Article, et
s'élevant & [moniant de la Garantie] [en letftres].

Nous, [banque ou institution financiére], conformément aux instructions du
Cocontractant, convenons de fagon inconditionnelle et imévocable de garantir, en tant
qu'obligataire principal et pas seulement en tant que Garant, le pagiement & [nom du
Mdilire de I'Ouvrage] & premiére demande sans droit d'objection de notre part et sans sa
premiére réclamation préalable au Coconfractant, d'un montant ne dépassant pas
[montant de la Garantie] [en lefires].

Nous convenons en outre qgu'aucun changement ou additif ou aucune autre
modification aux conditions du Marché ou des Travaux devani éfre exécutés au titre
dudit Marché, ou & l'un des documents du Marcheé qui peut &ire éfabli entre [nom du
Mdiire de I'Ouvrage] et le Coconiractant, ne nous libérera d'une obligation quelconque
nous incombant en vertu de la présente garantie, et nous dérogeons par la présente &
la notification de foute modification, additif ou changement.

Cette garantie restera valable & pariir de la date du Paiement Anficipé dans le cadre
du Marché jusqu'd ce que [hom du Maitre de I'Ouvrage] recoive la totdlité du
remboursement du méme moniant du Cocontfractant.

Veuillez agréer, Messieurs, 'assurance de notre considération distinguée.
SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION :
Nom de la Banque/Instifution financiere : f/

Adresse :
Date:
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ANNEXE 10.4

Modéle de garantie bancaire en remplacement de la retenue de garantie

REFEIENCE AU COUTIONNEITIENT & oeee e ieitttetetesseesttessensasssssssasernsssssssnssssasnsnsanssnessesns

Adressé & (indiquer e Mailre d'Quvrage ou Maiire d'Ouvrage Délégué) Cameroun, ci-
dessus désigné « Mditre d'Ouvrage ou Maifre d'Quvrage Délégué ».

A : [nom et adresse du Mdfire de I'Ouvrage]
[Titre du Marché]

Conformément aux dispositions de I'Arficle 29 du CCAP (Retenue de garantie) du
Cahier des Clauses administratfives particuliere du Marché susmentionng, [nom ef
adresse du Coconfiractant] (cl-apres dénommé “le Coconiractant”) déposera auprés
de [nom du Mdiire de I'Ouvrage] une garantie bancaire en remplacement de Ig
retenue de garantie, conformément aux disposifions dudit Arficle, et s'élevant &
[montant de la garantie en chiffres et en lettres; le montant représentera le montant
des sommes retenues en garantie aprés libération de la moitié de la retenue effectuée
d la réception provisoire et sera libellé soit dans la/les monnaie(s) dans la (les)quelle(s)
la refenue a été effectuée, comme stipulé dans le Marché, soit dans une monnaie
librement convertible et jugée acceptable par le Mdiire de I'Ouvrage].

Nous, [banque], conformément aux instructions du Coconiraciant, convenons de
fagon incondifionnelle et imévocable de garaniir, en tant qu'obligaiaire principal et

pas seulement en tant que Garant, le paiement a [nom du Mditre de I'Ouvrage] &
premiére demande sans droit d’'objection de notre part et sans sa premiére
réclamation préalable au Cocontractant, d'un montant ne dépassant pas [montant
de la garantie en chiffres et en letires].

Nous convenons en oufre qu'aucun changement ou addilif ou aucune autre
madification aux condifions du Marché ou des Travaux devant é&fre exécutés au fitre
dudit Marché, ou & I'un des documentis du Marché qui peut &ire établi enire [nom du
Mdifre de I"'Ouvrage] et le Coconfractant, ne nous libérera d'une obligation
quelcongue nous incombant en veriu de la présente garantie, et nous renongons par
la présente & la nofification de toute modification, additif ou changement.

Cetie garantie sera libérée sur présentation du certificat de réception définitive.
SIGNATURE et authentification du signataire :

Nom de la Banque

Adresse

Date
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ANNEXE 10.5

Modéle d'attestation de surface financiere

Nous soussignes [NOM ET ADRESSE COMPLETE DE LA BANQUE]
Aitestons que :

[INOM ET ADRESSE COMPLETE DU SOUMISSIONNAIRE], titulaire du comple
[INUMERO DU COMPTE] ouvert dans nos livres, dispose des ressources suffisantes
(ou peut facilement avoir accés au crédit) pour financer des conirats &
concurrence de [MONTANT DE LA SURFACE FINANCIERE].

En fol de quoi cette atiesiation Iui est déliviée pour servir et valoir ce que
de droii.

Fait & [Lieu], le [Dafte].

Le Directeur de [NOM DE LA BANQUE]
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Piece N° 11 :
Modele du marché
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace -~ Work - Fatherdand
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
Marché “N° /M/MINSANTE/CIPM/2024] Passé ‘avec . qpres “AppEl
d! Offres Nc’rlonal Ouverf Ne - /AONO/MINSANTE/CIPM/2025 relc:hf aux: fravctux

de cons’rruchon des Cen’rres de Som‘e [n’regres avec: forages Yol pompes “solajres” dg
MANDAKA GUEDN\BAZ (LoT 01) e’r de G@UZDA M LAY (Lo’r 02) dans Ic: Reg:on é
' Extréme-Nord Lot : AN o ‘ AR _ : L

Maitre d'Ouvrage : Le Ministre de la Santé Publique

Titulaire du marché :

BP : ,
TEL: Fax:
Email ;
N°R.C:
N° Contribuable s

Compte bancaire n°: _ The Ministry of Public Health

Objet : fravaux de construction des Centres de Santé Iniégrés avec forages a pompes
solaires de dans la Région de |'Exiréme-Nord.

Llieu d'exécution :

Montant :
Libellé P sy
A | Montant Total Hors Taxes
B | Montani TVA = (19,25% x A)
C |Montant AlR= (2 2% X A)
..D" ¥ MontantTotal TIC.= (A+B)
E |Moniant Net & Mandater = (A-C)

Financement : Budget d'Investissesment Public : Exercice 2025.
Imputation : 59 40 047 06 340050 523316

Souscrit, Le

Signé, Le
Nofifié, Le

Enregistre, Le
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ENTRE :

L'Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de la Santé Publique.

Ci-apres dénommé « Mdiire d’'Ouvrage »,

D'une part

Et 'enireprise . Représeniée par son
Directeur Général, Monsieur/Madame

Ci-aprés dénommé
« Le Coconfractant »,

D’aulre part

Il a &té convenu et amété ce qui suit :
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SOMMAIRE

Titre | : Cahier des Clauses Adminisiratives Particulieres (CCAP)
Titre | : Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP)
Titre [l : Bordereau des prix Unitaire (BPU)

Titre IV : Détail quantitaiif et estimatif (DQE)
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Page N°____ et demiére au marché N° /M/MINSANTE/CIPM/2025 passé avec
Appel d'Offres National Quveri N°

/AONO/MINSANTE/CIPM/2025 relafif aux lravaux de construction des Centres
de Sanfé Intégrés avec forages & pompes soldires de MANDAKA GUEDMBALZ (Lot : 01) ef de
GOUZIDA M'LAY (Lot : 02) dans Ia Région de I'Exiréme-Nord. Lot ____

Titulaire du __marché : . TEL: Fax
i Email : N°  RC
; N°® Confribuable : ; Compte bancdaire n°:

Lieux d’exécution :
Montant (En francs CFA).

Montant Montant (en letire)

Libellé .
{en chiffre)
Montant Total Hors Taxes
Montant TVA = (19,25% x A)
Montant I.R.= (2,2% x A)
Montant Total TTC = (A+B)

Montant Net & Mandater = [A-C)

m{O|0)|w|>

Délal d'exécution : Six {06) moisflot

Lu et accepte parie Coconfractant

Yaoundé, le

Maitre d’'Ouvrage

Yaoundé, le

Enregistrement

U
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Piece N°12:

Charte d'intégrité
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »

A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et altestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres
de notre groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)

1.2}

1.3)

1.4)

1.5)

1.6)

en état ou avoair fait I'objet d'une procédure de failite, de liquidation, judiciaire,
de cessafion d'aclivité ou dans toute situation analogue résuliat d’une
procédure de méme naiure ;

avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par
un jugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de
la passation ou de 'exécution d'un marché ;

en maiiére professionnelle, avoir commis au cours des cing demiéres années
une faute grave d I'occasion de la passation ou de I'exécution d'un marché ;
n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de
seécurité sociale ou nos obligations relatives au paiement des impdis selon les
dispositions légaies ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et
tout quire Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de
'exécution d'un marché ;

s'élre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les
renseignements exigés dans le cadre du processus de passation du Marché.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de noire
groupement et de nos sous-traitanis n'est, dans 'une des situations de conflit
d'intérét suivantes :

21)

22)

23)

24)

25)

aciionnaire conirélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Mditre
d’Ouvrage, & moins que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance
de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;
avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du
Mdtire d'Ouvrage impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du
marché en résuliant, @ moins que le conflit en découlant ait été porté a la
connaissance de ['Autorité chargé des marchés publics et résolu & sa
satisfaction ;
contrdler ou étre conirdlé par un auire soumissionnaire, &tre lacé sous le
conirdle de la méme entreprise qu'un auire soumissionnaire, recevoir d'un
autre soumissionnaire ou attribuer & un autre soumissionnaire directement ou
indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu'un auire
soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un
aufre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maiire d'Ouvrage ;
&ire engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible avec nos missions pour le compte du Maiire d'Quvrage ;
dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de
fravaux ou de foumitures ;

) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a

préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés
dans le cadre du processus de mise en concumence considérée ;

(o))
N




i) Efre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision oU le conirdle des travaux dans le cadre du Marché.

3. Si nous sommes un établissement public ou une enireprise publique, nous attestons
que nous jouissons d'une personndiité juridique et d'une autonomie financiére et
gue nous sommes geérés selon les régles de la comptabiliié Publique ou privée
respectivement, que nous ne sommes pas sous la tutelle du Mdaitre d'Ouvrage ou du
Mdaitre d'Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de ['Autorité
chargée des Marchés Publics.

4, Nous nous engageons & communiquer sans délai au Mdilre d'QOuvrage, qui en
informera |'Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au
regard des points 1 & 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

51) Nous n'avons pas commis ef nous ne commettrons pas de manceuvres
déloyales {actions ou omission) destinée & tromper délibérément autrui, & Iui
dissimuler intentionnelement des éléments, & surprendre ou vicier son
consentement ou & I[ui faire coniourner des obligations légales ou
réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice
illegitime.

52 Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de mancesuvres
déloyales (actions ou omission) coniraires d@ nos obligations légales ou
réglementaires et/ou violer ses régles intemes afin d'obtenir un beénéfice
illégitime.

53) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & (iHoute personne détenant
un mandat [égislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu’elle
ait €€ nommeée ou élue, & fitre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou
non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i} toute auire personne qui
exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii} toute autre personne
définie comme agent public dans I'Etai, un avantage indu de toute naiure,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou enfité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

54 Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & foute personne qui dirige
une entifé du secteur privé ou iravdille pour une telle entiié, en quelque qualité
que ce soif, un avaniage indu de toute naiure, pour elle-méme ou pour une
auire personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir
un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

55 Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte
susceptible d'influencer le processus de passation du Marché au détriment du
Maiire d*Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant
pour cbjet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la
concunence, notamment en tendant & limiter I'accés au Marché ou de libre
exercice de la concurrence par d'auires entreprises.

6. Nous-mé&mes, les membres de nofre groupement et nos sous-traitants autorisons, le
Mditre d'ouvrage a examiner les documenis et piéces comptables relatifs & la
passation ef 'exécution du Marché et & les soumeﬁre pour vérification aux audiieurs
désignés par I'ARMP .

Nom
Slgnafure

En date du jourde :

N
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PIECE N°13 : DECLARATION D'ENGAGEMENT SOCIAL ET ENVIRONNEMENTAL
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INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1.

3.

Signature ;

Nom :

DOment habilité & signer 'ofire pour et au nom de ;

Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les membres de noire
groupement, I'ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et
sociales reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les
conventions fondamentales de I'Organisation Internationale du Travail {OIT) ef les
conventions infermationales pour la protection de 'environnement en cohérence
avec les lois et réglement applicables au Cameroun.

En ouire, nous nous engageons egalement a metire en ceuvre les mesures
d'aiiénuation des risques environnementaux ef sociaux, dans la notice d'impact
environnemental et social fournie par le Maiire d'Quvrage.

Nous-mémes, les membres de nolre groupement et nos sous-traitants autorisons, le
Maitre d'ouvrage & examiner les documents et pieces compiables relatifs & la
passation et I'exécution du Marché et & les soumetire pour vérification aux auditeurs
désignés par I'ARMP.

En date du




PIECE N°14 : PIECES GRAPHIQUES
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Planche 10 : Tuyauterie {certifiée) pour eau potable

Filots de repérage Marquage tube
‘eau potabla”

ﬁ :f -.“"A,; T e ',,‘,'7', T -,.-.';:' = _"j,,_: = ,.r

Sigle du Moncgramme Application Dimensions du tube n® du lot
fabricant NF eau potable {diamétre x épaisseur) de fabrication
n® d'ordre Classification Pression Date da fabrication Crigine de la
du fabricant du PE nominale (année et quinzaine) matigre premiére

FICHE TECHNIQUE FORAGE

-  Efude etinstallation

-~ Foration en rotary en tout type de terain y compris toutes sujéfions ;

- Tubags +crépines +développement ;

-  Essai de pompage +analyse de {'eau +pmh

- Construction d'une structure en béton ammé de 6m (métre) de hauteur sur dalle avec escalier d'accés et local
technique suivant plan joint annexe ;

- Equipement en &énergie solaire

- Fourniture et pose d'une bache & eau de 5m3 pour forages et divers raccordements {tuyauterie) ;

- Accessires électrique

- Foumiture et pose de la pompe solaire de type SQFlex 2,5-2 de 2,5m3/h-70mee minimum.

—
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Piece N° 15:
Liste des élablissements bancaires et organismes
Financiers
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La lisie des établissements de crédiis de premier rang habilités par leftre du Ministre des
Finances, & produire des garanties et cautions dans e cadre des marchés publics se
présente ainsi qu'il suit :

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

I BANQUES

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC). BP. 1925
DOUALA,

SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC]), BP 4 042, DOUALA,

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN/CREDIT AGRICOLE ({SCB- CAMEROUN], BP
300, DLA

STANDARD AND CHARTERED BANK OF CAMEROON (SCBC}. BP. 1 784 DOUALA

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK], BP 11 834 YAOUNDE

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CEC), BP 4 004, DOUALA

UNION BANK OF CAMEROON PLC {UBC). BP. 15 569 DOUALA

ECOBANK CAMEROUN {(ECOBANK]), BP. 582, DOUALA

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK {NFC BANK], BP. 6 578 YAOUNDE

. BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM), YAOUNDE 2 933 DOUALA,

. UNITED BANK FOR AFRIKA {UBA], BP. 2 088, DOUALA

. BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK]), BP 600 DOUALA,

. BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME}, BP. 12 962 YAOUNDE
. BANGE BANK CAMEROON (BANGE CMR) 8P: 34692 YAQUNDE;

. CITI BANK CAMEROON (CITI GROUP): BP 4571 DOUALA;

. ACCES BANK:

. REGIONAL BANK;

. CREDIT COMMUNAUTAIRE D' AFRIQUE (CCA} BANK

. COMPAGNIES D'ASSURANCES
ACTIVA ASSURANCES, BP. 12 270 DOUALA
CHANAS ASSURANCES, BP. 109 DOUALA
ZENITHE INSURANCE, BP. 1540 DOUALA ;
PRO ASSUR. BP ; 5963 DOUALA ;
AREA ASSURANCE, BP : 15584 DOUALA ;
ATLANTIQUE ASSURANCES CAMEROUN, BP. 3071DOUALA ;
PRUDENTIAL BENEFICIAL GENERAL INSURANCE, BP; 2338 DOUALA;
CPA SA, BP : 54 DOUALA
SAAR SA, BP : 1011 DOUALA ;
ROYAL ONYX INSURANCE Cie, BP : 12230 DOUALA ;
SANLAM ASSURANCES CAMEROUN, BP : 12 125 DOUALA; - -
NSIA ASSURANCES, BP : 2759 DOUALA. S
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Piece N° 16 :
Procédure de soumission en ligne
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REPUBLIGUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix = Travail = Pafrie Peace - Work ~ Fatherand
PRESIDENCE DELARE- RES _
PUBLIQUE P IDEgﬁgl_?(‘:: THERE
MINISTERE DES MARCHES .
BUBLICS MINISTRY OF glrlguc CON.

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, 1e prestataive doit suivre les quatre étapes ci-aprés
Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans 1a plateforme COLEPS

- Se connecter 3 COLEPS a partir de "adresse https://swwv marchespublics.cm oun
https:/fwww.publicscontrates.cm ;

- Allerdans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner mimitiensement Je
formulaire de demande ;
- Imprimerle formmlatre de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer Ie formulaire de demande par 1e Chef de Structure ety apposer le cachet da
1'entreprise ;
- Déposerle formmlaire diment renseigné ef formalisé ap MINMAP accompagne des picces
suivantes :
i} Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii} Photocopie du Registre de Commerce ;
ili) Photocopie de 1a Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie dz I"Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirerle formulaire de Demande de Certificat disponible an MINMAY oule télécharger
sur le site de I"ANTIC 4 I"adresse hitp//www.camgovca.cm dans Ja rubrique « Demande

de Certificats {Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d'un montant de
50.000 FCFA i verser dans le compte de I"'ANTIC auvprés de SCB Cameroun sous
le numeéro 10002 00031 12493593150 94;

fi) Une Photocopie de Ia CNI du demandeur du certificat.
- S'enrdlerauprés de 'opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de Certificat

~ Se connecter a I'adresse http/Awww.camgovea.coffr/operations-certicats. html et téléchar-
ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des informations
(Numéro de référence et Code d’antorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver lemot de passe pour les comexions 4 COLEPS).
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